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NOTES

DN

 CONDAMNE POLITIQUE DE 1838,

UN MOT D’INTRODUCTION.

Je n’ai point la prétention d'écrire ici des
- mémoires, encore moins une histoire . des

troubles do 1837 ¢t 1838 : mon titre dit toutce

- que cet berit contient ; il dit que j’ai ét6 con-
~ 3amné et que jai pris note des événements
“dans lesquels j’al été acteur, avant et pendant o
,‘.mon exil, | S
o Jem abstlendrm de toute réﬂexmn, de tout .
“commentaire sur les mouverments insurrec -
mnnels, qui ont caractérisé lfépoque ‘dont




6. . INTRODUGTION.
~ g'agit: encore une fois je ne fais pas de Phis-
toire; niais j’ai voulu fournir & ceux qui la
feront, ma part de renseignements exacts,
concernant les choses que jai vues de mes
yeux, touchées de mes mains et souffertes de
ma personne. i
Il y a longtemps que j’ai demandé pardon’ -t
& Dieu de ce que mes actes, & moi, ont pu
avoir de répréhensible, pour n’avoir pas alors
obéi aux ordres de I'Eglise exprimés par nos
. premiers pasteurs ; il y a longtemps aussi que ‘
que j'ai pardonné 3 tous ceux qui m'ont fait -
du mal; ¢ est donc avec calme que J’écrls en

- “"Je ditai 165" chioses telles qu ‘elles se sont
' opérées, sans exagération aucune et, surtout,
sans désir de nuire; mais avec Pintention’
‘,ij’u"él]és servent de legon & ceux qui lesliront."

Ces notes commencent a lautomne de 1838  5
€poque 4 laquelle j'ai fait mes premléres et,
je Tespére, mes dernidres armes, et elles s
terminent A Tautomne de 1846, époqu e
mon retour de l’eX1l elles ont été recuel
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sur des femlles volantes dans le cours de ces
dongues années de mlsére, pendant lesquelles
une seule chose m’a défendu contre les tox:-,
tures du coeur et du corps, contre les v1olence3‘
du tempérament ; cette chose, ceux qui ¢ crment
1a devineront sans peme, c'est la. Rehglon‘ .
Merci, ah! merci, mon D1eu, de m'avoir fait- .
- maitre dans e sein de votre Eghse, une, samte.
et ca,thohque, et merci & vous, mes bons vieux
- parents, de m’en avmr mculqué les sam‘tes{: P
L doct‘ nes! " :

i i Tevu ces notes, dont quelques-unes ont
. 646 prises dans le sein d’un cachot, alors que
* ‘pesait sur moi le poids d’une condamna’olon A
mort, alors que pendaient au gxbet les corps
“ inanimés de compagnons de ma captivité..
~ J’ai mis un peu d’ordre dans ces feuillets, et
comme je n'ai pas I'habitude d’écrire, je les
ai commumqués A un ami, qui a bien voulu: y j ' |
faire les corrections de style nécessmres pour_”
Jes rendre acceptables au lecteur. it
- Je le répéte, je me parle que de ce que 3 A
“pu connaitre directement, de smence certame
t j'en parle sans rancune, mais au 5.
ur: & chacun 568 ceuvres pour r




8 - ENTRODUCTION.

et Penseignement de tous. Des causes de Ia
“rebellion, de son organisation (si organisation
il y avait), de la direction des mouvements,
des conséquences, je ne dirai rien : le lecteur
ne devra donc pas étre étonné du caractére
purement personnel de notes prises dans les
conditions que je viens d’énoncer,
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CBNTREE ‘EN° CAMPAGNE,

La nouvelle, apportée l’automne de . 1838
dans les paroisses de la partie sud-ouest da Bas-
‘Canada, qu'un soulévement devait avoir lieu

“prochainement, y avait créé une excitation con-
sidérable : on s'attendait & des secours venant
_des Etats-Unis, 4. une coopération organisée de
la part du Haut-Canada; chacun oubliait-les
‘malheurs de I'année précédente, pour n'envisa--
" per que la possibilité du succes et, avec lui, le
;redressement de tous les griefs réels et imagi-
‘:nalres, la cessation de tous les embarras attribués
-a des causes pohthues ou sociales. J'étais jeune;
?_ Bans expenence, J’aimais sincérement mon pays,’
]e croyals a lexistence de tous les griefs énumé- - .
,res 3 Vefficacité du remeéde proposé, j'avais: da
quelque chose de la bravoure de nos péres, ]e,m :
- isentais de bon sang, je donnai donc avec ardeur
' ~§dans Pentramement géneral J yl 1e '»avec to*n‘te

ced
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 1a foi, toute I'abnégation, toute la joie méme

~ guon peut mettre dans une ceuvre de sincére
dévouement... Une chose, cependant, jetait un
voile de tristesse sur mon enthousiasme, c'était
Y’opposition du clergé & notre entreprise et, sans
cela, je ne publierais peut-étre pas aujourd’hui
ces lignes, car je serais probablement mort les
armes 3 la main avec beaucoup d’autres, qui
- pensaient comme moi sans le dire. ‘

- J'habitais & cette époque la paroisse de Saint-
Timothée, ou jétais établi depuis peu comme
négociant. Avertis par la rumeur secréte, plutét
que de toute antre maniére, les amis du mouve-
ament, ou, pour me servir du mot en usage alors -
que jadopterai, les patriotes se réunissaient de
temps 3 autre pour conférer des armements et
autres arrangements nécessaires a une lové '
boucliers. I1 en était ai 1oir

P o
sce qui se faisait ailleurs, non plus que sur ce
.qu'il y-avait & entreprendre pour notre propre:
- compte : les uns poussés par un dévouement-
~plus généreux qu'éclairé, soutenus par ces co
- yictions irréfléchies qui entrainent sans qu’'en-
“suite on puisse s'en rendre compte, déployaient:
une activité fisvreuse ; tandis que d’autres; e
trainés par I'exemple, promettaiont leur concours
qu'ils auraient plutét refusé; n'e nte
de passer pour buréaucrates:. Un tri
parmiles canadiens-frangais osai
tement le mouvement ; by
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cependant, d'y prendre part, & causede la défense -~
faite par le clergé, qui luttait avec un courage .

admirable contre les entralnements du temps,

bravant I'impopularité au dehors et, au dedans,”

" faisant céder an devoir et & la raison les sympa-
thles du ceeur, les liaisons du sang, les élans de' o
Lamour du pays et de la natxonahte. SIS
.. Lorganisation dans ma paroisse, & laquellejo
T'avais pas pris une grande part, consistait, tout- '

) bonnement dans la promesse d'un certain nom-
- bredeser ndre en armes A l’appel des. chefs.

i 11 ne demanda;t pas un'grlos"tram o
quelgues cen-

écartouches et une petlte quantlte de:
(dépdt de.

" tisans pouvaient réunir environ cent fusﬂs de
chasse, dont la plupart dataient du femps des
Frangais; les autrées étaient armés de fourches de.
. fer en guise de piques, et de faux transformées.
] sa,bres
Vest ainsi équipés, moins Jes canone qui ne..;;'-»
“pouvaient guére se préter aux ex1gences du:
ransport, que les contingents des paroisses de.; il
ainte-Martine, Saint-Timothée et Beauharnaisse:
_réunirent au. village de Beauharnals, dans it
‘nu t du 3 au 4 Novembre. -
quatre heures du matin, nous etlon
mblés au nombre d’enwron '600 homme
i6 6t - armés - sils; ‘et de res
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d’instruments de ferme transformés en engins-
de guerre.

Notre campagne devait s'ouvrir, le matm
méme, par la prise d'un bateau a vapeur (Le
Brougham je pense) qui, a cette époque, faisait
le trajet entre Lachine et les Cascades. On ima-
ginait que les autorités militaires ne manque-
raient pas de se servir de ce batean pour trans-
porter les troupes, et le bruit courait méme que
ce vapeur venait d'étre armé de deux canons et
muni d'une esconade de soldats, afin d'en assu-
rer l'usage au gouvernement. Il parut donc
important de ne pas remettre & un autre jour la
tache de s'en rendre maitre, et il fut résolu qu’on
g'en emparerait le jour méme, qui était celui
de son passage a Beauharnais, descendant
Lachine. e »

Comme nous nouns attendmns a une vigou-
reuse réslsta.nce, nous: primés plus de précau-
‘tions que n'en aurait . comporté lattaque d’un
- simple bateau du commerce. Deux heures furent

. employées & organiser nos préparatifs, et quand
‘le vapeur fit son apparition, 4 six heures du - *
matin, ce méme jour du 4 Novembre, nous
-avions des piquets postés dans diverses parties
du village, une centaine d’hommes dans les
maisons voisines du quai et cinquante hommes,
sous mes ordres, placés & T'abri d’un hang’ar v
sur le quai méme, . '

Dés que le bateau fut fixé an qual par ‘ses:
- amarres, je donnai le sxgnal et, courant & toutes’
. jambes, nous fimes en un mstant sur le pont duf
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yapeur qui, en fort peu de temps, se trouva
.envahi par environ cent cinquante patriotes en
armes. I
Il n’y avait & bord, en fait de militaires, que
deux officiers anglais, chargés, sans doute, de
quelque mission a laquelle nous n'étions pas
tout a fait étrangers, et nulle résistance ne nous
fut offerte.
11 serait difficile de peindre la confusion qui
se fit parmi les passagers, encore presque tous -
au lit et endormis, quand le bruit des pas denos
gens vint les tirer de leur sommeil : les hommes '
s'étant vétus a la hate demandaient ce que tout
‘cela voulait dire, et les fommes, en robe de nuit,
couraient, implorant pilié de 1a part de tous ces
Bens armés.
Je m’étais haté de me mettre en rapport avec
- Je capitaine du bateau, que je connaissais, pour
" lui dire de réunir son monde afin de leur com-
muniquer que nul danger ne les menagait, ni
dans leurs personnes ni dens leurs propriétés, et
de leur expliquer la cause de cet acte de violence
= dont ils 6taient accidentellement I'objet.
. Le calme se yétablit bientdt, et quand le capi-
taine m'informa que les passagers avaient fini
leur toilette, je me rendis auprés d'eux pour - o
" leur offrir T'hospitalité au village des patriotes. =
A 'Une vmgtame de passagers, dameset messieurs,
'y compris les deux officiers, furent conduite
chez M. le curé Quintal, qui les regut de son
mieux ; les autres furent logés a lhotel Proy
*pres du debarcadere. o




" en notre pouvoir. Ces dames, ayant exprimé le-

e famllles laissées a Beauharnals ¥ enﬁmi
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- ‘Avant l'arrivée. 3 Beauharnais des contingents -
‘de Sainte-Martine et de Saint-Timothée, on avait
opéré larrestation de Thonorable monsieur
Ellice, seigneur de Beauharnais, récemment arri-
vé d’Angleterre, et d’autres personnes connues
pour fermes soutiens du gouvernement tous
avaient été envoyés sous escorte & trois lieues.
de distance, dans la paroisse de Chateauguay.
Pour ma part, j'étais on ne peut plus peiné
de ces détentions, mais, d'un autre cété, on
avouera quelles étaient nécessaires au succes.
de la cause que nous défendions, et constituaient,.
sous les circonstances, une mesure de precau- -
tion indispensable. : '
Désirant rendre cette mesure aussi tolérable:
que possible aux personnes auxquelles on Pap<
phqualt je me rendis anprés de madame Tllice,
- qui avait avec elle nequ’
&tre da sceur, pou
oompa,gnons de" capt1v1té ne courralent aucun
-danger, et poutlui offrir toutes les consolations.

' désir de se réfugier au presbytére de Beauharnais
six des cultivateurs les plus respectables furent
chargés de les y accompagner, en méme temps
que nous placions une garde réguliére au manoir-
pour mettre les propriétés & labri de toute
atteinte. Un courrier fut accordé & madame-
Ellice pour qu’elle pat: commumquer”"avec so1
mari, et tous les jours nos pri
geaient des nouvelles avec les dames’ d  Jeuts
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‘fut fait de ce qui pouvait témoigner & ces fa-
~imilles le reéspect et la sympathie dont. elles
"élaient objet.

_ Cest icile lieu de rendre & mes compatnotes ‘
‘ce témoignage que du sein de cette foule sou-
‘dainement armée, sans organisation et sans au-
‘torité reconnue, nul désordre n’est sorti; per-

sonne ne déshonora la cause que nous regardions

~ comme grande et juste.

‘Des postes furent placés en divers endroits -
pour prévem'r une surprise du dehors et~ pour\ '
- protégé r les familles et les propriétés des pors

es d'origine britannique, désignées sous les

o tories ou de bureaucrates, retenues pris

sonniéres & Chateauguay ou dans I’hotel Provost.

Cela fait, nous attendions les ordres qu'on devait

. recevoir incessamment du “ Gowuvernement provi-
soire ? quon nous avait dit étre organisé sur les

/frontiéres. :

.Sur les deux heures du méme jour, un cour-
“yier nous apporta un ordre, qu’il nous dit éorit
~deJamain du docteur Robert Nelson et envoyé
par les-docteurs Nelson et C6té, nous enjoignant -

sous peu.
Te reste de cette premiére journée de: cam-
pagne et la nuit qui la suivit se passerent 1
'tranqmllement possible. - :
los dix: heures du matin, 1e
""&teauguaf n@us apporta' 1

de-nous tenir préts & marcher sous deux heures
d’avis sur un point qul devait nous étre- md1que =
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les chefs de cette paroisse, entre autres MM.
" Cardinal et Duquette, venaient d’étre arrétés.

Ces arrestations avaient été exécutées par des
sauvages du Sault Saint-Louis commandés par.
M. George de Lorimier. Par une de ces coinci-
dences si fréquentes pendant les révolutions,
. nous avions au milieu de nous, 4 Beauharnais,
dans ce moment, 'infortuné Chevalier de Lori-
mier, plus tard condamné a mort et exécuté,
membre de la méme famille que celui qui venait
de donner une si grande preuve de son zéle pour
la cause opposée.

Ces arrestations avalent jeté Talarme dans
Pesprit d'un bon nombre d’anciens et respec-
tables cultivateurs, qui, n’ayant probablement
Jamais eu grande confiance dans l'organisation
de linsurrection, se voyant commandés en
grande partie par des jeunes gens sans expé- -
rience, prévoyaient dés lors les suites funestes
immédiatés d’'un mouvement ainsi concerté et
“exécuts. Une deputatmn d’entre eux vint s’adres-
ser & l'infortuné Chevalier de Lorimier et & moi,
pour nous proposer d’aller chercher I'honorable
M. Ellice, afin de s'en faire un protecteur auprés
du gouvernement, et de déposer volontairement
les armes en sa présence. B )
Je répondis & ces braves gens que personne
n’était forcé d'agir avec nous, que la délivrance .
de M. Ellice n’aurait pas Veffet qu'ils en atten-
daient, et que, pour moi, je ne pouvais prendre
S0US ma responsabxhte un parell acte, sans avoir
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quelle suite il pouvait. avoir sur le sort de cenx
qui comptaient sur notre concours, et a.uxquels
<ce concours était promis.

M. de Lorimier n’avait jusque 13 pris aucune
part active an mouvement, du moins a ma con-
naissance personnelle. Sur la réponse faite aux
personnes que je viens de désigner, le projet .
quelles proposaient fut abandonns, et chacun
accepta, dés lors, avec résignation, les consé-
quences de ce qui pouvait advenir.

Dans la nuit du 5 au 6, on vint annoncer quev
les sauvages du Sault Saint-Louis s'avangaient
contre le village de Beauharnais. Il était en ce
moment environ deux heures du matin, et la
nuit était d’'une obscurité extréme. L'appel aux.

- armes fut de suite fait, et aussitét que réunis, ce.
quine prit qu'un instant, nous nous mimes en

~marche a la rencontre de l'ennemi. Mais on
avait fait erreur, et, & la suite d'une marche
difficile et fatigante, nous regagnimes nos
quartiers.

~ Pendant notre séjour au village, les femmes.
0 et les enfants des cultivateurs de la paroisse
“nous ‘apportaient des provisions que nous pré-: ,
parions de notre mieux, et nous logions dans =
divers édifices et diverses maisons du v111age, par T
escouades» :
~Le 6, je regus une invitation 4 diner a bord d
;;bateau & vapeur, de la part du cap1ta1ne, .
'Wipple, alors prisonnier sur parole avec 801
: j{éqmpage. J a,cceptax, et ce fut le premle‘ :
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ﬁraﬁcinille et confortable que je faisais depuis
plusieurs jours. s

La journée du 6 fut une journée d’'inquiétude
nous ne recevions de nouvelles de mnulle part,
excepté de Chiteanguay, ot nos amis se décou~
rageaient d’avoir perdu leurs chefs et de nerien.
savoir de ce qui se passait ailleurs. ‘

Le 7, sur les deux heures de I'aprés-midi, il
nous vint un courrier du camp des patriotes dit
de Baker, du nom de l'endroit occupé par ce
camp sur les bords de la riviére Chateauguay &
trois lieues de Beauharnais. Le camp de Baker
comptait environ trois cents hommes et le cour-
rier venait nous demander du secours, en nous
informant qu'un parti de huit cents hommes,
composé de troupes réguliéres etde volontaires,
sous le commandement de M. le major Camp-
bell (¥), marchait sureux. . . ..

Nous passtmes alors et de suite 12 revue de-
- Mos- gens, et, prenant avec nous deux cents
- hommes, Chevalier de Lorimier ef moi nou
nous mimes en marche pour le camp de Baker,
en toute hite. Le reste de nos troupes, alon
réunies & Beauharnais, devait, d’aprés Parrange
ment pris, y demeurer sous le commandement,
de MM. Wattier et Roy, Jusqu’a nouvel ordre

Nous arrivimes & Baker vers los six heur
“du soir, & la suite; comme on peut le voir; d’

{*) N ne s'agit: point iet de M. I major Campbéll,;‘ﬂﬁsl r
- Foprésentant du comté de Rouvilie, -~ .. o i




NOTES D'UN CONDAMNE POLITIQUE. 19

~ marche forcée soutenue par tous nos hommes
-avec autant de gaieté que de force et de courage,
. Nous trouvames nos amis sur leurs gardes, pro-
- tégés contre toute surprise par des piquets. de
sentinelles jetées dans toutes les directions. OQ*
- {uat ainsi que se passa la nuit du 7 au 8.

Le 8, sur les neuf heures du matin, des senti-
nelles, se rephant ‘vinrent nous informer que les
- troupes s'avancaient, et blentot nous pimes les -
~ distinguer sans étre vus, & environ un quart da
liene de notis; ou elles s'arrétérent.

ment que ces troupes étafent fati-
car elles ne bougérent pas detoute cette

¢, pas éme pour faire des reconnaissances

: otre cbté. Tout ce jour et la nuit du 8au ¢

. 8e passérent & observer l'ennemi et d prendre'
“'nos dispositions pour la bataille maintenant
“imminente, entre nous, étrangers & l'art de la
guerre et fort mal armés, et une troupe supé-
‘rieure en nombre, bien disciplinée et armée jus-
:qu aux dents.

. “Nous avions élu pour chef M. le docteur Per~
un vétéran des milices de 1812, lequel :
evait nous trouver bien différents, sous le rap- -
port dela discipline et de l'équipement, de ce -
»’qu’étalent nos pdres, ces fortes milices régulam
6es qui, juste un quart de siécle plus tot, avaie
mporté cette belle victoire quon connait, sur
: bords de cette méme’ riviére Chateauvuay
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péres' Oependant nous allions, nous aussi, com-
battre pour la patrie ; et tous les souvenirs du
glorieux passé des luttes héroiques de motre
- petit peuple semblaient devoir, en ce moment
de faiblesse apparente et de décourageantes cir-
constances, nous tenir lieu d’armes et de dra-
peau.
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_ DURANT ET APRES LE COMBAT,

E

TLe 9 Novembre, sur les neuf heures du matin,
des hommes de piquet vinrent nous avertir gue
Dennemi s'avangait. Des trépignements:-de joie
accueillitent cette nouvelle dans nos rangs, et
Tordre fut aussitét donné de mous mettre en
ordre de bataille pour attendre T'ennemi.
 Notre commandant, le docteur Perrigo, aprés
avoir donné ses ordres, g'était absenté, pour
g'assurer que rien ne nous menagait sur les der*
‘sidres et voir & ce que tout fut mis en régle dans -
‘e camp. Il wétait pas encore revent, lors que
pous vimes Dennemi déboucher par lo grand
~ chemin. Llenthousiasme de nos hommmes &tait

el et leur désir d’en yenir aux mains si grand.

_que, sans attendre le chef, ils demandérent a-
_~ Neveu, un de nos officiers, de se mettre a la téte
~ct de prendre le commandement; cegque"célﬁ cly
“-gussi impatient que les autres, fit, en crigntde
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sa voix de tonnerro et du haut de sa grande .
taille :—En avant !... g
" A co cri répondirent, par un homrra!nos cing

~ cents voix, puis de suite nous nous élangimes a

travers champs dans la divection des troupesen

criant :— Victoire ! ’
Nous courions sur l'ennemi en le prenanten

&charpe, et nous fimes une décharge qui ne doit

pas avoir eu grand effet, étant tirée de trop loin ;

mais ce bruit joint aux cris que poussérent,
en apparaissant, nos bandes dont ’ennemi igno-
rait le nombre, qu'il s'exagérait sans doute, eut

Peffot de créer une certaine panique, dont nous

profitdmes pour recharger nos armes sans ralen-

tir nos cris et & peine notre course.
Une décharge générale mal dirigée des troupes -
it siffler au-dessus de nos tétes une gréle de -

‘alles, dont pas un de nous fut atteint, pas plus

que.des antres décharges qui suivirent. Pendant

. os tempe-la, nous courions toujours, 3 travers
- des guérets, les fossés et les clotures, tirant a
- wolonté, aveo un certain effet comme nous le
simes un peu plus tard. o
...Enfin, nous allions toucher lennemi, lors-
~qu'nne . derniére .décharge, accompagnée dun
redoublement de cris, acheva de lo démoralise;
et.nous le vimes prendre la fuite, emportant
deux morts et plusieurs blessés, d'aprés ce que
Hous remarquimes nous-mémes et les informan
) tlt{m_s que nous regiimes plus tard des,gens

yoisinage. TS R LN
... Nos gens se mettaient déja & la ponrsui
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“1e chemin, lorsque le Dr Perrigo, qui nous avait

rejoints au bruitde la premiére volée, s'avanga

jusqu’aux premiers rangs donnant partout l’ordre
de s'arréter.

Sans doute que notre commandant redoutmt

avec raison, un retour offensif de la part de

. soldats armés de bayonnettes contre nos hommes

qui n'en avaient pas ; probablement ne

pouvait-il s'expliquer la retraite précipitée des

- troupes autrement qu'en supposant, dans ce-

“mouvement, une ruse nnagmee pour nous ame-

ner 4 une Tencontre corps & corps, & armes tout

4 fait inégales. Quoiquil en soit des opimons B

) tre chef a,lors et du mot1f de la retrmte de -

lui en firent sur le champ de sang'lants repfocheé.
L’ennemi, qui comptait quelques centaines

. "@hommes, mais pas huit cents comme on nous
Tavait dit, observé par des hommes chargés de ce

‘soin, était bien en retraite : nous rejoignimes

~ alors nos quartiers de résidence au camp, dont

Tes logements étaient les maisons et les granges
de” MM, Baker, Vallée et autres cultxvateurs
&tablis & la fourche des quatre chemins. ’
11 faisait froid ce jour-13 et il neigeait un pe
5 tristesse de l'atmosphére était en harmonie
: :Wec notre mecontentement de n’avoir pas pro
une victoire, acquise sans sacrifice de
rt et qui aurait pu, selon. nous, nous
armes et des mumtlons en abon anc
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Sur 1e soir, 1n courrier vint nous apprendre In
“fiicheuse nouvelle de la déroute de nos amis de
~Lacolle et des Cotes ; il ajoutait que beaucoup
avaient été fails prisonniers-et que les nouvelles
étaient partout mauvaises. ,
11 était évident que notre position allait deve.
nir intenable, et que rester plus longtemps réunis
en ce lieu, c’'é¢tait vouloir attirer la dévastation
dans 'endroit, sans aucun résultat possible pour
Ta cause que nous défendions. Toute la nuit du
9 au 10 se passa a délibérer ; nous comprenions

dés lors qu’il devait étre blen triste pour nous

le lendemain de la victoire. b

I1 fut convenu que ceux qui n’étaient pas trop
compromis rejoindraient tranquillement leurs
foyers; que les autres, sous les ordres de- Cheva-
lier de Lorimier, se dirigeraient vers la frontisre
éloignée de quinze lieues, tandis que moi je
- Tetournerais avec mon monde & ‘Beauharnais,
Cpour-y: conférer avec: nos: amis: restes dans ce -
: v1llage. L ’
o Parrivai & - Beauharnals le 10, 3 onze heures
‘de la matinée : j’y trouvai deux cent ¢uarante
hommes sous les armes; le reste, aprés ume
‘absence de sept jours, blen longue pour un .cul-
tivateur canadien, étaient allés rendre visite 4
leurs familles. Le découragement se lisait sur
toutes les figures; il yavait de quoi, en songeant
d l'absence totale d'organisation et de moyens,

aux périls certaing et inutiles que couraient tant -
de familles et & la pensée que, probablement en =~

. ce moment, nous étions les seuls sous les:armes.”
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Malgré tout, comme nous n'avions pas regu
d’ordre de mettre un terme a toute tentative de
résistance, nous résolimes de tenir bon aussi
longtemps que possible. oo

A trois heures de l'aprés-midi, un messager
vint nous apprendre qu'un corps d’armée qu'on
estimait & 1,200 hommes, composé de réguliers
et de volontaires de Glengarry, qu'on disait
trainer avec lui six pisces dartillerie, avait tra-
~yersé le flenve au pied du lac Saint-Frangois et
marchait sur Beauharnais.

A la réception de cette mouvelle, nous nous
mimes 4 faire & la hate nos dispositions pour .
marcher & la rencontre des troupes, sans songer
méme, pour le moment, 3 1a folie je puis dire
d'une. semblable idée. Je donnai Yordre & un
certain nombre d’hommes de garder levillage et

nos prisonniers, et nous nous mimes de suite en
marche vers Saint-Timothée (ma paroisse), par oit
_venaient les troupes, trainant avec nous quatre
~canons de bois montés sur des afftts improvisés.
. Pavais envoyé tout d’abord en avant un parti

. d’hommes, chargé de surveiller les mouvements
de I'ennemi et de détruire un pont situé sur une .

profonde ravine qui coupe le chemin entre les

~paroisses de Saint-Thimothée et de Beauharnais,

Nous rencontrimes ce parti & trois quarts de
- lieue du village de Beauharnais ; il nous rap
_porta que les troupes étalent engagées sur lo
- .pont; lors de son ‘arrivée en cet endroit, et que
. par conséquent elles ne tarderaient pas 3 st
- ‘présenter devant nous ; car nous: n'étior
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 'moment qu'a une demi-heure de miarche de ce

pont. ‘

i A Yendroit ot nous étions alors,le chemin longe
le fleuve Saint-Laurent et se trouve a cotoyer
-de Pautre coté une forte cléture de pierre ; la
route, ainsi resserrée entre le fleuve et le mur,
décrit un demi-cercle : nous résoltimes d'attendre
l'ennemi prés de ce mur, & I'abri duquel nous
pouvions ouvrir sur ses rangs pressés un fen
d’enfilade, au moment ol la colonne commence-
rait & décrire le demi-cercle formé par le chemin
qu'il lui fallait suivre.

Il faisait froid,- le Jour commenr;alt déja a
~tomber, nous étions 1a agenouillés sur le sol
gelé, le fusil sur la cuisse, récitant nos chapelets -
aprés avoir dit en commun les lilanjes. On

entendait déjé le bruit des 1ourdes voitures et

lie: ;de voulou' tenter‘ s

- armés, que ¢ commencer une résistance impossible

sur nos paroisses la vengednce d'un “ennemi

‘,,,.fquelque chose ayec cette poignée d’hommes mal

C6tait répandre inutilement le sang et alttlrerf‘;

puissant et implacable : il nous proposa d’a,ban-"‘ i

‘donner toute idée d’attaquer la troupe.. :
. Jene pus me refuser 3 admetire la justesse
de son raisonnement ; et il donna I'ord :
disperser. Chacun prit alors son partl,}ga _ant‘ o
A travers champs sa demeure. : o
Retiré, avec un certain nombre, 4 quelq es}




~
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arpents de 13, je pus entrevoir défiler la troupe
“dans l'ombre de la nuit qui venait de commencer.
Le bruit de son passage n'était pas encore perdu -
dans le lointain que Vobscurité, maintenant
compléte, nous laissait voir, du coté de Saint-
Timothée, la lueur des incendies que les troupes :
avaient allumés sur leur route. . R
Le lecteur devra concevoir, car je ne suis pasf’f* .
capable de 1’expnmer, ce qui se passa1t alors en,
¢ moi. Pendant quelque temps, je restai plongé:
~dans des 1éveries, dans lesquelles la douleur et: iy
~laccere, 1é pardon et la vengeance, le regre et
‘bouleversaient mon ceeur etmes sens.
a/"rehouon amena en nous’la rés1gna,t10n,‘ L

amnous demzmder =g fazre 2 J % tals le plus oot
. promls de tous, mais j ‘6tais sans fa,mllle _]e L0
“posai de passer aux Etats-Unis : tousme. répon-
dirent qu'il leur fallait veiller sur leurs familles,
© enméme temps qu'ils me conseillérent a moi de
_ prendre le chemin de la terre étrangére. Nous
~nous serrdmes la main avec un serrement de
- ceur- et, pleins d’appréhensions, chacun pour
“les'autres et pour soi-méme, nous nous dlsper-f
shmes pour courir moins de dangers, et aussi
‘parce que mous avions dlverses du'ectlons éf' \
suivre. '
. Tci se-termine ma carriére de militaire et de
chef de troupe, et va commencer celle de fugitif,
d prevenu, de condamné et d’exﬂé parmi Je:

5 pas st le lecteur 's mter
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coup au récit de huit années de miséres et de
souffrances de toutes sortes ; mais pour moi, ce
_n’est pas sans un grand charme que jeles repasse
souvent dans ma mémoire... Mes motifs étaient
purs et sans arriére-pensée, je n’ai été ni lache
ni cruel, je n’ai point manqué & honneur ; jai
souffert avec patience, et, si je sens quelquefois
de l'indignation, & coup sir je puis me rendre
cette justice que je n’ai point de haine,
J'offre & Dieu mes malheurs comme expiation ;
a mon cher pays je les offre comme preuve de
Pamour que je lui ai toujours porté et que je lui -

- porte encore. Les lignes qui précédent feront

voir au peuple et aux jeunes gens le danger
des entrainements d'un patriotisme qui ne
raisonne pas, aux gens qui commandent dans un’
age avancé, toute la responsabilité qui pege sur
ceux qui poussent aux soulevements popu-.

‘ «lau‘es.




m

" PHOSCRIT ET FUGITT.

~ Comme il me fallait passer 3 travers la pa-
Yoisse de Saint-Timothée pourme diriger vers les
Etats-Unis, je résolus de m’arréter un instant
chez moi. o

Il était & peu prés onze heures du soir quand

je me trouvai en face des ruines, fumantes
encore, de mon nouvel stablissement détruit, et

- cela apreés avoir rencontré sur ma route d’autres
~ruines faites par les soldats qui avaient mis le
" féu & plusieurs maisons habitées et 4 des granges
yernplies de grain. On ne rencontrait personne .
" dans le chemin, les maisons sans lumiére sem-

- des enfants et des accusés qu’elles renfermaient.
. Je n'osai pas aller frapper a aucune delles, de
crainte d'ajouter & ces terreurs, de peur de com
prometire les autres et de m'exposer moi-meér
u danger d’étre surpris.

' blaiont vouloir cacher les terreurs des femmes, .
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" .Je continuai donc 2 marcher seul et triste aw
" milien de 1a nuit, dans le dur chemin de I'exil.
A moins d'une demi-lieue des ruines de mon
établissement était située la maison d'un intime-
ami, engagé comme moi dans le mouvement .
insurrectionnel : 'y entrai... La famille était en
pleurs, son chef avait été fait prisonnier par les.
volontaires dans I'aprés-midi méme, et emmené -
4 Beauharnais avec la troupe que quelques-
heures auparavant nous devions attaquer. ‘
—Ah ! mon Dieu, vous voila, s’écria la pauvre
femme de mon ami, en m’apercevant! Fuyez,
fuyez ! On vous cherche, et ils disent qu’ils vont -
vous pendre s'ils vous prennent..... Et mon
pauvre mari! ajouta-t-elle, en fondant en larmes.
Je me sentis plus faible devant ces pleurs-que

. presude ce
uit- dans le- 2

~Je ne voulus pas exposer plus longtemps cette
famille aux terreurs-ot anx dangers de ma prés
- sence au milien d'elle; aussi me hatai-je de
~demander & manger pour repartir aussitdt ;- Jje
n'avais rien pris depuis le matin. Je mange:
sans trop d’appétit et bus un bol de lait qui me:
fit du bien, puis je pris congé de mes hotes
comme si je n'eusse dt jamais les revoir. .
Les émotions de ces '&Cén\eﬂrjﬁilltefsk‘é; une
marche de six lienes et aux fatigues éprouvées.
depuis huit jours, pendant lesquels jbf ‘avai
- Pas 6t¢ une seule fois mes habits pour me- con
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cher, eurent, au moment oi je me vis de nou-
veau seul sur la grande route dans lobscurité
de la nuit, un tel effet que je me sentis tout &
fait incapable de continuer mon chemin ; je .
tombais d'épuisement et je me sentais la téte' ‘
tourner comme dans un tourbillon. ,
Je me dirigeai vers une grange et, me servant
d'une échelle que je rejetai & sa place aprés étre -
monté, je gagnai le fenil, od, me creusant un lit
“dans le foin, je m’installai de mon mieux et
m’endormis aussitét d’'un lourd sommeil. .
Quand je m’éveillai le soleil allait se lever,i
mais je ne savais nullement combien de temps
Javais :: ormi; je pouvais difficilement me rendre
cconipte ‘de ma position, et J’etals te]lement_ en-" ‘
gourdi qu'a peine pouvais-je me remuer ; -
: ployal au moins une demi heure 3 m essayer, ;
~mouvement ct & recueillir mes idées ; puis,
n'ayant pas d’autre moyen de descendre, je sau-
tai d'une hauteur d’environ douze pieds sur le
ol gelé. Je me relevai tout meurtri et commen-
~¢ai & grande’ peme 3 marcher, me dirigeant vers
un petlt bois qui séparait lesterres de laseconde
concession de celles de la concession du fleuve.
. Je traversai ce petit bois et les défrichements
- de la seconde concession, pour atteindre une -
,forét de plusieurs lieues, dans la direction de la
frontidre. Toute la journée je marchai dans cette
“forét, traversant quelquefois des flaques d’eatt
dont la glace se brlsalt sous mes pieds : san
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1a nuit, tantst couché sur des branches de sapin.
que j'avais recueillies, ‘tantét marchant autour . .-
de la cabane pour me réchauffer. Je ne voulus
pas dormir, dans la crainte de ne pouvoir me -
relever. o

A lapointe du jour, je me remis en marche, et
aprés avoir marché tout le jour, je me retrouvai
dans un endroit que j'avais traversé la veille..
Meurtri, mouillé, épuisé de fatigue et de faim,
découragé, je me jetai an pied d'un arbre pour
y attendre la mort. Recommandant mon &me &’
mon Créateur, je tirai de mon capot un petit
livre de priéres, qui ne m’avait pas quitté depuis -
mon entrée en campagne, et me mis & lire, pour
we préparer au grand voyage de I'éternité. §

J'avais 4 peine commencé mes oraisons, que
jlentendis & une certaine distance le bruit de la
hache d'un biicheron : je me dirigeai vers l'en-
‘droit d'ot partait ce bruit, et bient6t jlarrivai
sans étre vu tout prés d’un brave colon, nou-
vellement arrivé dans la paroisse, dont je ne
sais pas le nom, mais qui me connaissait. I
laissa tomber sa hache de surprise en m’aperce
vant tout & coup. - :

~Est-ce vous, M. Prieur, s'6cria-t-il 2

Je lui racontai mon aventure dans le bois, et
lu‘i der‘nandaf a quel jour de »la,semai‘ne nous
é'txonjs. Il m'informa que nous étions au mardi ;.
c'éteit le 13 Novembre. Ce mne fut quen ce
moment que je compris que j'avais dormi plus
de 80 heures sur le foin, c'est-3-dire depuis 1
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samedi soir vers minuit jusqu'au lever du soleil
le lundi. ;
Le pauvre mais brave colon wm’apprit, qu'un
M. Brown, magistrat, me faisait chercher et
qu’on menacait de emprisonnement et de 'in-
- cendie de leurs propriétés tous ceux qui me
donneraient asile. ' )
La maison ou plutét la cabane du colon, car
il coinmengait alors son établissement, était & -
un peu moins d’une liene de l'endroit o nous
étions ; comme je ne voulais pas l'exposer, lui -
pére d'une jeune famille dépendant exclusive-
ment de son travail pour vivre, je lui demandai
uloir bien avoir la bonté de m'sller cher-
cher‘quelque chose & manger ; je n'avais rien
pris depuis prés de trois jours. Il partit, et revint
au bout d'environ deux heures, avec une bous
teille de café & I'orge et au lait, et du pain.
:S'apercevant alors combien jétais épuisé, et
prenant connaissance de I'état de mes habits et
‘surtout de ma chaussure, le digne homme insista
_‘pour gue je le suivisse 4 sa cabane, pour me faire
_ “gécher, me réchauffer et dormir.—Je ferai la
- garde autour de ma maison, dit-il, et je vous
- promets que personne n'y arrivera sans. que
_“yous soyez averti 4 temps. PR
~ Jeme rendis & invitation de mon excellent -
“compatriote. Aprés avoir dépouillé mes ‘habits
“Je dessus et mes chaussures, dont la. bra
femme de ce brave homme prit de suite le:
_grand soin, j3 me jetai sur une robe debu
pras d'un poble bien chauffé, et je ;
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J ’avaxs fait promettre & mon héte de m’éveil-
‘Jer au bout de trois heures : ce qu’il fit. Pendant
ces trois heures, il avait monté autour de sa
demeure la garde la plus fidéle qui ait jamais
6t6 montée par un homme veillant sur la vie
d’'un de ses semblables... Brave ami, que Dieu
le bénisse, lui et sa famille, et que sa noble
action soit aJoutée dans la mémoire des canadiens
a toutes celles qui ont honoré notre race !

Jétais tellement alourdi dans le moment, que
je ne pensai pas & demander & mon héte son
nom ; depuis, il m’a été impossible de le décou-~
vrir.

Je m’habillai et mangeai quelque chose, bien
que sans faim sensible (j’avais un peu de fivre),

puis mon généreux héte me mit dans un sentier = -

qui conduisait vers Saint-Timothée, et m’accom--
pagna encore pendant quelque temps.

. Je retournais vers Saint-Timothée, parce que jo -
sentais Pimpossibilité pour moi de gagner la

frontidre par la forét. Mon nouveau projet était e
de tacher de m'adjoindre quelqu’un aussi inté- -
ressé que moi 4 fuir vers les Etats-Unis, afin de .

prendre par eau, en remontant le lac Samt- Cp
Frangois, la route de 'exil. S

J'arrivai & la sortie du bois au matin du 14‘*. -

'Novembre : ne voulant pas me diriger vers les

amaisons de jour, je dusattendre toute la journée
au bord du bois, sous une pluie glaciale, le
retour de la nuit. Je repris ma route vers neuf -

heures du soir ef, peu aprés, je frappai a la
demeure d'un cultivateur de ma connaxssance.‘ :
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Le propriétaire vint 3 la porte et me demanda’
mon nom que je lui déclinai: la porte s'ouvrit
pour me recevoir. , ;
_En apprenant qui j'étais, la femme de mon
héte laissa échapper une exclamation involon-
taire de crainte :—Mon Dieu! qu’allons-nous

- devenir l...... J’étais un objet de terreur parmi
les miens | Le brave cultivateurs’é écria de suite :
—Ilarriverace qu’il plaira a Dieu, mais nous ns’
le laisserons certainement. pas mourir faute de
secours. -—-Sa femme se mit de suite 3 me préparer
4 manger. - :

- Aprés le repas, on m’'offrit & me reposer ;
-Ma1§ dis-je 4 mes généreux compatriotes, ma
présence vous compromet, et je ne voudrais
pour rien au monde étre la cause pour vous

- d'un malheur. :

—Nous allons veiller, me repondlt M. Hurtu-
bise (c’était lenom de mon héte), afin qu'il n’ar-
rive rien de ficheux ni 4 vous ni a nous.

Jo dormis cette nuit dans un bon lit, préparé

“avec le soin que mettent & ce qu’elles font nos

bonnes ménageres canadiennes, et a trois heures

dur matin je me remis en chemin pour gagnerle -

, ;V01s1nage du fleuve. Je m’installai dans le feml, G

~ dQ’une grange ou je demeurai prés de deux jours.

 caché, sans oser laisser soupgonner ma présence. g

Le second jour, pressé par la faim, j jeme présen-

- ,;,’tal A un homme que je connaissais, serviteur’
i hez le propriétaire de la grano"e dans laqu,

cheTché asile. v

PP ‘rus & ce. pauvre homme comm




. m’annonga que les personnes que je voulais voir :
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~ ombre venant de T'autre monde, il demenra
~ quelques moments sans pouvoir articuler une
parole, puis revenu 4 lui : o

—Qomment, c’est vous, dit-il, on vous cherche -
partout, on & briilé vos propriétés, et M. Brown
a mis votre téte & prix L.

Je recommandai le silenced mon interlocuteur,
Je priant de bien vouloir dire a son maitre, mais
a lui seul; que j'élais sur ses terres et de m’ap-
porter quelque chose & manger. Le brave homme
revint bientét me dire que son maitre n’était
_pas en ce moment & la maison, et me remit une

abondante provision de pain et de lait. y

Le lendemain matin le propriétaire vint &
moi, me donna des renseignements, et me dit
que ma présence était pour lui et sa famille -
d'un danger extréme. Je le priai de me souffrir
dans sa grange, jusqu’a ce que jepusse voirtrois -
amis que je lai nommai, en le priant de vouloir .
bien les avertir et de ménager entre nous un
- vendez-vous, dans un endroit écarté mais voisin

de celui ou j'étais. e

~ Au concher du soleil, le propriétaire revint ét:;

se trouveraient, 3 un endroit qu'il m'indiqua;, -
gur les neuf heures du soir. En effet je trouvai:
mes trois amis & Theure et & lendroit indiqués.

Ils me déclarérent que mon projet était impra-
ticable, qwil n'y avait pas moyen de remonter
I'eau dans cette saison, gue le fleuve et le lac
étaient en partie couverts de glagons ;.
d’eux, M. Héneault, jeune homme comme moi,
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qui vivait avec sa respectable mére, m'offrif
Yhospitalité dans sa maison pour y rétablir mes
forces et ma santé déja fort altérée, et y attendre
Yoccasion favorable de traverser le fleuve au
- c6té nord, ou je pouvais étre plus en sireté. :
Je n’ai cessé de garder pour ce digne ami la.
reconnaissance que je Iui dois; qu il accepte le
renouvellement d’expression que je Iui en offre
ici. Je regus de M. Héneault, dans sa maison,
Yaccueil d’'un frére, et de sanoble mére les traites
ments que la mienne m’eit donnés si j'eusse alors
été sous le toit paternel (mes bons parents de<
meuraient alors, comme aujourd’hui, 4 Saint-
: Polycarpe) Ce fut le 18 Novembre, . vers
- minuit, que je franchis le seml de cette demeure
- hospitaliere. e .
- Jusqu'ici je n’ai em qua rendre compte des
‘généreux dévotments et des charitables soins
qui m’'ont été prodigués par diverses familles
-~ pendant ces terribles journées. Tous ceux que
’ai mentionnés jusquici, leurs femmes et leurs
“enfants, m’ont gardé un secret que nuld’euzn’a
trahi ni méme laissé percer. Maintenant j'aural
la douleur de signaler la contre-partie de ces
nobles actions. Les causes les plus saintes ont

‘chevaleresques ont leurs renégats ;... nousavons
eu les notres.
Quelques individus, que je ne veux pas 10m
‘mer, parce que d’abord je leur ai pardonné puis
irce que je e veux pas-contribuer a mar
mfamle le nom- que portént leurs

des apostats et des traitres, les nations les plus ' |
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lesquels, je  lespére, vaudront mieux queux,’
quelques individus, naguéres mes compagnons -
d’armes, s'étaient abouchés avec M. le major-
Denny, de 'armée réguliére, qui commandait un
détachement stationné dans l'endroit; ils avaient
fait des révélations et avaient obtenu de ce der-
nier, parait-il, la promesse d'un pardon immédiat
g'ils parvenaient 3 découvrir ma retraite. '
Ces malheureux, m’ayant choisi pour victime,
“avaient mis sur mon compte presque toute la
responsabilité du mouvement, afin de donner
plus de prix a leur acte, et de s’assurer par 13
- une plus grande garantie d’obtenir leur grice.
Les traltres n’eurent pas de peine & découvrir
ma retraite, attendu qu’on ne se défiait nullement
d’eux: aussi, le 20 Novembre au matin, mes
généreux hotes et moi vimes la maison investie
par des soldats entre les mains desquels je me
v
o ;i‘long‘temps et plus avant mon ami et sa venerable

ai-sans délai, pour ne pas compromettre plus - ¥




v
. PRISONNIER.

~ Je fus conduit devant M. le major Denny, qui,
en apprenant mon 4ge, vit de suite que ma per-
sonne n'avait pas toute l'importance gue lui
avaient donnée ceux qui venaient de trafiquer
‘de mon sang ; aussi, soupgonnant quelqu’im-
posture de ce coté, ou peut-étre voulant sauver
les apparences, il fit arréter les misérables déla-
teurs.
On avait converti le moulin 4 farine de Beau-
. harnais en prison provisoire, et c’est 1a que je
fus conduit. Nous nous trouvions réunis dans
cet endroit une quarantaine d’accusés, parmi

lesquels étaient les quelques traitres domt per-
~sonne ne soupgonnait alors l'infame conduite: =
Les pnsonmers occupaient.le deuxziéme étage

du moulin, qui n'était point chauffé malgré un
froid trés vif de la fin de novembre ;
‘tenaﬂ: au reglme du blsomt sec et de Pear
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Jeo n'avais 6t6 que quelques instants an miliew
.de mes compagnons de captivité, lorsqu’on vint
me reprendre pour me conduire dans une auntre:
partie du moulin, occupée par le meunier,
laquelle partie m'était, me dit-on alors, destinée:
pour prison temporaire. Je ne savais a quoi
attribuer ce traitement spécial, qui était une.
trés grande faveur dans les circonstances ; mais
le meuniér m’apprit bientét que je deVals cotte
faveur & l'intercession de personnes influentes
du village, qui voulaient reconnaitre les bons
procédés que javais eus pour elles alors que
Beauharnais était au pouvoir des patriotes. Je-
priai le meunier de vouloir bien remercier pour
moi ces excellentes personnes.

Je regus les visites et les consolations de plu-
sieurs de nos ci-devant prisonniers pendant
cette captxvxté transitoire, et je tiens 4 lesromer- -
cer ici, entre autres M. Wilson donit jo n'ou-
iblim‘ai Jomais les bons services. N

Le quatrléme jour aprés mon arrestation, aw

matin, on me fit monter de nouveann au second
étage, ol je retrouvai mes compagnons et en

- plus grand nombre ; car on faisait tous les jours:

" des arrestations. Nous étions encore sans feu ;
mais le régime alimentaire était changé, on nous
donnait un peu de vmnde, el on permettait aux
familles canadiennes du village de nous fournir-
des provisions. . :

Messire Quintal, curé de Beauharnals, nous. -
visitait et nous faisait apporter des douceurs’ '




NOTES D'UN CONDAMNE POLITIQUE. 41

c’est encore 3 sa sollicitude que nous dimes

d’avoir un posle au bout de quelques jours: il .
en était temps, car nous souffrions hornblement
du froid.

Qu'il me soit permis d'introduire ici une
‘réflexion qui me fait du bien au cceur, & moi
enfant de 'Eglise Catholique, réflexion sur le
“réle du prétre. Au commencement de cé terrible
mois de Novembre 1838, le village de Beauhar-
nais était au pouvoir de linsurrection, les amis
du gouvetnement étaient prisonniers et trem-
blaient, le prétre était la qui les protégealt et
pour eux la plus grande faveur était, bien qu'ils
fussent protestants, qu'on leur permit-de s’aller
: er sous le toit du presbytére... Ala fin de
e méme mois de Novembre, le méme, vﬂla,ge
*. est au pouvoir des troupes anglaises et les pa-

- triotes sont prisonniers a leur tour, c'est encore

oo yité !

‘le méme prétre qui protége ces auntres prison-
_.niers, et adoucit les rigueurs de leur dure capti-

Lesarrestations continuaient, et on vint un jour -
~nous dire que la prison de Montréal, reg‘orgea.ntk

‘destiné 4 exécution des plus compromis.

;JQ ne sais par quelle autorité, ordonné a tous les
canadiens de venir livrer les armes qu'ils avaien
en leur possession : un certain nombre se ren
dn'ent é cet ordre, et ces armes étamnt‘ de’ suit

.de prévenus, on allait faire notre proces 4 Beaus
harnais, ou on se disposait & ériger l’echafaud,. S

- Le méme magistrat dont j'ai déja parle avalt o
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 brisées sous les yeux de ceux qui les livraient.
~Cet homme g’était acharné contre la famille d’un
habitant du village de Beauharnais, M. Provost;

non content.d’avoir fait arréter le chef de cette

famille dontles propriétés avaient été incendiées,

il poursmnivait de ses persécutions sa pauvre

femme qui, chargée de ses trois enfants, était

forcée d'errer de maison en maison pour trouver
un asile, dont son persécuteur la chassait bien-

tot. Ce fut un colonel de I'armée régulisre, M.

le colonel Gray, qui mit fin & cette sauvage
vengeance, en assignant une demeure & la mal-
heureuse famille ; honneur en soit rendu & ce

brave militaire.

Le ler décembre, aprés nous avoir fait subir
un interrogatoire, on nous lia deux 4 deux, au
nombre de cinquante-deux, presque tous péres
de famille, et nous partimes pour Montréal sous
escorte. Il y avait un peu de neige, et il faisait
froid. Dans laprés-midi on nous traversa en ba-
teaux du village du Sault Saint-Louis & La-
chine, ot nous arrivimes vers les cing heures

du soir. Nous fimes logés dans un hangar =

sans fen1, pour y passer la nuit.

Nous reg:umes, a notre arrxvée & Lachine, Ia
visite' de quelques individus qui nous infor-
merent que Cardinal, Duquette et plusieurs
autres subissaient en ce moment leur procés et
qu'on allait bientst les mettre & mort ; certains
volontaires nous faisaient 3 nous-mémes des
enaces d'un sort sembla,ble._ ‘
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Le soir madame Papin, de Lachine, accompa-
gnée de sa fille, vint nous apporter des provi-.
sions préparées de leurs mains charitables, et
nous donner de bonnes paroles de sympathie et
de consolation, dont Dieu leur tiendra bon
compte au jour des récompenses des bonmnes
actions. o

Le lendemain matin, nous nous mimes en
route pour Montréal, escortés par des soldats
-d'un régiment écossais, dont les musiciens nous.
ennuyérent de la musique de leurs cornemuses
pendant presque tout le trajet. A notre entrée
dans le Faubourg des Récollets, cette musique
fit place a4 un concert d’injures, de malédictions
et de menaces, organisé par une populace enne-
mie, dont les cris de—Shoot them ! Hang them !
(Tuez-les! Pendez-les!) nous accompagnérent
Jusqu’a la Pointe-a-Callidres, ou l'on nouslogea
dans un hangar érigé en prison, ou déja un
trés grand nombre de prisonniers étaient entas-
sés. On avait barricadé les fenétres, érigé des
latrines sans égout a lintérieur, et établi des
‘poéles pour cuire les aliments... Il est facile
d'imaginer quel air nous respirions dans ce
taudls

Le troisiéme jour de notre détention dans cet
endroit, M. de Saint-Ours, alors shérif de Mont-
“réal, vint nous rendre visite, et, voyant l'état

déplorable dans lequel nous étions, prit sur lai

de faire enlever les barricades des fenétres quii .
o mterceptalent le pa,ssage de Pair et de la luxfu




e de Yantre de ces éléments si essentle]s a Pexis~

o “avaient semblé bien longs & certains journaux . '
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& cette sorte on nous ‘procura un pex de 'unet

_tence. - -
* Plusienrs de nous demeurerent cmq semaines
dans cetts affreuse prison. Je dois i ici comsigner
le fait des charitables services d'un des gardiens S
de la prison, du nom de Devillerais, qui, pendant.
le peu d’heures libres que lui laissaient ses
pénibles fonctions, avail la bonté d’aller acheter - -
pour noug des provisions, dont la pauvre pitance
réglementaire nous faisait un grand besoin.

Le 8 décembre, nous apprimes la condamna-
tion & mort de nos amis dont voici les noms :
Joseph Narcisse Cardinal, notaire; Joseph Du- B,
quette, étudiant en loi; Frangois Maurice Le- -
pailleur, huissier ; Jea,n Louis Thibert; Jean
Marie Thibert, Joseph Lccuyer, cultlvateurs -
Léandre Ducharme, commis marchan (os'ephl .
~ Gmimond, Louis Guérin et Antoine Obté, culti- - -
 yateurs. Llinstruction du procss de ces patriotes
- durait depuls 1e .28 Novembre. Ces dix jours

" anglais; on se rappelle que quelques-uns d’entre.

eux écrivaient qu'il n'était pas nécessaire d’y;,‘
- mettre tant de cérémonies, et qu'on n'avait pas
besoin d'engraisser ces gens- -1 pour la potence. e

~ Le 19 décembre, un des gardlens nous dit’ que ~
Cardinal et Duquette avaient 6t& notifiés de se.
préparer & monter sur l’echafaud sous deux
. jours. Cela nous fit espérer an: ‘moins que Ies
o putres auraient un mellleur sort
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Ce fut le 21 décembre, & 9 heures du matin,
«que nos deux infortunés compatrlotes montérent
sur Péchafaud, dressé au-dessus d¢ la porte du
mur de ronde de la prison de Montréal ; ils
£&taient soutenus par Messire Labelle, alors curé
de Chateauguay, leur confesseur. Quelques
heures aprés 'exécution, Messire Labelle vint
nous voir et nous raconta les terribles circons-
tances de cette scéne. Le pauvre Jeune Duquette
- (il n'avait que 22 ans) eut beaucoup & souffrir ; -
bl’exeouteur dut le reprendre & deux fois, la corde
mal ajustée, g'étant dérangée dans la chute Tui
avait fait donner du visage contre le bord de
Té afaud et lavait ensanwlante

.2 0e jour fut un jour de profonde tristesse pour
~ nous : mais nous étions presquassurés du salut

~&ternel de nos amis, et nous passdmes en prisres
~une partie de ces longues heures du jour de
Texécution de nos fréres. Nous nous attendions,
plusieurs d’entre nous du moins, au méme sort ;
car les procds politiques se succédaient sans

‘interruption devant la cour martiale, malgré

Tesgénéreuses autant qu'habiles protestations des
. avocats des accusés, MM. Drummond (%) et
“Hatt, lesquels ne cessaient de protester contre

“(*)- Que les temps sont changés! Depuis, un grand nombr'e :
".des ncousés do ces jours-1d ont 646 ou sont encore des. fonclion=
““naires pubhcs, distribués A tous les degrés de I’ échelle, etleu
“avocat principal, ‘I'Honorgble M. Drummond, ‘aprésavo
;Ies plus hautes fonetions: pollthues, est un des juges
premxer tnbunul de notre pays
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Vincompétence du tribunal et lillégalité des
procédés. On sait que les douze exécutions qui
ont en lien en vertu des condamnations de ce
tribunal exceptionnel et arbitrairement établi
ont été qualifiés de meurires judiciaires par .
des jurisconsultes distingués du parlement an-
glais.

On ne devra pas s’étonner de ne pas voir de
noms canadiens-frangais ajoutés & ceux de nos
défenseurs devant la cour martiale : la raisom
en est que le nom canadien étant de soi suspect
aux yeux des autorités du jour, des compa-
triotes nous eussent fait plus de mal que de ..
bien, par le fait seul de leur origine. On en eut
la preuve dans la maniére dont furent regus
MM. Féréol Pelletier et R. A. R. Hubert par
quelques membres du tribunal qui nous jugeait,
dans une tentative d'intervention en faveur des
- accusés: on leurrépondit, m’a-t-on dit, ces mots s

—* Des rebelles qui défendent des rebelles.” 4
Quand je dis un mot en passant sur la com=
pétence du tribunal devant lequel nous étions
appelés & comparaitte, je n’enténds pas trouver -
extraordinaire qu’on nous ait fait un procés, ni -
méme m’élever contre les sentences en tant que
liées avec les faits ; mais j'entends dire que on -
violait les droits garantis par ces mémes lois
qu'on nous accusait d’avoir voulu renverser... = .-
Au reste, c'est un résultat & pen prés inévitable
de toute révolution et, pour ma part, en posant
Pacte j'en avais accepté toutes les conséquences ;-
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ce qui ne me privait cependant pas du droit de
faire valoir, dans la défense de ma vie, toutes
les exceptions de droit et les faits qui mlhtalent'
en ma faveur.

Le 8 janvier 1839 je re¢us I'ordre de me tenir:
prét & comparaitre devant,Ja cour martiale ; onze
de mes compagnons de captivité regurent aussi
la méme injonction:. Le 9 janvier, nous fimes
conduits liés, dans une voiture cellulaire, a la
prison du Pied-du-Courant. En franchissant ’en-
ceinte de cette prison, nous passimes sous I'échas
faud tout frais teint du sang de mos amis
Cardinal et Duquette. '

Quelques heures aprés notre arrivée dans ce
11eu MM. Drummond et Hart vinrent nous
rendre visite dans nos cachots, et nous demander
- les renseignements dont ils avaient besoin pour
notre défense.

De temps en temps, pendant notre captivité,
certaines autorités de 'époque nous avaient fait
subir des interrogatoires dans lesquels on es-

e sa,yait 3 obtenir des informations contre les.

principaux chefs du parti canadien, contre les-
quels n'existait pas le fait de flagrant délit de-
prise d’armes. Je mentionne ce fait pour mon-

' trer toute I’horreur de notre situation : on mait

“au reste que, dans ces occasions, il ne manque
~ pas d’hommes dont le zdle dépasse souvent l'at~
tente des pouvoirs qui les emploient, il nest 5

e ;donc pas étonnant que nous ayons’ rencontré de,

 ces hommes sur Ia pémble route que nous;parv '
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courions alors. D'autre c6té, il est juste comme
il est consolant de dire que plusieurs officiers de 7
I'armée et des employés civils du gouvernement .-
d’alors ont fait preuve, & notre égard, de senti- .
ments qui les honorent, et ont en pour nous Ta
conduite que les bons cceurs et les- esprits hon-
nétes savent toujours tenir & I'endroit de ceux
que le malheur a frappés.

Cela me rappelle que je ne dois pas oublierde
consigner icila noble générosité du clergé et
des habitants de Montréal, qui, pendant le cours
de ce triste et rigoureux hiver, n'ont pas laissé ‘
passer un jour sans apporter des secours ou des
- consolations aux prisonniers politiques réunis
par centaines dans l'enceinte de leur ville. Plu- -
sieursdames canadiennes, entre autresmesdames
Gauvin et Gamelin, (¥) ont fait preuve d'une =
charité et d'un dévouement qu “nile
- la fatigue, niles contrariétés, n £
“n'ont pu ébranler. Je voudrms pouvo1r ici les -
remercior dlgn ment tant en'mon nom quay - -
nom de mes compagnons, mais les paroles sont
impuissantes en parexlle occurrence. Dieu seul
s'est réservé le pouvoir de récompenser de telles;
actions; ces nobles femmmes se sont faites soeurs'

{*) Madame Gauvm nous parlait souvent de son fils qui, T
aussi, avait ét6 impliqué densles mouvements insurrectionnels

ct auquel elle avait vu prendre, lannée précédente, le. chemm
de Pexil, :

Mudame Gamelin a 616, depms, fondatr;@e du, ¢ uven.t dgs‘
_swurs de la Providence & Momréal '
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-de charité, elles iront, dans la joie qui ne voit
pas de douleurs, se réunir aux chwurs que’

forment dans le ciel les saintes filles de la charité
« catholique,




LE PROCES.

~-Nous fimes traduits pour la premisre fois
~devant la cour martiale le 11 jaivier; nous
étions, comme je I'ai dit, douze en me comptant,
Voici les noms de mes co-accusés : le Dr. Perrigo,
J. Bte. Henri Brien, Chevalier de Lorimier,
Joseph Dumouchel, Louis Dumouchel, Ignace
Gabriel Chevrefils, Jacques Goyette, loufﬁ,mnt
Rochon, Joseph Wattier, Jean Laberge et F. X,
i‘ouchette.

Immédiatement & la suite de notre présenta~
tion devant nos juges, le major général Clithe-
row, président du tribunal composé de quinze
officiers de I'armée, nous fit conduire dans une
Ppiéce voisine de l'audience (cette cour martiale
tenait ses séances dans le vienx palais de justice)

ot nous demeurdmes une dizaine de minutes; &

Pexpiration desquelles on nous fit revenir dans "
Le heu des séances de la cour, tous : Iexceptwn
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do M. le Dr. Perrigo qui n'a jamais subi de pro-
cds. Le docteur nous donna pour explication de
cette étrange exception, qu'il devait cette faveur
3 son titre de franc-magon. Jespére bien, pour
ma part, ne recevoir jamais de faveur pour
appartenir & une société défendue par I'Eglise.
La franc-magonnerie, ou quelque chose d’aussi
peu recommandable avait donc réduit notre -
nombre 4 onze. Le Dr. Perrigo n'était pas d’ori-
gine frangaise. o
La procédure avait lieu en anglais, langue que.
la plupart d'entre nous ne comprenaient pas ou
A peine ; mais nos avocats, MM. Drummond et
Hart, étaient infatigables et nous. tenaient au
courant de ce qui se passait, sur notre compte,
pour ainsi dire & notre insu. Que ces messieurs i
veuillent bien accepter ici 'expression bien pale
mais bien sincére de ma reconnaissance. .
‘Tous- les matins, a neuf heures, nous &tions
conduits au palais de justice, dans la méme voi-

ture qui nous avait amenés de la Pointe-3-Cal-

~ lidres 4 la prison, escortés par un détachement
- de cavalerie volontaire.” e
Le 18 janvier furent exécutés cinq autres =
compatriotes, dont le procés avait eu lien avant -
le ndtre : Théophile Decoigne, Joseph Robert, N
Ambroise Sanguinette, Charles Sanguinette et -
F. X. Hamelin. L'exécution eut lieu & meuf
heures et, ce jour, on retarda pour nous I’heure
de mous rendre en cour. A neuf heures trois
_quarts on nous mit en route. Prés de la porte
~de la prison, nous vimes les cing cadavres de




NOTES )'UN CONDAMNE POLITIQUE. b3

‘nos amis étendus sur la neige dans leur toilette
de condamnés ...

I1 semblerait que de pareilles scénes auraient
di suffire & contenter la rage de haine dont une
certaine portion de la population était alors
animée ; mais non !... Un volontaire nous dit,
en nous montrant du doigt ces cadavres dont la
Vue nous saignait au ceur, que bientét nous en
aurions autant; et, ce jour-la, notre voiture
souleva sur son passage les mémes menaces, les
mémes insultes et les mémes voc:ferauons que
les autres jours.

Notre procés fut signalé par un acc1dent ‘
~arrivé 2 Pun de nos juges, dont jaime mieux
ire le nom. Il avait eu la machoire inférieure
“cassée d'un coup donné par un ca:na,dlen du
faubourg Saint-Joseph, dans une querelle dont
une batzulle de chiens, parait-il, avait ét¢ Ja cause
ou le prétexte. Nous le revimes aprés, sur son
siége de juge, la figure entourée de bandelettes.

Le burlesque se mélait au tragique pour nous
‘abreuver de toutes les souffrances et de toutes
“les humiliations ; mais un sentiment plus puis-

* sant que toutes les souffrances nous soutenait; le -
‘sentiment religienx; la religion avalt maintenu
- le courage de ceux de nos amis mis 4 mort, elle :

leur avait inspiré le pardon des injures et mon-

16 le mel ouvert au-dessus de ’échafaud ; Ia
religion nous soutenait aussi nous pendant ces

"'terrlbles Journees. Les membres du cler@e S
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et on coadjuteur Mgr Bourget vinrent nous
“apporter des consolations spirituelles : MM. les
abbés Trutean et Lavoie, de PEvéché, nos con-
fesseurs, venaient & peu prés tous les deux jours
nous préparer & la mort. Si ces lignes arrivent
jusqu'a ces dignes ministres de la religion, qu'ils
veuillent bien accepter les remerciments que je
leur offre du plus profond de mon ame, et qu'ils
veuillent bien, eux, offrir 3 Dieu quelques aspira-
tions, pour que les dispositions quils m'ont
inspirées, en vue de la mort du gibet a laquelle
j'ai échappé, m'accompagnent en face de la mort
quelle qu'elle soit qui devra me faire payer le
tribut de la nature déchue de ’homme.

Pendant mon procés, mes parents vinrent de
Saint-Polycarpe, pour me rendre visite. Arrivés
3 Montréal, & ce moment du jour ot nous étions
devant nos juges;, mon pére et ma mére s'étaient
placés an pied de V'escalier extérieur du palais °
-de justice: Au moment of, enchainés deux par
-deux par les poignets, et conduits entre deux
haies desoldats, nous reprenions le chemin de
1a prison, au sortir de I'audience, mes regards se
rencontrérent avec ceux desauteurs de mes jours.
-(était au bas de Pescalier. A peine nous étions
nous vus-et reconnus que ma mére, prompte
‘comme 1'éclair, laissant le bras de mon pére,
-g'6langa vers moi en criant :—Ah ! ce paurre
-enfant ! Et, ' comme ces paroles et la vue de
-cet élan maternel traversaient tout mon étre, je
“vis les soldats écarter ma-mére, que mon pére
_“4vait suivie, pour lentrainer loin du lieu de
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«cette scénse, encore aujourd’hui la plus présente
4 mon imagination de toutes celles dont jai
£&té ou l'auteur ou le témoin, dans le cours de
ces événements si pleins de scénes tragiques.
~—O Marie! la mére des douleurs et des mal-
heureux de ce monde, m’écriai-je en moi-méme, .
-en montant dans la voiture cellulaire, priez pour
ma pauvre mére !
‘Deux heures plus tard, mes bons parents en-
traient dans ma prison et m’embrassaient...
Deux fois, presque coup sur coup, ma mére pet-
- dit éonnaissance dans mes bras; deux fois
Jje sentls les battements de son cceur cesser prés
du mien qui battait & se fendre !... J’endurai,
«dans ce moment, la plus grande angoisse qu'il
m’ait été donné d’endurer dans le cours. d’une
-existence qui n’en a pas manqué !
A la suite d'un ajournement de deux _]ours,
notre cause fut continuée et terminée le 21 jan-
vier. Huit fois nous avions été trainés, les fers
aux mains, devant le tribunal exceptionnel qui
~devait décider de notre existence. Pendant ces
longs jours de motre procés, les outrages et les
. avanies ne nous ont point fait défaut de la part

de la populace qui s’amassait sur notre passage
~ et qui envahissait les abords du tribunal. Quel-
.ques-uns de nos juges méme ne nous épargnaient
pas les sanglantes insultes: c'est ainsi que
- quelques-uns d'entre eux s'amusaient, durant
" les séances, & dessiner des bonshommes pendus
% des gibets, et ces grossidres caricatures, qu ils
se passalent gous nos yeux paralssalent Ies anm-
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-ger ~beaucoup... Que .ces plaisanteries soxent.-
. légeres 3 leur conscience ! o
Je dois & la Justlce et a la reconnaissance de:
 dire que, pour ce qui me regarde, les témoins de'.
la couronne m’ont montré -beancoup de sympa--
thie et n’ont point oublié de témoigner de ce’
qui pouvait m’exonérer ou percher en ma
faveur. :
Jentre dans ces détails, parce que Clest de:,
T'histoire, et parce que, dans tout cela, il y a un-
profond enseignement pour tout le monde. _
Le 24 janvier, vers les trois heures de I'aprés-.
_midi, on nous fit passer, les uns aprésles auntres,’
" dans la chambre du gedlier, ou les juges-avocats
de la cour martiale, MM. Dominique Mondelet,
C. D. Day et le capitaine Muller, nous donnérent -
communication de la sentence... Nous étion
_tous les onze condamnés & étre pendus (¥)!...:

- Nous nous attendions 4 cette décision ; maisg

. nne pareille sentence ne laisse pas pour cela de:

: «pmdmre une profonde 1mpress1on, et puis, la,r

B (') Les santences étajent congues en . ces termes :—¢ That
"« N... N.,.. be hanged by the neck till he be dead, at such time-
"« and placé as His Excellency the Lieutenant General Com
-« mander of the forces -in the ‘Provinces of Lower and Upper

¢ Canada, and “Administrator of the Government of the: saxd
“ Proyince ofLower Ca,nada, mayappoint!” :
“ Que N... N... soit. pendu par le cou Jusqu 3 ce qu il son’
mort, & téls temps et Tieu que voudra bien indiquer Son Excek
= lence Je Lieutenant Général cominandant les Aroupes-dans-es -
< Provinces du Bas st -dn HautCanada -et- administrateursdu
.Gouvernement de la Provine du Bes Canaga.”
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plupart de mes compagnons étaient des péres
de famille, dont les femmes et les enfants étaient
déja sur le chemin, par suite de l'incendie de
leurs propriétés. Pour moi, je voyais ma mére
succombant sous le poids de sa douleur !

Nous fames bientét aprés mis en cellules fer-
mées a la clef, deux par deus, et dans le voisi-
nage d’autres prisonniers également condamnés.
a mort, pour, 13, attendre le jour de l'exécution:
qui n’était point fixé. A peine les juges-avocats
venaient-ils de nous laisser; que les deux chari~
tables prétres; dont j’ai déja parlé, MM. Trutean,
et Lavoie, ayant appris la nouvelle dé¢ motre
condamnation, étaient auprés de nous ; ils de-
mevitérent dans la prison jusqu’a huit heures du
‘Soir, occupés de leur ministére de salut.




LES CONDAMNES.

Nous étions donc en cellules, deux & deux;
, nous demeurmes ainsi séquestrés pendant quel- ;
ques jours, durant lesquels un excellent homme
du nom de Lesiége, accusé politique lui-méme,
mais peu compromis, faisait cuire nos aliments,
dans le corridor qui séparait nos cellules et qu'il
habitait. Bientét il nous fut permis de mnous
réunir dans ce corridor, depuis les dix heures
du matin jusqu’a quatre heures de I'aprés-midi:
“ce fut, comme on peut l'imaginer, une grande
" consolation pour nous, et quelque chose dont
notre santé avait besoin.
Nous ne conservions pas grand espoir d'un
_sursis, les scones dont nous avions été témoins
_étaient de nature & nous faire abandonner toute

e _espérance ; mais quelle est la position, si désess.

pérée qu'elle soit, qui puisse déraciner. entmro-,f‘ '
4 ment du coeur de homme l'espoir ou 1’1llusmn. £

¥
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D’apres ce que nos avocats avaient pu ap-
prendre, nous é&tions, bien que réunis tous ens .
semble dans la méme sentence de mort, classés
dans les notes des juges dans Tordre suivant de.
culpabilité : 1o De Lorimier, 20 J. B. Brien, -
80 Joseph Dumouchel, 4o Tousseint Rochon,
50 F.X. Prieur, 60 Jos Wattier, To Jean Laberge,
80 Gtabriel Chevrefils, 90 Jacques Goyette, 100
Louis Dumouchel, 110 F. X. Touchette.

Pendant le cours de notre procés, un de mes. -
généreux défenseurs, M. Hart, m'avait dit quil -
tenait de bonne source que des personnes in- -
fluentes avaient présenté une pétition a Son -
Excellence 'administrateur Sir John Colborne,
me recommandant personnellement a la clé- -
mence royale dont il était dépositaire comme
‘représentant le souverain. Cette requéte était
due, me dit-on, aux efforts et aux sollicitations -
:des-excellentes dames de la famille Ellice, qui

~voulaient bien ainsi reconnaitre les bons procé~
-dés-que javais eus pour elles, alors que jétais.
 chef-de troupe-dansle-village de Beauharnais.

- Mon pére et ma-mére-vinrent de-nouveau me
-voir dans les premiers jours de Février. Aprés
-les instants donmés a Veffusion des sentiments

de la nature en pareilles circonstances, ;je parlai
-4 mes parents-de ma mort, en leur disant qu'il

fallait étre préts pour lé pire. Je voulais- leur
* épargner, le cas: échéant de. mon ‘exécution, les
“terribles scénes . qu' ‘préceédent Vascension de.
“T'échafand, et jole 5 que je désirais leur dire .
‘le dernier adien la v ‘fdu ]om qm seraxt ﬁxe."
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Je leur appris que les autorités remettaient aux
familles les corps des exécutés, et je les priai de
vouloir bien /déposer mes restes dans le cimetidre
de ma parmsse natale, a l'ombre de 1'église ou-
le baptéme m’a fait chrétien et ou j'ai fait ma-
premiére communion. A ces paroles-adressées a -
mes bons parents, ma mére répondit, d’'ane voix
assurée, que je ne mourrais pas sur I'échafand :-
— Prions la-sainte Vierge, elle te sauvera, me
dit-elle...” Un instant aprés, nos larmes et nos
embrassementsty 3 tous trois, metiaient fin 4 cette
visite.

Que de scénes de ce genre et de plus déchl-
rantes. encore n'ont. pas vu ces murs de laprison-
du:Pied-du-Courant. Tous mes compagnons.de.
captivité et de condamnation é&taient péres.de
famille, & Pexception de deux. Les femmes.et
les enfants venaient voir ceux que la main du
bourreau allait bientét, suivant toute probabilité,
~ arracher a leur affection... Tout cela se passait
SOUS NOS yeux ; nos peines comme notre con-
damnation étaient presque communes entre
nous.. De toutes les pauvres femmes des con-
‘damnés, madame De. Lorimier est celle qui
- m’inspirait le plus de pitié : c’était comme un
~ pressentiment, et puis, cette pauvre famille, en
. ‘perdant son chef, perdalt tout moyen d’existence.

. Notte malheureux ami parlait chaque fois 4 sa-
fornme de sa pauvreté,.il cherchait. i trouver:

quelque moyen. a. lui .suggérer. pour pouvoir: &

&lever ses enfants,. et, dans 1’1mposs1b111t
: txouver ce. moyen Sous des formes, sgisi
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il finissait toujours par lui dire :—“ La Divine
Providence ne t’abandonnera pas.” .

Le 12 Février, deux des messieurs du Sémi-
naire de Saint-Sulpice vinrent nous rendre-

visite, sur les huit heures du soir. Ils venaient &

cette heure avancée nous communiquer la noun-
velle qu'ils avaient apprise, savoir : que les au~

torités avaient fait une commande de sept cer~ =

cueils... Ils venaient surtout nous exhorter ..

offrir & Dieu, de bon cceur, le sacrifice d'une vie

périssable, pour obtenir la faveur d'une existence.

&ternelle de bonheur. Ces bons messieurs. de..

meunrsrent une heure dans la prison, conversant
des choses d'en haut et priant de temps & auntre,.
puis ils prirent congé de nous en nous bénissant.. -
Les premiers de la liste que j'ai donnée plus .
haut allaient donc étre exécutés, nous nous en
tenions alors comme assurés, et jétais du. -

nombre. Je crois pouvoir dire que cette pers- -
poctive me trouvait calme et résigné : en pre-
nant les armes au mois de Novembre, je ne me -
faisais point d’illusion sur les dangers de toutes.. =

sortes anxquels je m’exposais, et depuis je.
m’étais familiarisé avec l'idée de mourir sur -

T'échafaud, au point que la question n’était plus. . -

pour moi qu'une question de temps. :
Dans le silence de ma cellule et de la nuxt

aprés le départ des bons prétres, je m’entretins

avec mon Dieu pendant quelques beures, puis

Jje me couchai et dormis jusquau matin d'un .
profond et tranquille sommeil ; car tout n'est

pas tristesse et terreur dans l'aspect de la mort.
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pour un chrétien. Comment pourrait-il en étre
autrement, pour celui qui nourrit son esprit et
son ceeur des magnifiques promesses faites &
ceux a qui leur foi permet de dire: “J'ai espéré
en vous, Seigneur, et je ne serai pas confondun.”
Telles étaient mes pensées, et, j'en suis certain,
celles de mes compagnons, entre les bras secou-
rables de P'Eglise qui nous préparait au passage
d’une vie de misére & une vie glorieuse, par les
soins de ses ministres.

La communication qui nous avait &té faite le
soir par les bons prétres, I'avait &té individuelle-
ment et dans nos cachots ; le lendemain matin
4 dix heures, heure de notre réunion dans le
corridor, ce fut une scéne touchante que celle
de notre entrevue : ceux qui se croyaient main-
tenant exempts de I'échafaud se montraient plus
affligés que nous qui nous attendions & mourir
bientst. N'elit &été la pensée des étres chéris que
les condamnés laissaient sur la terre, je crois
vraiment qu'il y aurait eu une véritable joie
tranquille & se sentir ainsi sur le bord du tom-
bean et sur le seuil de I'éterniteé.

‘Des amis vinrent nous rendre visite, et nous
dire qu'il était bruit que les exécutions devaient
avoir lieu le vendredi suivant an matin, nous
&tions alors au mercredi ; mais nous n'avions
encore regu aucune notification officielle sur
notre sort. Nous étions tous des condamnés &
mort, les moments de notre existence apparte-
naient au bon plaisir de Sir John Oolbome, v011§:'~
tout ce que nous savions. *
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A trois heures de l'aprés-midi, le guichetier
vint nous dire que les trois juges-avocats venaient . -
d'entrer gu bureau du geolier : ils venaient
SIg'nlﬁer, aux victimes choisies pour le gibet,.-
que le jour de leur exécution était fixé au ven-
dredi prochain. C'était un pew plus quun jour
d'avis ! ey

Quelques instants aprés, la porte de notre pri= -
son s'ouvrit, et le gedlier, s’arrétant au milieu- "~
de la porte ouverte par son aide, appela:—.
Charles Hindenlang ! Celui-ci, repondantal’a,p-'
pel, sortit de 'appartement dont la porte fut
refermée sur nous. Charles Hindenlang était un -
jeune. frangais protestant, ayant eu du service:
militaire, et qui, des Etats-Unis ol'il se trouvait
temporairement, avait par enthousiasme joint le.
mouvement insurrectionnel du Bas-Canada. G

Environ dix minutes aprés, la porte s'ouvrit: -

~de nonveaun et le gebdlier appela : « Chevalier de. -
Lovimier ! . Celui-ci sortit avec les gardlens, et
laiporte se refermaune seconde fois.

Une: troisidme fois: la porte s'ouvrit, j'étais.
oocupé au fond de la salle a faire cuire quelque -
chose dans une casserole;. Jem ‘entendis: appeler. - -
Laissant 1a mon ustensile, je me. rendis auprés
du gedlier, en disant & mes compagnons :—
“ (Vest mon tour”! mais: le g‘eélier me diten.
anglais :—*.Ce n’ost pas vous que j'ai appelé,
“ c'est M. Lepaillenr, et c’est simplement pour.
* lui.remettre des: prov&smns que: lais env01ent
"% ges paremnts.”’ - .
Nos deux malheureumcompagnons,m De Lon-




NOTES D'UN CONDAMNE POLITIQUE. 65

mier et Hindenlang, revinrent bientdt vers nous,
et nous dirent en entrant dansle groupe ému
que nous avions formé pour les recevoir :—
“ Réjouissez-vous, nous sommes les deux seules
“ victimes choisies dans cette section ; mais il '
“ vy en a trois autres, prises dans les autres par-
“ties de la prison, ce sont Rémi Narbonne,
¢ Francois Nicolas et Amable Daunais.”.

Il y avait en ce moment, au milieu de nous,
deux dames parentes de I'infortuné De Lorimier,
‘8a seeur et sa cousine, accompagnées d'un. mon-
sieur de la famille: ces pauvres dames fondaient
en. larmes. La victime les consolait par des
,paroles angellques pleines de foi et de rés1gna-
tion.—“ Mon sacrifice est fait, disait-il; et jai
“ Yespoir d’aller voir mon Dieu ; -une - ‘seule
“ chose assombrit mes derniers moments, cestla
“ pensée du dénuement de ma femme et de mes
“ enfants ; mais je les confie 4 la Divine Provi-
«dence.” .

Le pauvre Hindenlang, & qui sa religion
n’inspirait pas les mémes sentiments qu'a
de Lorimier, était loin d’offrir, dans ses paroles
et dans son maintien, un spectacle aussi digne

et aussi consolant. Il était facile de voir que la -

pensée de la vie future agitait son &me; ne  ~ 

sachant 4 quoi s'attacher pour envisager sans
~ ‘défaillance cette immense perspective, il en
appelait & son courage personnel; trés grand P
sang doute. Mais .qu 11 était facile -de voir que -

ot appui n'est qu*uin fragile rosean our
affec-

tourdlr et se donner une. contenanc'
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tait une indifférence stoique et, de temps i autre,
“une folle gaieté, peu de mise dans de pareﬂle& B
circonstances. '
Que nous l'avons plaint, en le voyant -ainsi -
marcher vers cet avenir qui, heureux ou mal-
heureux, ne doit jamais avoir de fin! Un instant
nous avons eu l'espoir de le voir entrer dans le -
seinde 'Eglise, et mourir en emportant le pardon
de ceux qui ont regu mission de lier et de délier *
sur la terre et pour le ciel ; notre espoir a été
trompé. Il s'est contenté d’admirer ce que la
religion catholique produisait sur ses compas. -
gnons d'infortune ; mais le courage moral qui
_répond 2 la grace lui a manqué pour les imiter.
Vers les six heures du soir, les gunichetiers vin-
rent nous dire qu’il fallait entrer dans nos cachots,
nos visiteurs se retirérent alors la douleur dans
le coeur. J’ai déja dit que nous étions deux par
deux le compagnon de cachot de De Lorimier
avait été jusque-la, le Dr. Brlen dans -ce mo- -
~ ment;- celui-ci vint me prier de vouloir. bien
“changer de cellule, disant qu’il ne se sentait pas
la force de partager le cachot de la victime. .. .
Ah!c'est que, voyez-vous,ily avait unremords
~dans la conscience de ce malheureux qui avait -
obtenu un demi-pardon au prix honteux de la’
délation, comme nous l'apprimes plus tard. On
congoit, en effet, quel voisinage ce devait étre
pour lui que celui-de cet homme qu il avait
trahi, de cet homme qui allait’ mourir dans lo-
sein de l’honneur et la paix de son Dieu ! P

~ Je devins donc:le compagnon de cellule de
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Chevalier de Lorimier. Le soir, son confesseur
-vint le voir et demeura seul avec lui pendant
;une heure, durant laquelle je me retirai dans le
corridor. En sortant de ce sublime téte & téte du
chrétien repentant avec I'homme du pardon,
De Lorimier était calme, sa figure semblait
‘méme respirer une douce gaieté. Nous fiumes de
nouvean renfermés ensemble : jo priai avec lui
une partie de la nuit, puis nous nous endor-
‘mimes paisiblement I'un & ¢6té de lautre.

Le matin je le trouvai tranquille et reposé ; il
pria longtemps, puis il me parla longuement de
82 femme et de ses enfants, il les confiait & la
Prfc Vldence + c’est & peine si je pouvais répondre
& sa parole si touchante, si résignée, si chré-
tlenne, tant I'émotion me dominait.

Lorsque les cellules furent ouvertes, le matin

‘4 Iheure ordinaire de dix heures, tous les regards
-8e tournérent, avec un intérét melé de tristesse,
vers les deux victimes que le jeune Guillaume
Lévéque, compagnon de cachot d’Hindenlang,
.et moi compagnon de Lorimier, conduisimes par
- le bras vers les groupes discrétement formés de
~-nos camarades d’infortune. De Lorimier était
. résigné et digne, Hmdenla,ng, courageux et
bruyant Je préparai quelque chose pour notre
__dé&jetner ; mais De Lorimier mangea peu. Il se
promenait d'un pas mesuré dans le corridor et
- souvent nous parlait de sa femme qui devait s -
.venir visiter dans’ laprés-midi; il redout am‘ ‘
. cette entrevue pour son mfortunee comp&gne. ;
Vers les troxs heures de. l’apzes-mldl‘ :

i

: ’adafme ‘
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“de Lorimier, accompagnée de la sceur et de la S
cousine de son mari, et conduite par un M. de

Lorimier, cousin du condamné, entrérent dans
notre logement. Madame de Lorimier portait

sur sa figure une expression de douleurd fendre -

le ceenr, mais elle ne pleurait pas: ses deux -
compagnes fondaient en larmes. ‘
Nous avions pris des arrangements pour don-

ner & nos deux malheureux amis un diner -

d'adieu. La table chargée de mets préparés sur
notre ordre par le geblier, avait été placée daI{s 4
une pisce située prés de la porte et qui donnal,t
sur le corridor. A quatre heures on se mit &
table, Hindenlang présidait au banquet. De.
Lorimier n'occupa pas le siége qui lui était
résorvé ; mais il vint prendre avec nous un,
verre de vin. Pendant le repas, il se promenait
dans le corridor, ayant madame de Lorimier au
‘bras ; les sutres membres de sa famille occu-
_paient des si6ges, tantt dans sa cellule, tantdt -
dans le corridor : les dames, de temps & autre,
prodiguaient & la malheurense ‘épouse des ca- -
resses de consolation. - L

Il régnait & notre table une certaine gaieté
triste qu'Hindenlang, pour sa part, faisait quel- =

quefois bruyante. Pendant ces instants de ré-

création, furent admis, par les autorités de 1a .-

prison, six curieux, parmi lesquels, me dit-on, se S
{rouvait le rédacteur du journal “ The Herald.”.
1ls se tinrent en dedans, pras de la porte, visible- - o
ment étonnés de l'aspect de cette scéne. Apres -

- #'¢tre fait indiquer ceux qui devaient le lendes .
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main monter sur I’échafaud, ils se retirérent sans
mot dire. -

Un instant aprés, on vint nous dire que
madame de Lorimier venait de perdre connais-
sance : elle gisait en ce moment, dans un état
de complet évanouissement, dans le ca.chot de
son mari.

Le confesseur de De Lorimier vint au com-
mencement de la soirée et passa quelque temps
seul avec Iui dans sa cellule ; puis il dit * cou-
rage ” aux deux victimes, offrit quelques paroles
de consolations chrétiennes a madame de Lori~
mier et prit congé de tous.

On nous avait laissés, les deux condamnés, M
Levéque et moi, en dehors de nos cellules plus
longtemps que d’ordinaire ; 4 dix heures le ged-
lier vint nous dire quil fallait entrer. C'était le
moment que ce pauvre de Lorimier redoutait
tant, et que, nous aussi, nous voyions venir avec
un déchirement de cceur. Quelques parents et
amis étaient venus s'ajouter aux trois personnes
de la famille qm accompagnaient madame de
Lorimier et qui devaient étre chargées de la
pénible, mais charitablemission, dela reoondulre ‘
en ville.

La pauvre jeune femme allait donc dire & son
mari un éternel adien ! A la suite de bien des.
hésitations, des sanglots et des larmes, elle se
jeta & son col et sévanouit de mnouveau. De
Lorimier la souleva dans ses bras, et, la tenant
comme un enfant qu'on va déposer dans son
berceau, il se dmgea vers la pmte, les yeux atta.*
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chés sur cette figure agonis:.m_te é{e la compagnie': :
de sa vie: arrivé sur le seuil, il déposa un bam(?r
sur le front décoloré de sa femme, et la remit :
entre les bras de ses parents, en lem: recommans=
dant d'en avoir tous les soins possibles... et la
porte se referma sur nous. -
Do Lorimier me dit, en’ regagnant I'entrée de
notre cachot :—* Le plus fort est donné!”... 11 ”
&tait ferme, mais pale comme la mort. C
11 ﬁassa une partie de la nuil en priéres et a
&erire une lettre qui était comme son testamel%t _
politique (*); puis, selon qu'on le lui ava;?

{*) Voici cotto letire noble et touchante, mais quise ressenf :
de 'exaltation des sentiments dominants de 'époque et de ses
espérances irréalisables. o

Prisox pE MonTrEarL. e
14 Février 1839 4 11 heures du soir. -

~ . Lapublic et mes amis en particulier attendent peut-stre une -
déelgralion- gincére” de mes sentiments : & 'heure fatale qui
dolt nous séparer ‘de la terre, les opinions sont toujours regars
dées ot regues avec plus d'impartialité, L'homme chrétien so -
dépouille en ce moment du voile qui a obscurci beaucoup de::
sos getions, pour se laisser voir en plein jour ; l'intérst et
Jog passions expirent avee ses dépouilles mortelles. Pour ma;
. _part, & la veille do rendre mon esprit & son créateur, jo désiré -
_Taire connalire co que jo ressens el ce que je pense. Je ne pren- .
drais pas co parti, si jo ne craignais qu’on ne représentdt mes- -
sentiments sous un faux jour: on sait que la mort ne parle plus,:
ol la mdme raison d'état qui me fait expier sur I'échafaud mma
conduils politique ponrcait bien forger des contes & mon siijet.
J4'ai le temps ot le désir de prévenir de telles fabrications et jo~
le fais d'une manidre vraio et solennelle & mon heure derniére,.
non pas sur 'échafand environné d'une fouls stupide étinsa~
-hlable do sang, mais dane le silence et lesréfiexions du cachot.”
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recommandé, il se coucha. Je veillai prés de luit
il dormit & peu prés trois heures fort tranqmlle-
ment,

Versles sept heures (Vendredi 15 février 1889)
son confesseur arriva : il venait lui apporter-le
.Saint—Viatique et devait attendre pour l'accom-
pagner & l'échafaud. Le condamné regut la
divine communion avec ferveur dans son cachot; -
ou il demeura jusqu’a huit heures en action de
grice avec son confesseur. Le temps était veuu

Je meurs sans rémords, je ne désirais que le bien de mon pays -
dans Virisurrection et I'indépendance, mes vues.ot.mes actions
étaiont sinclres et n’ont été entachées d’aucun des crimes qui
déshonoreént ’humanité, et qui ne sont que trop communs dens.
Teffervescence des passions déchainées. Depuis 173 18- ans,
Yai pris une part active dans prisque toutes les mesures popu-~
laires et toujours avec conviction et sincérité. Mes -efforts ont
été pour I'indépendance de mes compatriotes, nous avonsété
malheureux jusqu’a ce jour. La mort a déja décimé plusieurs
de mes collaborateurs. Beaucoup gémissent dans les fers, un
plus grand nombre sur la terre d’exil avec leurs propriéteés
- odétruites, leurs familles abandonnées sans ressources aux
rigueurs d'un hiver canadien. Malgré tant d’infortunes, mon
coeur  entretient encore du courage et des espérances -pour
Vavenir : mes amis et mes enfants verront de meilleurs jours,
ils. seront” librés, un pressentiment certain, ma conscience
tranquille me ’assurent. Voild ce qui me remplit de joie, quand

“tout est-désolation et douleur autour de moi. Les plaies de '

mon pays se cicatriseront aprés les malbeurs.de 'anarchie-

d’une révolution sanglante. Le paisibie canadien verrarenaitre’”
‘o bonheur et la liberté sur'le Saint-Laurent, tout concourtd ce .
" put; les exccutlons mémes, le sang et les larmes verséssur .
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“pour De Lorimier de se préparer & marcher au
supplice, le prétre se retira pour quelque temps =
ce fut moi qui aidai mon malheureux ami a
faire sa toilette de victime... Comme je lui fixais:
au cou une petite cravate blanche, il me dit:
— Taissez l'espace nécessaire pour placer la.
“ corde.” Les larmes me partirent en torrents.
des yeux, en recevant de Ini une pareille recom-
mandation. : o

Aussitét que sa toilette fut terminée, De Lori-

¢’esl vous que la main ensanglantée et arbitraire de la loi mar-

tiale frappe par ma mort. Vous n’aurez pas connu les douceurs . ¢

et les avantages d’embrasser voire pére aux jours d’allégresse,.
aux jours de féles! Quand votre raison vous permettra de
réfléchir, vous verrez votre pére qui a expié sur le gibet des.
actlons qui ont immortalisé d’autres hommes plus heureux,
Le crime de votre pére est dans Pirréussite, sile suceds et
accompagné ses tentatives, on eiit honoré ses actions d’une-
mention honorable. « Le crime fait la honte et non pas I’écha-

faud.” Des hommes d’un mérite supérieur au mien m’ont battu

la triste carridre qui me reste 3 parcourir de la prison cbscure

au gibet. Pauvres enfants, vous n’'aurez plus qu’une mere

tendre el désolée pour maintien ; si ma mort et mes sacrifices. -
vous réduisent 3 l'indigence, demandez quelquefois en mon: -
nom, je ne fus jamais insensible aux malheurs de Dinfortune; -
Quant & vous, mes compatriotes, peuple, mon exécution et celld:
de mes compatriotes d’échafaud vous sont utiles,. Puissents -
elles vous démontrer ce que vous devez attendre du Gouverne: -
ment Anglais... Je n’ai plus que quelques heures i vivre, etjai .
voulu partager ce temps précieux enire mes devoirs religieux -
ot ceux dus A mes compatriotes ; pour eux je meurs sur le.
gibet et de la'mort inf4me du meurtrier, pour eux je mesépare:
de mes jeunes enfants et de mon épouse sans autre appui, et

pour eux je meurs en m'écriant : Vive la liberté ! Vive Uindé=

pendance ! : ‘ ‘ TR
Cuevauer E LoORIMIER, -
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mier sortit du cachot; et, 8’adressant & tous les

prisonniers, leur demanda de dire en commun
la priére du matin. Ce fut lui-méme qui la fit
d'une voix haute, ferme et bien accentuée. A
Tinvitation de De Lorimier, Hindenlang, qui
jusque-1a était resté dans sa cellule, en sortit et
se joignit & nous, pour assister & la priere : il
ne se mit pas & genoux comme les autres, mais
il se tint tout le temps debout la téte inclinée
en avant et les mains jointes sur la poitrine.
Oh! comme nous le plaignimes alors, et comme
nous remercxames Dieu de nous avoir fait la
grice d’appartemr a son Eglise sainte!

A la snite de-la priére, les deux condamnés
pru‘ent une tasse de café.

Javais demandé & nos infortunés amis de me
laisser comme souvenir quelque chose venant
directement d’eux, ce fut alors que chacun me
remit une meéche de ses cheveux ; ceux de De
Lorimier étaient contenus dans un billet dont
voici la copie.

“ Prison de Montréal, .
: 15 Février 1839.
s CHER PRIEUR,

¢ Vous me demandez un mot pour souvenir; '?
cher ami, que voulez que jé vous écrive, je pars ,
pour l'échafand. Soyez courageux et Jje meum' .
votre ami. I

“ Adleu ‘
CHEVALIER DE LORIMIE
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' Hindenlang avait écrit le. ma,t,in . qlz.elqugs"
lignes dont il nous laissa copie, ¢ était Tallocu-
devait faire au public témoin de son
%). Cette composition était bien I'ex-
pression de 82 nature générense mais ex_altée,‘g’t‘ :
se ressentait de cette éducation révolutlonnalr?
qui se faisait encore alors en France eif qui
déteignait sur le Canada. Le malheureux jeune -
homme s’imaginait (comme nous tous ou 4 peu
preés, victimes de la prise d’armes) que le Canada .
était en état de conquérir et de maintenir son
indépendance. Je ne comprends v.raiment.pas
aujourd’hui, comment une pareille 1§.ée avait pa-
prendre de si fortes racines au sein de motre
population et survivre chez nous, condamnés
politiques, & notre si prompte dispersion et aux
malheurs qui en étaient la suite. L
A huit heures trois quarts environ, le geblier,

tion qu'il
supplice

(% Voici la copie exacte du feuillet qui fut donné par Hin
denlang & ses compagnons de prison. T

¢ Sur Péchafaud dressé par la main des hommes, je déclare’
# que jo meurs avec la conviction d’avoir rempli dignemernt
¢« mon devoir, arrél qui m’a frappé est injuste, je pardonm
# da bon coeur & ceux qui I'ont porté, La cause pour. laquelle:
4 on me sacrifie est noble et grande, J’en ‘suis fier et né crain
4 pas la mort. Le sang versé sera -lavé par du sang:quela
4 pesponsabilité en retombe sur ceux qui la méritent, Cana-
+ diens, mon dernier adieu est ce vieux cridela France: Vivel
¢ 1a liberté | vive la liberté I vive la liberté! i

«Telles sont les dernidres paroles que je prononcerai sue:
4 Péchafand avant de mourir. R

C. HINDENLANG. -
# Prison de:Montréal, 15 février 1839, R
2 heures avant mamort, . o
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accompagné de quelques officiers militaires, de
plusieurs soldats et d'un bon nombre de curieusx,
vint chercher les deux victimes. De Lorimier,.
en voyant approcher ce cortége, dit au gedlier.
d’'une voix ferme :—* Je suis prét!” Il m’em-
brassa, salua tous les amis, auxquels il avait
déja dit adieu, et partﬂ: avec son compagnon
Hmdenlang : :

Jai dit que leurs trois compagnons d_’ chafaud'
étaient logés dans une autre partie de la prison, -
de sorte que je ne pus avoir avec eux aucun
rappott. - AL
Le-bon prétre qui assistait De Lonmler nous
-recommandé de prier pendant l'exéeution,
ce que nous fimes avec toute la ferveur dont
_mous étions capables. La religion est tonjours:

- vraie pour les bons coours et les esprits droits ;-

.mais c'est surtout en face de la mort que ce
wcaractére de vérité brille de tout son éclat.

-+, Trois quarts d’heure aprés le départ de nos

infortunés camarades, un employé de la prison,

~© wun canadien, entra dans notre logement; il nous

s Sangumette, Hamelin, De Lor1m1er, Hmdenlang‘

. annonca, en fondant en larmes, que les cing
_victimes étaient dans I'autre monde. -
- Qes exécutions furent les derniéres: douze -
.condamnés politiques avaient rougi le gibet de

leur sang, entre le 21 Décembre 1838 et le .15 .

E ~ Pévrier 1889, savoir : MM. Cardinal, Duquette;,

;,’«Deéoigne, Robert, Ambroise Sanguinette, Charles:

Narbonne, ‘Nicolas et Daunais.
Mals ‘1 les executmns cesseren alo
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nous dit-on, & des ordres formels regus d’Angle-
terre, les proces politiques et les condammnations
3 mort ne cessérent pas.

Nous passimes encore quelque temps sans
apprendre de nouvelles de mnotre sort futur:
quand je parle de nouvelles, je veux dire deson
dit ; car le gouvernement ne nous faisait signi-
fier son bon plaisir, pour Texil ou la potence,
que quelques heures d’avance.

Au mois de Juin, nous fiimes informés qu 11
était bruit que les condamnationsa mort avaient -
été ou allaient étre commuées en sentences de.
déportation & vie. Pour ma part j'étais résigné

A tout ; nous avions contracté presque I'habi- . i

tude du malheur, et nous ne pouvions guere étre.
plus mal que nous n'étions, croyions-nous alors,
Nous nous trompions. ,

Nous continuames done d’occuper la prison
de Montréal, ne recevant du gouvernement que .
du pain et de P'eaun, mais généreusement secou-
Tus par nos compatriotes, et renfermés tous les
jours dans mos cachots de quatre heures de
1’apres-m1d1 jusqu'a dix heures du lendemain de
chaque jour.

Mes bons vieux parents vinrent me voir plu-
sieurs fois dans le cours de ma détention. Ma.
pauvre mére, quoique bien aﬁhcree, était moins
affectée de la perspective de mon exil que de
celle de ma mort. Elle me disait :

—"“Tu reviendras.”



VII

LES ETATS DE SOUFFRANCE.

- Avant de continuer le récit de mes aventures
et de celles de mes amis etassociés de malheurs,
je crois devoir donner la liste suivante, faite par
moi dans le temps, et qui fournit des renseigne-
ments, que le lecteur ne lira pas sans intérét, sur
les personnes condamnées par la Cour martiale
de 1838.

Iln’est passans 1mportance de remarquer qu'en
sus des emprisonnements, procés et condam-
nations, la plupart des victimes de cette malheu-
reuse époque ont vu réduire en cendres leurs
propriétés avant le jour de leur exécution ou de

“Jeur départ pour l'exil. Ce sont ces inutiles et
_barbares briilades de centaines d’habitations qui
avaient fait surnommer Su' John Colbome Le :
viewx brilot:
~~~Pour ne pas rendre mutllement la l1ste sui-"
vante trop longue, je me servu'al de quelques
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. abréviations; ainsi je dirai incendié simplement
* pour désigner ceux dont les propriétés ont éts
bralées ; je dirai déporté, pour marquer ceux dont
1a sentence de mort a été changée en déportation .
3 vie dans la colonie pénale d’Australie ; exils
pour indiquer ceux qui ont regu I'intimation de
g'éloigner du pays. J'adopterai l'ordre indiqué
par la procédure tenue devant la cour martiale, -

PREMIER PROCES,

commencé le 28 Novembre, terminé le 14 Décembre 1838,

Josgpa NARoISSE CARDINAL, notaire, de la pa-
roisse de Chateauguay, 2gé de 80 ans, pére
de cinq enfants, incendié, condamné & mort,
et exécuté le 21 Décembre 1838.

Josgru DUQUETTE, étudiant en loi, de la pa-
roisse de Chateauguay, agé de 22 ans, non
mane, incendié, condamné a mort, et exécute?

I C 21 Décembre.

Je OSEPH L'Ecuysr, cultivateur de Ohéteauguay, «
4gé de 30 ans, pére d’'un enfant, 'mcendze'
condamné a mort, libéré a caution. ,

JEAN Louls THIBERT, cultivateur de Chéateau-
‘guay, 4gé de 52 ans, pére de trois enfa.nts,~,
condamné & mort, déporté. 8

JEAN MaRIE THIBERT, cultivateur de Ohéteau- .
guay, age de 87 ans, pére de quatre enfants,‘;
condamné & mort,, deporté

LEANDRE DUCHARME, commis- marchand de

Montréal, non marié, 4gé de 22 ans, conw

damné A mort déporte. : :
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JosePH GUIMOND, cultivateur de Chateauguay, -
4gé de 50 ans, pére de trois enfants, con-
damné & mort, déporté. ‘

Louis GUERIN, cultivateur de Chateauguay,
4gé de 36 ans, pére de quatre enfants, con-
damné a mort, déporté. '

Epouarp THERIEN, de ChéAteauguay, acqmtté

ANTOINE CoT£, cultivateur de Chateauguay, 4gé
de 48 ans, peére de huit enfants, condamné
a mort, libéré sous surveillance,

FraNgo1s MAURICE LEPAILLEUR, huissier de
Chateauguay, 4gé de 82 ans, pére de-deux
enfants, incendié, condamné a mort, déporté.

Louls: LEsitGE, cordonnier de Chateauguay,,

' acqmtte’ G

SECOND PROCES.

commencé le 17 Décembre, terminé le 22 Décembré 1'838.

CrarLEs HUoT, notaire de Napierville, agé de
' 52 ans, non marié, condamné & mort, dé
porté.

TROISIEME PROCES.

o -commencé le 24 Décembre 1838, terminé le 2 Janvier 1839 -

GuiLuauMe LEVESQUE, étudiant en droit de
Montréal, 4gé de 19 ans, non marié, con-
-damné & mort, exilé. X

: PIERRE THEOPHILE DECOIGNE, notaire de Naw

_pierville, Agé de 27 ans, pére de deux em

. fants, incendsé, )condamné a mort exécut

183anv1er 1839
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AcmirLE MORIN, cultivateur de Napierville, -
agé de 22 ans, non marié, condamné a mort,
dgporté.

Joserr JACQUEs HEBERT, cultivateur de Na-
pierville, 4gé de 38 ans, non marié, con-
damné & mort, déporté.

HuyperT DROSSIN LEBLANG, cultivateur de Nas
pierville, 4gé de 81 ans, pére de quatre en-
fants, sncendié, condamné a mort, déporté.

Davip DrossiN LEBLANG, cultivateur de Na-
pierville, 4gé de 36 ans, pére de six enfantsy,
incendié, condamné & mort, déporté.

Frangors TREPANIER, fils, agriculteur de Na~
pierville, 4gé de 16 ans, condamné & mox
libéré & caution. :

Pigrrg HEcTOR MORIN, patron de navire, de
Napierville, 4gé de 568 ans, pére de cing
enfants, incendié condamné a mort, déporieé.

Josepr PaRE, cultivatenr de Napierville, 4gé
“de 45 ans, marié, sans enfants, incendié, con"
damné a mort, déporté.

Towvis LEMELIN, cultivateur de Naplervﬂl
aequitlé. ,

J. Bre. Dozois, cultivateur de Naplervﬂle, c
quitté,

QUATRIEME PROCES.

" commencé le 3 Jaavier et-terminé le 10 Janvier 1839,

JosgrR RoBERT, cultivateur de Saint—l’:hil:ippé,)
8gé de 59 ans, pére de .cing enfants, con-.
damné & mort et exécuté le 18 janvier 1839.
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JAacqQUEs ROBERT, cultivateur de Saint-Edounard, "
acquitté.

AMBROISE SANGUINETTE, cultivateur de Saint-
Constant, 4gé de 38 ans, pére de cing en-
fants, condamné 4 mort et exécuté le 18
janvier.

CHARLES SANGUINETTE cultlvateur de Saint-

Philippe, 4gé de 36 ans, pére de deux en- . -

A

fants, condamné a mort et exécuté le ’18 ,
janvier. <
P4scHAL PINSONNEAULT, cultivateur de Samt-‘

~ Philippe, &gé de 28 ans, non marié, cono, o

daiiné & mort, déporté.

FRAN(;OIS XAVIER HAMELIN, cultwateur de.

. Saint-Philippe, 4gé de 23 ans, non raarié,
~ condamné & mort et exécuté le 18 janvier. -

_ THEfOPHILE ROBERT, cultivateur de” Saint-.
Edouard, 4gé de 24 ans, marié, sans enfants,
condamné & mort, déporté.

JosEpa LoNaTiN, de Saint-Constant, acquitté.
Jacques LoNGTIN, cultivateur de Saint-Cons-
tant, 4gé de 59 ans, pere de onze enfants, -
» condamné a mort, déporté.

P .T ACQUES ROBERT de Saint-Edouard, arquztté

CYNQUIEME PROOES.

. commencé le 11 Janvier, terminé le 21 Janvier 1839, .
© Jean BaprisTe HENRI BRIEN, médecin:
- Bainte-Martine, agé de 28 ans, non ma
g0 cOndamné é mort elee
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16NACE GABRIEL CHEVREFILS, cultivateur de
Sainte-Martine, 4gé de 43 ans, pére de sept
enfants, condamné a mort, déporté.

Josepe DUMOUCHELLE, cultivateur de Sainte-
Martine, agé de 45 ans, pére de quatre en-
fants, incendié, condamné a mort, déporté. ‘

Louls DuMoucHELLE, hételier de Sainte-Mar-
tine, 4gé de 40 ans, pére de six enfants,
incendié, condamné & mort, déporté. .

Jacques GOYERTTE, cultivateur de Saint-Clé- -
ment de Beauharnais, 4gé de 48 ans, pére
de trois enfants, incendié, condamné & mort,

déporté. N
ToussaINT RocHON, charren de Saint-Clément,
agé de 28 ans, pére de deux enfants, -

cendié, condamné & mort, déporté.
Frangors XAVIER PRIEUR, marchand de Saint-
Timothée, 4gé de 28 ans, non marié, -
-cendié, condamné & mort, déporté. ‘
- JosEpu WATTIER DIT LANOIE, marchand des
Oedres, agé de 57 ans, pére de neuf enfants,
mcendw, condamne a mort, libéré a caution.
CHEVALIER DE LORIMIER, notaire de Montréal,

4gé dc 84 ans, pére de trois enfants, con- -

damne 3 mort ef exécuté le 15 Février 1839.
JEAN LABERGE, charpentier de Sainte-Martine,
4gé de 84 ans, pére de six enfants, mcendze,
condamné & mort, déporté.
FrANgois XAVIER TOUOHETTE; forgeron de
Sainte-Martine, 4gé.de 80. ans, pére de
_quatre enfants, mcendze, condamne a mort
déporté. ~
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SIXIEME PROOES,

cominencé le 22 J anviér, term'né le 24 Janvier 1839,

CuArLES HINDENLANG, militaire, de Paris,
France, 4gé de 29 ans, non marié, con-
damné & mort, et exécuté le 15 fevrier 1839 ,

SEPTIEME PROCRS,

commencé le 26 Janvier, terminé le 6 Février 1839,

PierrE REMI NARBONNE, huissier de Saints
Rémi, 4gé de 36 ans, pére de deux enfants,
.~ condamné & mort et exécuté le 15 Février
1839,
Aminre DAUNALS, cultivatenr de Saint-Cyprien,
. 4gé de 21 ans, non marié, condamne amort
et exéeuts le 15 février. g
-CoNsTANT BoUSQUET, cultivateur de Samt-
Cyprien, mis hors de cause.
PiERrRE LAVOIE, cultivateur de Saint-Cyprien,
4gé de 48 ans, pére de neuf enfants, con-
* damné a mort, déporté.
ANTOINE DoRE, marchand de Saint-Jacques le
Mineur, acquitié.

. AN10oINE COUPAL DIT LAREINE, cultivateur de

- Sainte-Marguerite, 4gé de 49 ans, pére de
douze enfants, condamné & mort, déports. - -
THE£ODORE BEDARD, cultivateur de Sainte-Mar-
- guerite, 4gé de 47 ans, pére de dix enfants,‘
conddmné A mort; déporté. S
FRAN(;OIS CamyRrs, hotelier de Saint- Constant

. Agé de 53 ars, pérede cing enfants, mcendzé- o
condamne a mort lzbéré & cautmn 5 c
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FRANQOIS BIGONESSE DIT BEAUCAIRE, cultlva.-
teur de Saint-Cyprien, agé de 47 ans, pére

~ de sept enfants, condamné & mort, déporté.
JosEPH MARCEAU, cultivateur de Saint-Cyprien;’
4gé de 80 ans, pére de deux enfants, con~
damné A mort, déporté. ‘ i
Trarxcors NIcoraAs, instituteur, de Samt-Atha,-'
nase, 4gé de 44 ans, non marié, condamné:

A mort, et exécuté le 15 {évrier 1839.

_ HUITIEME PROCES.

commencd 1o 7 Février, terminé Ie 21 Février 1839,

JamEs PERRIGO, marchand de Samte-Martmed
acquitté.
Louis TUuRrcoT, cultivateur de Samte-Ma,rtme,.
Agé de 33 ans, pére de six enfants, con

: damne 4 mort, déporté. S
.T EAN Marie Lerivie, de Samte—Martme, g
- hors de cause.
Goprroy CmALOUX, de Sainte-Martiné', mi g
hors de cause: S
DisIRE BOURBONNAIS forge*on de Sam‘c-Ol‘é
ment 4g6 de 19 ans, non mane condam
a mort, déporté. ‘
MicrEL LONGTIN, cultivateur de Saint- Olément~
~ 4gé de 58 ans, pére de cing enfants con
damné a mort, déporte
CuARLES RoY DIT LAPENSEE, cultwateur de

Saint-Clément, agé de 50 ans, pere

enfant, incendié, condamne a mort d "ortﬁ.
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Frangors Xavier Provost, hételier de Saint-

Clément, agé de 28 ans, pére de trois en~ 3

fants, incendié, condamné a mort, déports.

IsIDORE TREMBLAY, cultivatenr de Saint-Clé-
ment, gcquitté.
ANDRE PAPINEAU DIT MoONTIGNY, forgeron de

Saint-Clément, 4gé de 30 ans, pére de sept
enfants, condamne a mort, déporté.

Davip GAGNON, menuisier de Sa1nt-’1‘1mothée,» ,

~4gé de 80 ans, pére de deux enfants, con: -

~ damné & mort, déporté. :

CHARLES RAPIN, huissier et aubergiste de Salnt-

Tlmothee, 4gé de 29 ans, pére de trois en-

cautlon.
~ NEUVIEME PROCES. -
commencé le 22 Février; terming le 28 Février 1839,

Louis BourpoN, marchand de Raint-Césaire,
4g6é de 22 ans, pére de deux enfants, con-
damné & mort, déporté.

J. Bre. BOUSQUET, meunier de Saint-Césaire, '
4gé de 39 ans, non marié, condamné 4 mort,
“déporté. :

“'maire, 4gé de 43 ans, non marié, condamné
a mort déporté. :

DIXIEME PROGLS :

; commencé le ler Mars, terminé le 11 Mars 1839,

" OmarrES GUILLAUME Bouc, bourgeois de Terré:

~‘bonne, é.ge de 46 ans, pére de sept enf’

ondamne a mort deporte.a

fants, incendié, condamné i mort, ibéré &

'FrANGOIS GUERTIN, cultivateur do Saint-Oé
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LéON LECLERC culhva,teur de Terrebonne, 4gé

‘de 40 ans, pére de six enfants, condamné §
mort, libéré & caution.

PauL GRAVEL, cultivateur de Terrebonne, 4gé

de 23 ans, non marié, condamné a mort,
libéré & caution.

AnroINe RoussiN, cultivateur de Terrebonne,
406 de 36 ans, pére de cing enfants, con-
damné 3 mort, libéré & caution. ,

Frangors St. Louls, cultivateur de Terrebonne,
4gé6 de 36 ans, pére de quatre enfants, con~
damné & mort, libéré a caution.

" BpouARD PAscHAL RoCHON, charron de Terre-

bonte, &ge de 38 ans, pére d’'un enfant, con-

damné 4 mort, déporté. ‘

ONZIEME PROCES,

commﬂnce le 12 Mars, term! ne Ie 19 Murs 1839.

' ‘Ldﬁls 'DESFAYETTES, cultlvateur de Saint-Cy-
E pnen, g6 de 38 ans, pére de deux enfants, 5
* imcendié, condamné a mort, déporté. o
Jacques Davip HeBERT, cultivateur de Saint-
Cypnen, 4gé de 47 ans, pére de huit en-'

" fants, mcendzé condamné & mort, dépoité.
Davip DEMERS, cultivateur de Samt-Cypnen,'”
4gé de 26 ans, pére de quatre enfants, con-,
damné A mort, libéré & caution. :
THOMAS SURPRENANT DIT LAFONTAINE, culti- .
vateur de Saint-Philippe, agé de’ 47 ans,
pére de onze enfants, condamne a mort,
libéré a cautlon : :
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FRANQOIS SURPRENANT, cultivateur de Saint-
Philippe, 4gé de 50 ans, pére de onze en-
fants, incendié, condamné 3 mort, lbéré a
caution.

HypoLITE LANCTOT, notaire de Saint-Rémi, 4gé
de 23 ans, pére de deux enfants, condamné
a mort; déporté.

Lovuis PINSONNAULT, cultivatenr de Samt-Reml,
agé de 40 ans, pére de trois enfants, mcendzé,

. condamné& & mort, déporté.

Reng  PINSONNAULT, cultivateur de Saint-
Edouard, 4gé de 49 ans, pére de six enfants;
condamné & mort, déporté.

ErieNNE LANGUEDOC, cultivateur de Saint-
‘Constant, Agé de 21 ans, non marié, con-
damné & mort, déporté.

BfNoNI VERDON, cultivateur de Samt-Edouard
4gé de 30 ans, pére de cing enfants, in-
cendié, condamné A mort, libéré i caution.

‘ETIENNE LANGLOIS, cultivateur de Sainte-Mar-
guerite, 4gé de 25 ans, marié, sans enfants,
condamné & mort, déporté.

DOUZIEME PROCES,

commenceé le 20 Mars, terminé le 22 Mars 1839.

AOHARLES MoNDAT, cultivateur de Saint-Cons-
tant, 4gé de 33 ans, pére de trois enfants,
condamné & mort, libéré & caution.

«CLovis PATENAUDE, cultivateur de Saint-Cons-
tant, 4gé de 45 ans, pere de trois . enfants,
condamne a mort lzbéré i cautlon
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: MdYSE LoNGTIN, cultivateur de Saint-Constant, ’
agé de 24 ans, non marié, condamne a mort,

déporté.
p TREIZIEME PROCES,

commercé le 25 Mars, terminé le § Avril 1839,

Mi1cHEL ALARIE, menuisier de Saint-Clément, -
4gé de 84 ans, pére de quatre enfants, con-' ‘
damné & mort, déporté. :

JosEPH GOYETTE, charpentier de Samt-Cle*‘r
ment, 4gé de 28 ans, pére de deux enfants,
condamné a mort, déporté. :

Lovuis HENAULT, notaire de Saint-Clément, age

' de 25 ans, non marié, condamné & mort,
libéré a cauntion.

Basine Roy, cultivateur de Samt-Clément ég,
de 40 ans, pére de cing enfants, condamn
a mort, déporté. o

- JosEPH Roy, cultivateur de Saint- Clement agé .
de 55 ans; pére de huit enfants, conda,mné :
.3 mort, libéré & caution.

;.T OSZEPH RoY pir Larensts, fils de Louis, cultl
vateur de Saint-Clément, agé de . 24 ans,
pére d'un enfant, condamné a mort, déporté.

EpouArp TREMBLAY, cultivateur de Saint-Olé
ment 4gé-de 33 ans, non marié, conda,mnéf

& mort, lbéré A caution.
PHILIPPE TREMBLAY, cultivateur de Saint-Clé
- ment, 496 de 26 ans; non marié, conda,mné.r_
& mort, libéré a caution.
-FrANGOIS VALLEE, cultivateur de Samte-Maru‘
tine, 4gé de 80 ans, pére de trois enfants,
incendié, condamné 3 a mort; libéré a:c?,utlon. .
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ConstaNT BuissoN, forgeron de Sainte-Martine,
4gé de 28 ans, pére d'un enfant, conda,mne
a mort déporté.

CHARLES BERGEVIN DIT LANGEVIN, cultivateur
de Sainte-Martine, 4gé de 50 ans, pére de
sept enfants, incendié, condamné & mort,
déporté.. :

ANTOINE CHARBONNEAU, cultivateur de Sa,mt-
Timothée, 4gé de 46 ans, pére de huit en-
fants, condamné & mort, libéré & caution.

Josepr COUSINEAU, cultivateur de Saint-Ti--
mothée, 4gé de 40 ans, pére de cing enfants,
condamné & mort, kibéré A caution.

FRANQOIS DroN, cordonnier de Saint-Timothée
_Agé de 48 ans, pére de six enfants, con~ -
" damné 3 mort, libéré & caution. .

Louis JuneN, cultivateur de Saint- “Timothée,
4gé de 37 ans, pére de quatre enfants, con-
damné & mort, libéré & caution.

_JEAN BTE. TRUDELLE, cultivateur de Chateau-
guay, agé de 32 ans, pére de trois enfants,
condamné a mort, déporté.

“Moise DarTON, cultivateur de Chateauguay,

. agé de 25 ans, pére d'un enfant, condamne

A mort, libéré cautmn

8aMUEL NEWCOMBE, médecin de Chateanguay, -
agé de 65 ans, pére de cinq enfants, incendié, o T
condamné a mort, déporté. e A

- Jéréwre RocHON, charron de Saint-Vincent de G

Paul, agé de 86 ans, pére de cmq enfants,,];’

condamne a mort, dejporté
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QUATORZIEME PROCHS.

commencé le 10 Avril, terminé le ter Mai 1839,

BEN7AMIN Mort, cultivateur d’Alburgh dans
I'Etat de Vermont, 4gé de 42 ans, ‘pére de
deux enfants, condamné a mort, déporté.

Cette longue liste ne rend compte que d'une
partie des souffrances de cette année 1838. Pour -
‘ge faire une idée de ensemble, il faut se rap-
peler que des centaines d’individus, non com-
pris dans cette liste, ont gémi des mois entiers
‘dans les prisons, ou des années sur la terre d’exil;
que des centaines de familles se sont vues sur le
pavé, par suite de lincendie de leurs demeures:

Dans tout cela, il y a un enseignement pour
tous, qui se déduit assez de lui-méme sans qw'il
_goit nécessaire d’en parler plus au long. -




VIII

'LE VOYAGE DES DEPORTES.

.

.Ajmesure que I'été s'écoulait, la rumeurde
Tiotre départ pour Pexil s'aceréditait ; s per-
sonne ne savait quelle serait la teneur de Yordre
de commutation, et Pon ignorait complétement
quel serait I'endroit de notre destination.

Enfin, aprés dix mois de prison’ et de souf-

- frances, le 25 septembre 1839, a trois heures de

. exilés & vie parmi les forgats dans un avtre

Taprés-midi, on vint signifier & cinquante-huit
d’entre nous (voir la liste du chapitre précédent),
tous condamnés a mort, que notre sentence
© était commuée en une sentence de déportation
“avieen Australie, et que nous devions 8étre préts
a partir pour ce voyage de plusieurs milliers-de

lieues, le lendemain ! - Oui, un avertissement-du

_soir pour un départ du lendemain matin; & des

- hommes respectables,' 4 des péres de famille T

o mxsphere, non pas pour des- crimes abre
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“ déshonorants, mais pour avoir cédé aux entraf.
nements blamables, sans doute, mais généreux,
dun patnotxsme mal dirigé!

* Je n'ai pour but, dens cette courte remarque,

que de protester contre une foule d’écrits.qui .
ont représenté les insurgés de 1887 et 1838
comme des monstres, et sont allés jusqu’a re.-
procher au gouvernement du temps d’avoir en-
couragé les révolutions, en témoignant aux cou~

pables trop de douceur et de clémence. Un
auteur, officier de l'armée, ‘disait & ce propos
dans un ouvrage publié sur le Canada et contre
mes compatriotes: “Les loyaux, qui avaient -
“beaucoup souffert pendant linsurrection, se
“montraient mécontents et indignés de cette? ;
“ tendance a la clémence (¥).” .
Aujourd’hui que les passions soulevées dans
ces temps malheureux sont complétement apai-
~ 'sées, on pent faire sans danger & chacun sa part;
woebil doit étre permis, 4 cenx qui ont tant souf-
fert pour -leur erreur d'un moment, de dé-

montrer, avant de descendre dans la tombe, .
qu'on ne doit pas les confondre avec les grands
criminels, et quils ont largement payé leur
dette & Pordre établi. .

Le public avait appris, quelques heures avant
nous, que notre sort gtait fixé, et les parents et
amis des c,ondamnes s’étalent ‘hatés d’envoyer‘

(") “The loyal canadmns, who ‘had ‘suffered much- during
. s the insurrection; Wwere dlscontented and mdlgnant at. th's”,
»#¢tendency to clemency.”
——Warburton, Englan m the JVew Woz ld
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informer les familles du départ, si prochain, des
leurs pour le lien d'un bannissement a vie. -

A huit heures du matin, le jour ol nous de-
vions nous embarquer, un grand nombre de pa-~
rents, d'épouses et d'enfants des condamnés
envahirent la prison, pour dire un adieu, qu'on:
croyait devoir étre éternel et qui le fut pour

plusieurs, 'un-a un fils, l'autre & un époux,
d’autres & un pére...... Tous les 4ges étaient
coafondus dans cette union de larmes améres

. et de cris déchirants. Les malheureux péres de.

famille ne trouvaient guére de paroles de con-

solation 3 donner & ces femmes éplorées, A ces

enfants laissés désormais sans autre appui que:
celui de la charité des proches, des amis. ou.duw

public ; ils se contentaient de méler leurs plenrs.
a ceux de ces étres si chers et de répondre. &
leurs derniers embrassements.

Pour moi, j'avais vu un de mes fréres la
veille, et je remerciais Dieu d'épargner i mes
vieux parents absents, surtout & ma msére, les

" terribles émotions d’une pareille scéne. Je me

o bitais un tas de menottes; cela joint au b

~disais, en regardant mes compagnons de dépor-
tation, la plupart paisibles cultivateurs :—Qu’a~ -
‘t:on donc tant & craindre, maintenant, de ces:

. braves gens ? 84, toutefois, il y a des coupables .

- <e nie sont certainement pas eux! !

A 11 heures de la matinée, lo 26 Beptembre,; g

~on apporta dans la section de la prison que j’h

de portes et de ferrmlles, que nous ent
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. dans les escahers v01s1ns, nous fit comprendre}f
que I'heure du départ était arrivée.
Bientdt on fit retirer les étrangers, cest-a-dire

les membres des familles des condamnés, et un
instant aprés des officiers civils et militaires,
accompagnés de soldats vinrent procéder 4 P'en~’
‘chainement des prisonniers. Nous flmes liés
deux a deux et conduits dans la cour antérieure :
de la prison, entre deux haies de soldats de
pied : 3 la porte stationnait un détachement de
cavalerie. L, aussi, se tenaient des épouses et
‘des enfants de condamnés, qui, avertis trop tard,
n’avaient pu venir a temps, pour converser, une
derniére fois, avec leurs maris et leurs péres

_ dans la prison. C’étaient des cris, des larmes,
- des adieux déchirants jetés a travers les rangs
des soldats, quelquefois un élan vers les con=

" damnés, réprimé par les agents de lautorité. i
“En sortant de la prison et en me trouvant sous.
un ‘ciel ouvert, je ressentis un moment de bien-
~étre matériel impossible & décrire : je n’étais pas
- sorti des murs'de la geole depuis mon procés !
. Je respirai Vair a pleine po1trme et Je regardal
le beau ciel de mon pays; mais cette jouissance
fat de courte durée; car, bientdt rappelé au
sentiment de la réalité, je me plongeai dansles.
“tristes- réflexions que suggeralt la. perspectwe ,
“de mon triste sort. «
En quittant nos.logements de la prison; nous.

- fiimes L'objet de chaudes marques de sympathle
- de la part de plusieursdes employes de I’établis-
- gement ; cela fait honneura Phumanité et fait
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“toujours du bien aux prisonniers. Le médecin
de la prison, M. le Docteur Arnoldi, qui s'était
toujours conduit envers nous avec beaucoup.
d’humanité (je parle de M. Arnoldi, le pére; mort.-
a Montréal depuis plusieurs années), plenrait a.
chaudes larmes. Au moment oii on me mettait
les fers, il saisit ma main restée libre. entre sas
deux mains, et, la pressant avec affection, 11 me -

R A Ooura«re, mon, enfant !”

I1 y avait foule dans les rues ; mais la masse -
des curieux, parait-il, était stationnée a I'embar--
cadére du port, dont elle encomkbrait les ave-
nues. Pour éviter la foule, qui pouvait de- =
~ Vvenir une cause d’embarras et de trouble peut-: =
- &tre, on nous dirigea en toute hate, sous escorte:
de cavalerie, vers le pied du courant, ot nous.-
trouvames le bateau & vapeur, British America,
qui nous prit & son bord. On nous fit des-
cendre sous le tillac d’avant, et un instant aprés.
le batean s’¢loignait de la rive a toute vapeur.

Dans 'aprés-midi on nous 6ta nos fers, et peu.
aprés, on nous fit distribuer une ration de pain.
et_de jambon, & laquelle le plus grand nombre-
toucha &

a peine, tant les émotions du départ.;
- -nous avaient bouleversés. Il y avait des gens, -
“comiue je V'ai dit plus haut, dont les demeures
avaient été incendiées ef qui laissaient sur le
- pavé des femmes chargées de nombreux enfants. -

Notre bateau jeta l'ancre dans le lac Saint-

 Pierre; c'était pour attendre, dirent les gens d

i l’équipage, un autre bateau ayant a son bord :

. les déportés du: Haut-Canada : on\kv'ﬁr_qp’.l it ne:
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- faire qu'une opération du transbordement de
tous les prisonniers' & bord du batiment de’
transport “qui - devait les conduire tous aux
terres australes. .
Il était environ onze heures, le 27 septembre, »
lorsque nous accostimes, dans le port de
Québec, le navire de transport Le Bufalo;
c’était un grand batiment & trois ponts, armé,
je crois, de quinze 3 vingt canons de divers ca-~
libres et monté d’environ cent cmquante hom-
mes d’équipage. ‘
~On nous mit des menottes et l’on nous ﬁt
- passer de- suite dans les logements qui nous
avaient été préparés, et quels logements, gran
Dieu! ('était sur le troisiéme pont et bien au
dessous de la ligne de flottaison. Quand nou
fiimes 13, dans I'étroit el sombre espace qui devait
_étre pendant plusieurs mois I'habitacle de no
souffrances, on nous enleva nos menottes et on
- nous distribua les lits que nous devions occupe
- Pour rendre possible au lecteur I'intelligence
; ‘de ma description, j'ai fait préparsr un petit-di
gramme, Teprésentant les dispositions de ce
S logis, ménagé pour cent quarante-quatre prisor
_ niers, tant du Bas que du Haut-Canada, dans
un entrepont de quatre pieds et quelques pouces..
d'élévation, d’'un pont & l'autre, sur environ
“soixante-quinze pleds de longueur entre deux
cloisons construites a notre intention. Chacun
de nous n’avait en jouissance qu'un espace ¢
~ bique de cmquante pieds environ, dans un en
~droit privé de . ventllatlon, Ol 11 passaxt e
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Jjours et les nuits, sauf les courts instants de rares
promenades sur le grand pont.

Notre logement s'élendait donc du tiers poss
térieur du navire 4 'espace qui correspond a ce
que, dans les navires marchands, on appelle le -
coqueron. Cet espace, au centre du navire, affec-
tait la forme d’une boite de soixante-quinze pieds
de long, sur environ trente-cmq de large et
quatre-et demi de hauteur, &3 l'exception d’un
petit espace en arriére, ot un retrait du pont
donnait une-élévation d'un peu moins de six
pieds, prés de l'écoutille. Le milien de cette
boite &tait occupé, dans le sens de la longneun
par une rangée de - caisses et de ballots, 6tablis
surune lartreur d’au moins douze pieds et allant
d’un pont & l’autre, séparant I'entrepont en deux
compartiments distincts communiquant en-
semble par deux passages laissés libres aux deux

~extrémités, lesquels passages correspondaient
avec deux écoutilles grillées et gardées par des
sentinelles armées.
Les deux couloirs ainsi faits de chaque c¢bté du
_navire, ayant pour limites a I'intérieur la mu-
raille de caisses et de ballots, & l'extérieur la
. paroi du vaisseau, avaient environ onze pieds et
. demi de. largeur sur la longueur déja donnée
- de soixante-quinze pieds: Cette largeur de onze

pieds et demi était partagée comme suit: Toun

~-espace libre de trois pieds, seul endroit ot nous'

- pussions nous livrer & quelques mouvements,"f- .
encore n'était-ce qu’en marchant & demi-courbés,

- ‘puisque la hauteur d'un pont & T'autre n'avait’




98 NOTES D'UN CONDAMNE POLITIQUE..

pas cinq pieds; 20 un banc d’environ dix-huit -

pouces de large qui régnait dans toute 'étendue
du couloir ; 8o une double rangée de comparti-
ments de six pieds de profondeur qui devaient
nous servir de lits.

Ces compartiments au nombre de dix-huit,
savoir, neufde front sur deux de hauteur, avaient
sept pieds et guelques pouces de front sur la
profondeur mentionnée de six pieds, ils étaient
destinés & recevoir chacun quatre occupants.
Des espéces de matelas fort inégaux et fort durs
étaient déposés an fond de ces compartiments

ou boites, dans lesquelles il était aussi difficile -
de s'introduire qu'il était difficile d’y trouver o

une position supportable. e
Nous descendimes dans ce taudis affreux, par

une écoutille d’environ deux pieds carrés, et

- deux sentinelles prirent de suite poste & deux

autres écoutilles fortement grillées, commandant

les ‘deux extrémités de notre logement et com-

' .mumquant avec les autres ponts du navire, du

- haut en bas ; c'était par ces écoutilles qu'on re-
cevait le peu d’air et de lumiére dont il nous,, 4
était donné de jouir. S
 Les prisonniers politiques du Haut-Canada

&taient au nombre de 83, on leur avait adjoint

‘trois condamnés pour meurtre qui furent con-
fondus avec eux, portant le nombre total & 144,
L'officier qui nous avait conduits nous avait par- -
tagés en deux bandes de 72 hommes cha-

_ cune ; Pune regut Iordre d’occuper le logement
- de tribord, et l’autre, celm de babord J e me
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trouvai placé sur le banc, & Pextrémité arridre
du couloir de tribord, ayant pour voisins les
plus proches M. le capitaine Morin, M. Morin,
fils, MM. les notaires Huot et Lanctot, M. le Dr
Newcombe et le jeune Ducharme.

Le lit qui m’'était desting, & moi quatridme,
était le lit du second rang, du premier compar-
timent de tribord, en arriére (voisin de 1'écou-
tille marquée C sur le diagramme). Cest dans:
ce compartiment que 1'élévation, entre les deux

-ponts, était la plus grande ; il fallait, de cet en-~
droit, franchir une marche pour arriver au ni-
veau général du pont qui servait de plancher a
notre prison. ,

"Une fois que nous fimes mstalles ou plutét
empilés, avec nos petites valises, dang . cette
étroite, obscure et fétide prison, on nous fit

- servir le diner, composé de beeuf salé froid et

de biscuit, puis nous flimes laissés 4 nos tristes
réflexions et aux terribles pressentiments que
- cette maniére de nous traiter nous suggérait tout
naturellement. »
Le soir on vint nous apporter le souper;
- @6tait un brouet clair de farine d’avoine, qu'on -
“hous présentait dans un seau, ou nous puisions

" avec une tasse d'une chopine qui constitnait la

ratmn réglementaire pour tous. S
“Immédiatement aprés le souper, on nous ind
‘tima 'ordre de nous mettre au lit au son d'une
cloche ‘qui devait sonner tous les soirs 4 -huit
. heures : I'heure du lever était fixée a six: ‘heur,
~ On devait garder le silence le plas absol
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- dant la nuit. 11 était défendn de communiquer,. -
en aucun temps, les uns avec les autres, d'un .,
'c6té a l'autre des logements, et nul ne pouvait
- aller aux lieux d’aisance, situés dans l'entre-.
pont supérieur prés de D'escalier, sans la per-
mission de la sentinelle. ‘

A huit beures, nous nous glissames dans les
boites qui devaient nous servir de lits, quatre.
ensemble, ayant pour deux une couverture, d&ja.
trés-malpropre, et pour oreiller un petit coussin
fort mal fait et bien dur.

Pour ma part, malgré tout ce qu'un pareil it
avait d'incommode et de répugnant, je dormis -
bien toute la nuit : il est vrai que j'étais rendu-
de fatlgues et d’émotions, et que, de plus, le
froid que j’avais enduré sur le batean & vapeur
m’avait engourdi au point que je ne sentais pas -
les aspérités de ma couche. ‘ '

“A Ja cloche de six heures, le lendemain

matin, nous sortimes de nos boites un peu
~ meurtris, un peu asphyxiés et grandement indi-
gnés de la manidre dont on en usait & notre
égard. Un officier vint faire sa ronde pour
constater notre présence dans le couloir, comme
il I'avait fait la veille au soir, pour constater b ob-"‘
servance du réglement relatif au coucher. '

A peine étions-nous hors de nos lits, que
nous entendimes le bruit des chaines de la fré-
gate; on levait les ancres, et bientét le navire se
mit en mouvement : le bruit de la vapeur nous
_fit  comprendre que nous étions remorqués.

. ~Nous partions donc pour le grand ‘et pénible

VOyage d.e Texil ; nous qmttmns notre patme,
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sans pouvoir jeter un dernier coup-d’ceil . sur
cette belle nature du Canada, si belle surtout
dans ce magnifique port de Québec ol mnous
nous trouvions en ce moment!... D'un commun
accord, nous nous jetimes a genoux et nous
mimes a dire ensemble la priére’du matin; pra-
thue que nous avons fidslement observée matin
et soir lout le long du voyage. - Cette prem1ere
priére fut interrompue, pendant quelques ins-
tants, par des coups de canon tirés par notre
vaisseau, salut auquel répondirent les canons de
1a citadelle du Cap-Diamant.

Vers sept heures, on nous fit mettre en sec-
‘tions de douze pour recevoir nos aliments. . Un
seau était le plat commun, destiné & contemr,
tour & tour ou conjointement, tous nos aliments :
du reste, nous n’avions ni couteaux, ni four-
chettes, ni cuillers; tout notre service de table
se composait d'une petite tasse ou mesure de
chopine. :

Le régime ahmentalre £était ainsi ordonné :
déjeuner,—une chopine de gruau d’avoine fai-
blement édulcoré ; diner,—4 onces de beuf
salé, 4 onces de pudding au suif et quelques
_onces de biscuit, ou bien (alternativement de
deux jours l'un) une chopine de soupe-aux pois, -
3 onces de lard et 11 onces de biscuit; souper,
—une chopine de cacao, avec le peu de biseunit

(qui nous restait du diner, quand il en restait.
 La tablée a laquelle jappartenais Joulssa,lt du g
1uxe d’un petit coutean de ‘poche que posseda1t :
e capltame Monn ; ce couteau nous» ser té




'couper la Vlande qué mnous prenions sous le
‘pouce, aprés avoir bu ou mangé, comme on.
-voudra, hotre soupe aux pois avec la petite me-

“pendant les longs mois d'une traversée de plus
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- pont et y demeuraient en plein air jusqu’a onze
“heures et demie (le temps le permettant); dans

_ :ipla,ce, gur le gaillard d’avant, & deux heures; e
oy dermeurait jusqu’a cing heures et demie.

sure. Voild comment eurent a se tirer d’affaire,
dans D'étroit entrepont que je viens de décrire, -

sieurs mille milles, des gens qui n'avaient ja-
1nais connu auparavant le malheur et le besoin,
et qui, pour la plupart, n’avaient jamais va. la
fmer; méme de loin. : :

On ne pouvait nous laisser jour et nuit dans
T'étroit espace de notre prison flottante sans ris-
quer de nous voir périr tous en peu de temps,'
aussi avait-on organisé la promenade journas
lidre des prisonniers comme suit: le matin a.
neuf heures, la moitié d’entre nous, c’est- a—d_u'e
soixante-douze, étaient amenés sur le premler’

Taprés-midi lautre moitié prenalt la méme

Nous etimes, au moins, pendant les premler ‘
jours de notre traversée, le dernier plaisir. de
contempler les rives nord et sud du Sain
ZLaurent. Lorsque nous montames sur le pon:
e premier jour, nous étions un peu en bas de
J'Tle-d’Orléans et le bateau a yapeur, qui jusque-
13 avait donné la remorque a notre frégate; ve-
nait de lacher les amarres: nous le regardames
longtemps, avec envie, remontant le ﬂeuve &t
50 rapproohant de tous les étres chéris: dont
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chaque minute nous elomnmt nous ma,lheureux, ,
exilés.

Pendant cing jours la mer fut belle et se
-montra indulgente; mais le cinquisme jour elle
devint houleuse, sous l'effet d’un gros vent, et
bientét le mal de mer commenca 3 faire son
apparition au milien de nous. A mesure que
la tempéte se faisait plus forte et que les 'vagues. -
venaient battre avec plus de violence les flancs
de notre triste frégate, le nombre des thlmes §
de cet horrible mal augmentait. :

Le sixieme jour aprés notre départ, on comp- -
tait cinquante-neuf malades sur les soixante-
douze prisonniers logés de notre c6té du navire,
et nous apprimes, plus tard, que I'état des '
‘choses était & peu prés le méme, sinon pire, du
cbté des prisonniers du Haut-Canada, occupant :

- le couloir de babord.

Ceux qui ont gotité du mal de mer ou qui en

ont pu voir les effets, ceux-13 seuls pourraient

~ ¢ se figurer dans quel état nous nous trouvions,

amalades ou non malades, privés de lumiére,
mais d’air surtout, d’air si nécessaire a ceux qui
- gont atteints du mal en question, entassés dans
un étroit espace avec défense d’occuper les lits,
‘si pauvres qu'ils fussent, pendant le jour. Les

. pauvres: malades étaient sans cesse obligés de

se cramponner a tout pour remonter sur le' 5
- banic étroit, d’ott les soubresauts du navire etla
. faiblesse les précipitaient sans cesse sur le pon
. rendu humlde, ghssant et fétide - par les “Vomis
o sements :
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Treize seulement (jétais du nombre) échap-:
pérent i la maladie: pendant huit jours, nous
efimes. la douleur de voir nos compagnons en:
proie & ces tortures, que nous essayions a sou-
Jlager de notre mieux. La pluie, le vent et le
roulis nous empéchérent, pendant tout ce temps,.
de profiter de la promenade des premiers jours.
L'odeur serait devenue suffocante, si elle ne-
Vétait déja, sans la précaution qu'on eut de:
mettre une cuve dans l'entrepont qu1 se trou-
vait au-dessus de nous, dans le vmsmage des
lieux d'aisance. Lorsque le besoin de vomir se -
faisait sentir, les plus forts allaient & la cuve,
et, de ceux qui étaient en santé, six étaient cons--
tamment employés A nettoyer notre pavé (c’esb
le nom qu’il faut donner & ce pont), pour alley
déposer les eaux de lavage dans cette méme
cuve. C'étaient des scémes a faire bondir le-
* coeur, et je me comprends pas comment nous.’
-avons pu résister & de pareilles souffrances. - .

Ajoutez & tout cela les grossisretés, les in--
sultes, les brutalités méme de quelques hommes
de l'équipage, entre autres celles d’un j jeune offi:
‘cier du.nom de Nibblett (j’écris ce nom comme
nous le prononcions), qui n’avait guére de phis
- aimables noms a nous donner que ceux de's 0%
of a bilch (enfant de chienme), de cut throat

(coupe-jarret), ete.,, etc. A la vue de cette in-
digne conduite et du traitement que nous su-.
bissions, nous efimes la pensée qu'on avait in-.
tention ou de nous faire périr de miséres et de
souffrances dans la traversée, ou bien de nous»
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pousser 3 quelqu’acte de désespoir qui piht.
donner 'occasion de nous décimer. On avouera
que de pareilles idées étaient parfaitement jus-
tifiées par la maniére dont on nous trattait dans
notre immense malheur. :

Pendant huit jours, donc, nos pauvres compa~
gnons malades eurent a subir ces - terribles
- épreuves du mal de mer, et pendant huit jours,
nous leur prodiguames les soins en notre pou-
voir, les nettoyant, les aidant a se relever quand
ils tombaient, les introduisant dans leur lit le
soir, les en retirant le matin, & lheure fixée par
le reglement. .
, Enfin, J¢ quatorzidme jour aprés notre départ,

- le ¢alme se fit et le beau temps reparut : ce jour-

. 1d nous ptimes monter sur le haut pont, pour y
respirer lair pur et frais de la mer. Nos pau-
vres malades se sentirent de suite soulagés, et
-deux jours aprés il ne restait plus que cinq de
nos compagnons qui conservassent encore des
‘traces du terrible mal.

Mais une autre souffrance physique nous at-
tendait & ce point de notre voyage. Les marins
disent que lair dela mer creuse Uestomac: eh

bien! oui, l'air de la mer et notre quasi absti~
‘nence de huit jours venaient d’augmenter con-
sidérablement notre appétit ; mais il fallait ce-
- pendant se contenter de la quantité d’aliments-

- youlue par le réglement. Aussi, la plupartd’entre. -
nous eurent-ils & souffrir affreusement, pendant -
toutela traversée, de linsuffisance de nowrriture.
. Jamais d’autres ‘que 10us, mes cOIpagnons.
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d'exil et moi, ne sauront comprendre tout ce
que nous avons enduré. A Theure qu'il est,
quand j'y pense, c'est comme un réve dans le-
quel jaime & me sentir délivré de mes maux,.
ou comine un cauchemar dont je cherche 4 me
débarrasser, selon la disposition d’esprit dans
laquelle je me trouve.

Il semblera au lecteur que mnotre sﬁuatmn
4tait assez pénible pour ne pas inspirer autre:
chose, 2 un étre humain, que de la pitié ; que
notre pénurie et notre misére étaient assez
grandes pour ne pas suggérer l'idée d'y ajouter
encore, qu'il ne devait venir  la pensée de per-
sonne de se faire une position meilleure aux
dépens de malheureux comme nous. Eh bien?
il n'en fut rien. Il se trouva, parmi lesg em-
ployés du bord, un homme qui crut pouvoir
tirer parti a son profit de la triste impuis
sance dans laquelle nous nous trouvions de pou-
,“:_Von' déjouer ses projets. 7
 Ily avait, 2 bord de la frégate, un individu
du nom de Black; marchand banqueroutier du
Haut-Canada, lequel avait obtenu le privilég
d’un passage gratuit aux terres australes, a4 la
condition de nous servir de maitre-d’hétel pen-
dent la traversée : c'était lui qui faisait  le pa
tage des rations des prisonniers et qui devait
veiller & la propreté de notre logement. Il vint'
4 la pensée de ce misérable de se rendre impor-
tant auprés des autorités du bord, et probable-
-ment d’obtenir une récompense, en fabriquant
contre nous la plus noire comme la plus lache
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de toutes les calomnies. Pour accomplir son
infame projet, il #’associa & un prisonnier du
Haut-Canada, le nommé Tywell ou Towell, qui
consentit, moyennant des promesses de bons
traitements présents et de liberté ultérieure, a
servir de compére & ce scélérat.

Notre indigne maitre-d’hétel alla done trouver
le commandant de la frégate, dans la matinée
du quinziéme jour de notre navigation, pour lui
dire que les prisonniers canadiens et américains
(presque tous les prisonniers du Haut-Canada
étaient américains) avaient formé le complot de
se révolter contre I'équipage et de s’emparer du
navire. Black indiqua Tywell, le prisonnier,
comie étant en état de donner tous les rensei-
~ gnements désirables. Ce dernier, mandé devant
. le capitaine, corrobora tout ce qu'avait dit

Black, comme nous le stimes plus tard; et dé-

sormais le commandant du navire, s'il ne fut

pas effrayé d’'un complot, qui ett été de notre
" part un acte de folie confirmée, n’eut plus de
" doute du moins sur son existence.

Nous n'avions pas ombre d'un soupgon de

: ée qui s'ourdissait ainsi contre nous; aussi
of ne saurait décrire I'étonnement que nous res-
_sentimes, lorsque, & deux heures de Papres-midi
~de ce méme quinzidme jour, nous vimes arriver
" Jdans notre logement deux officiers accompagnés
de forts détachements des marins de I'équipage, -
.armés de pistolets et de coutelas comme & il se
fot agi d'un abordage. Nous regiimes Tordre
dé nous diriger en silence vers l’escaher
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conduisait & 'entrepont, ou I'on nous logea sous.
clef dans un compartiment d’environ vin’gﬁ,
quatre pieds carrés situé a I'avant. o

Nous demeurames enfermés dans cet endrmt
pendant environ deux heures, sans savoir ce:
qu'on voulait faire de nous, ni pouvoir com:
prendre le but de cette conduite mysteneuse é
notre égard. '

Au sortir de notre seconde prison, dont les
abords étaient gardés par des hommes armés.
jusqu'aux dents, nous regimes de nouveau_'
Yordre de n’avoir aucune communication d’un
¢bté a lantre de nos logements, et de garder
avecplus de rigueur que jamais, le silence entre
nous. On nous avertit que les sentinell
avaient regu l'injonction de faire feu sur le pr
aier qui laisserait sa place sans en avoir pré
lablement obtenu la permission. :

"Pendant notre internement de deux heures
'dans le coqueron dont je viens de vous parler
on-avait ouvert toutes nos valises et boulevers
‘tous nos lits. - I1 va sans dire qu'on ne trouv
rien de compromettant: quelques canifs, de
rasoirs et des pisces d'or et d’argent, trouv
dans- quelques valises, furent confisqués sans
pitié. Nous trouvames plusieurs valises brisées;
nos effets bousculés, et nos pauvres lits sens.
‘dessus dessous.

‘Quoique la fausseté de l'existence d’un com-,
‘plot quelconque. fit démontrée manifestement
-par ces recherches infructueuses, on redou,bl
de rigueur contre nous, et cela sans nous. offri
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la moindre occasion de nous justifier. Nous ne
pouvions deviner la cause de ces recherches et
de ces rigueurs. Il était facile de voir que nous
avions été la victime de quelque calomnie ; mais
nous ne pouvions imaginer d’abord sur quoi on
avait pu fonder le soupgon d'un damned plot
(complot infernal), dont nous parlait, sans expli-
cation aucune, mais avec un crescendo-d’injures,
Yofficier Nibblett. Ce ne fut que quelques
jours aprés que nous apprimes le tout de la
bienveillance d'un pauvre factionnaire, ému de.
pitiéa la vue de I'inquiétude dans laquelle nous
Jjetait tout ce manége. Pour mne pas compro-
mettre ce brave homme, nous ne dimes mot anx
~autorités de la révélation qu'il nous avait faite;
laquelle, du reste, ne faisait de mal & personne;
«car I'idée d'une révolte de notre part était d'une .
‘ absurdité telle qu’elle ne pouvait manquer d’ap-
‘paraitre & tout le monde, aprés réflexion.
“De ce moment, au lieu de nous faire monter
" ensemble tous les jours sur le pont, ceux de
tribord pendant deux heures le matin, et ceux
~de babord pendant deux heures 'apres-midi; on
_ne nous fit plus monter que par escouades de

. douze, et pour une heure seulement ; et alors

~nous étions obligés de nous tenir en silence
dans un coin, sous la surveillance d'une garde

_ armée. , :
Bientét vint s aJouter a toutes nos souﬁ'rances-v
ure misére qui prit rapidement des proportions,;
“atroces ; je veux parler de la vermine, qui, se.

o trouvant en germe dans. les eﬁ"ets de hte'_»e

B
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qu'on nous avait donnés, n’ent pas de peine 3
se développer et 4 se multiplier, dans les condi«
tions toutes favorables que lui offrait notre ps-.
nible situation : nous en fames bientét couverts,’
Le lecteur me pardonnera ces détails dégoi~ - -
tants : mais je veux rendre complétement, autant
quun court récit peut le faire, le tableau des.
souffrances que nous avons endurées. -

Les seaux dans lesquels on nous servait 3.
manger étaient d'une malpropreté incroyable ;
nous ne pouvions guére le constater, dans notre
taudis obscur, que par I'odeur; mais plusieurs..

- fois nous plimes nous en convaincre du regard, -
sur le pont, en étant témoins des sales procédés. -
employés pour laver ces baquets aprés le repas..
Que Dieu pardonne a ceux qui nous ont traités.
de la sorte, comme je leur pardonne ; mais il est _
_ triste pour la pauvre humanité d’avoir a signaler
- de pareilles infamies. Ah!lecteurs de mon pays, .
habitants de nos campagnes et de nos villes i
chrétiennes, jamais vous ne pourrez concevoir -
¢e que nous avons souffert ; et tout mon étonne--
ment, aujourd’hui, est que nous ayons pu y sur--
- vivre. Clest étonnant comme I’homme peut
endurer de souffrances morales et phy51ques.

: J ai dit un mot de linsuffisance de notre:
ration alimentaire ; mais que de fois n’avons-:
nous pas vu diminuer encore cette ration par les .
accidents du transport, de la cuisine 4 notre
étroit et mnoir logis, surtout dans les jours de-
gros vent, alors que le roulis et le tangage rens~
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daient la marche si difficile sur les ponts dw

navire.
- Une fois la semaine, nous procédions au la- .
vage de nos effets, pendant 'heure qu’il nous
était donné, a tour de rble, de passer sur le pont..
Ce lavage se faisait a l'eau salée avec une brosse: -
et une espéce de terre blanche qui tenait lieu
de savon, lequel ne peut s'employer ‘avec 'eau.
de mer. Cette opération, importante pour nous,.
avait du reste le mérite de nous offrir quelques
distractions, et de tempérer un peu l'ennui de
notre affrenx désceuvrement.

Nous avions parmi nous des malades aux-
quels nous prodiguions tous les soins en notre-
pouvoir, et, tous, nous étions fort inquiets, dans,
Pappréhension ot nous étions de ne pouvoir
longtemps résister & nos souffrances et a nos
privations de toutes sortes: nous nous conso-
Jions par la pensée de Dieu, en prenant de nou-
velles forces dans la priére, seul adouncissement.
4.1N08 Manx.

Le 15 octobre, on nous fit faire grand ménage-
et nettoyer notre logement, qui fut badigeonné
3 la chaux, opération qui fut renouvelée deux
- fois chaque semaine pendant le reste de la tra-
" versée ;. car les dangers de maladie augmen-

‘taient & mesure que nous entrions dans des cli- - .

mats plus chauds. i

La calomnie de Black et la razzia qui en fut‘ o
la consequence avaient encore ajouté une nou-.
velle misére & toutes les autres. il est quel
quun de mes lecteurs-qui ait Jamaxs“sub
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supplice d'une barbe faite avec un mauvais
rasoir, il pourra se faire une idée de la torture
que; deux fois la semaine, nous avions 4 en-
~durer. Les jours de barbe, on nous menait sur -
Ventrepont, od, chacun & son tour, se rasait
avec d’affreux rasoirs & demi rouillés, servant
A un grand nombre et aussi mal entretenus
que possible. Ceci se pratiqua tout le temps -
de la traversée, & dater du jour ou l'on avait
enlevé de nos valises les quelques bons rasoirs.
qui nous appartenaient. Les rasoirs, destinés a
tout le monde, étaient confiés aux soins de notre:.
persecuteur Black, et, 4 la fin de la traversée, il
1’y avait presque plus moyen d’endurer les dou-
leurs de l'opération dont il s'agit, toujours faite
A Leau froide et sans miroir, souvent au roulis
imprimé au navire par une mer houleuse et
tourmentée. Je fus, cependant, un de ceux-gui. '
" souffrirent le moins de ce chef, a cause de ma.
jeune barbe, alors peu apparente et facile &
tondre ; mais certains de mes compagnons ne
Tevenaient jamais. de l'opération en. questmn, :
- sans avoir la figure en sang et les yeux noyés
de larmes. ' 5
- A mesure que nous approchmns des trop1quaa
la chaleur devenait étouffante, dans nos étroits
logements sdns air. Pendant un mois, la zone'
torride nous brila de ses feux.
Qu'on se figure cent quarante-quatre per-
sonnes entassées dans le fond de cale d'un na
vire, dans un espace rétréci entre deux pont:
séparés I'un de P'autre par un espa.ce d.e qua,t
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pieds et quelques pouces seulement; ces per-
sonnes plongées dans une obscurité continuelle
et ne recevant d’air que par deux écoutilles mu-
nies de manches de toile comme ventilateurs;
soumises & un régime alimentaire détestable de :
tout point, n’ayant qu'une pinte d’eau par jour
pour étancher une soif insatiable, livrées a des
myriades d'insectes nuisibles autant que.dégot-
tants : et tout céla sous le soleil des tropiques-et

sur le chemiu de Vexil, au milieu des forgats! «

Nous avions de notre ¢6té une dizaine de ma-
lades, auxquels on n'accordait aucun adoucisse-
ment; et stir le sort desquels nous entretenions
de - g‘féﬁdes' craintes. Nous les soignions de
i~ notre mieux; mais ces soins n'étaient que de
- Taffection i car nous n’avions aucun moyen ma-

~tériel de les soulager. Du c6té des prisonniers

- du Haut-Canada, il y avait encore plus de ma-
lades : avant d’atteindre les tropiques méme, le
92 octobre, 'un d’eux, le nommé Priest, suc-

- comba & ses souffrances et fut enseveli dans les
~ flots. ;

- Qes prisonniers, que nous appelions les pri-
“gonniers du Haut-Canada, étajent presque tous .
f*des Américains ; & peine y avait-il parmi eux
* "une dizaine d’habitants du Haut-Canada. - Ces
‘hommes, qu'on distinguait en 1837 et 1838 sous

i que j'ai pu les connaitre par les relations que
‘nous eumes, surtout avec ceux qui falsalei
,_{»partle de notre division, des gens fort: re

Léta.t d’ maclahon et de denuem :

Te- nom- de sympathiseurs; me parutent, autant,"_,", :
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ces pauvres malheureux était extréme ; malgrs
' mnos miséres nous reconnaissions qu'ils étaient

encore plus malheureux que nous: puis, nous 3

trouvions dans notre foi des ressources et des
consolations qui manquaient a4 la plupart
d’entre eux.

11 y avait parmi nous, je parle des cent qua-
rante-quatre, des hommes plus faibles que les
autres, entre autres un vieillard de plus de
soixante ans malade de la poitrine ; dire ce que
ces gens et surtout ce vieillard ont eu a souffrir
serait une tache impossible; cent fois nous
criimes le pauvre vieillard sur le point de
rendre son 4me & son Créateur. Quelle perspec-
tive pour des catholiques que celle de mourir -
ainsi sans le secours d'un prétre! “—Mais le
Dieu de toute bonté entend nos soupirs, nous:

disions-nous, Il est témoin de nos désirs et Il

‘acceptera mnotre sacrifice en nous donnant les
grices nécessaires pour suppléer & I'absence de
son. ministre, si nous avons & périr dans ce
vaisseau.”

Parmi nos malades, je ferai mentlon spé-

cialede mon ami, le notaire Hypolite Lanctét,
établi aujourd’hui & Laprairie, & cause de I'é-
troite amitié qui nous a toujours liés pendant
notre exil, et qui ne s'est jamais démentie de- . .
puis. M. Lanctst faisait partie, comme je l'at =
dit plus haut, de la méme division que moi et -
j’ai pu étre témoin de ses souffrances pendant

tout le voyage ; elles farent extrémes. - Que de -

- fois je I'ai cru sur le point d'y succombér, “alors .
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que je m'efforcais, avec mes autres 'compagno'ns,
de lui prodiguer les soins du cceur, & défaut de
tous les autres qu’il nous était impossible de
lui procurer. - o
Les promenades que nous faisions sur le pont-
(je parle de ceux qui pouvaient s’y rendre) n’é-
taient guére un soulagement sous. l'ardeur des
feux tropicaix ; si nécessaires qu'elles fussent
a notre santé, elles ne semblaient servir, tout
simplement, qu’a nous faire remarquer combien
était imprégné de fievre l'air de notre logement.
I1 se trouve de bons cceurs partout; nous en
rencontrimes au sein de I'équipage du Bugfalo !
Deux soldats, touchés de tant de miséres, eurent
Thumanité d’spporter & des malades un peu
d’eau dans laquelle ils avaient mélé leur ration
de thum ; surpris une fois sur le fait, ils farent
fouettés tous les deux. Cette rigueur n’em-
pécha cependant pas un pauvre matelot d’ap-
porter, luiaussi, dans les rares occasions qu'il
pouvait saisir, un peu d'ean 3 ceux qui souf-
- fraient le plus de la soif ; mais il se servait
d’une botte pour cet office de sublime charité.
Tel était le besoin de boire qui nous tourmen-
tait que ce vase repoussant n’empéchait pas de
- trouver cette eau délicieuse. Ces trois hommes
- n'étaient pas les seuls de I'équipage qui eussent
“pouir nous de la compassion: il leur fallait, en
“effet, avoir des complices de charité; car antre-
‘ment ils n’auraient pu accomplir une seule fois i
leurs bons services. Souvent nous Tecevions
des marques de sympathie des gens de la fré-
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g"af;ef';‘ mais la direction et le gouvernement du -
- bord étaient d’une cruanté qu'il et été difficile -
“de surpasser.. Malgré la riguneur des autorités, -

curer un peu d’eau, fournie, non par humanité
cette fois, mais par esprit de lucre. En échange -
de guelques effets pris dans notre petite garde
robe, quelques matelots parvenaient & nous:
apporter de l'eau, recueillie dans les cha-
loupes sur le pont, pendant les orages. g




“YYNE RELACHE.

~ Aprés deux mois de navigation, nous fimes

~ relache au port de Rio-Janeiro, au Brésil. Cette

relache était nécessitée par le besoin de se pro-

curer des vivres et de I'eau, dont I'approvision-

nement n’était pas suffisant pour nous mener an

_ bout de notre voyage, ni méme aux ports ordi-

7. naires de relache, a cause de la direction suivie
et du peu de rapidité de notre marche.

(’était le 80 Novembre que nous entrdmes

. pendant les quelques jours de notre séjour dans
- ¢e port, de la vue du magnifique paysage qui
8y déroule. Dans ‘nos promenades (je n'ai pas
-d’autre mot) sur le pont, nous contemplions les

- dans ]a belle rade de Rio-Janeiro. Nous jouimes,

- eaux paisibles de la vaste baie, entourée de pla~ '

 ‘teaux délicieux couronnés de hautes et pitto- =~

“?b“iresques montagnes. Nous stivions du regard
o les élégantes embarcatmns de toutes sortes qut
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sillonnaient ces eaux, et nous nous prenions y -
" envier le sort des esclaves noirs qui manceu.
vraient ces légers esquifs.

Ces scenes délicieuses nous rappelaient leg
heureux bords du Saint-Laurent, et nous faj-
saient réver des étres chéris que nous avions
quittés, peut-étre, hélas ! pour ne plus les re-
voir, du moins dans ce monde.

Notre relache au port de Rio-Janeiro fut de
cing jours, qui nous furent d’'un immense ser-
vice ; car, pendant ce temps, on nous donnaun
peu plus de liberté, dont nous profithmes pour
pratiquer quelques opérations de propreté ; puis =
le calme de la Baie nous accordait une tréve '
devenue nécessaire, surtout & nos pauvres ma-
lades. Mais ce qui nous réconforta surtout fuf =
Pachat quwon fit pour nous, avec le peu d'argent =
qu'on nous avait confisqué, de fruits et autres
- rafraichissements, qui eurent sur nos estomacs
délabrés, Teffet d'un baume adoucissant sur

- fine hlassure. Tl &tait tempe * car e crois sines- o7

AL ALTION WA Ve AL UUtiv vOLLPS 5 Lol U ULDLAS BiuU0

rement que, sans cette relache, plusieurs de nos.
cornpagnons, des deux cbtés du navire, seralenti :
morts de missre et d'exténuation. b

Il y avait dans le port de Rio-Taneiro des na~ o
vires de la marine royale d’Angleterre; plu- -
sieurs officiers de ces navires vinrent nous voir:,
P'un deux, apparemment d’un grade supérieur,
demanda en notre presence, a l’oﬁicler du bord :
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répondit :—Oui. Faisait-il cette question pour
trouver 3 redire au cas oll hous n'aurions pas
&t6 soumis a ce régime ? la faisait-il pour indi-
quer qu'on ne devait pas nous traiter comme
des criminels 2  Je n'en sais rien.



A TRAVERS LES DEUX GRANDS OCEANS, “

. Nous remimes & la voile le 5 décembre et,
avec le voyage, recommencérent nos souffrances.
Cependant le vent était favorable, et ce nlest
_.pas sans une certaine jouissance que nous sen-
~tions notre navire fendre les ondes; car, bien
‘que le sort qui nous attendait sur la terre d’exil
fit un sort épouvantable, néanmoins, notre
-grande préoccupation du moment était de pou-
voir quitter cet affreux navire, dans les flancs
~dugquel toutes les tortures nous étaient infligées..
.. 8i, d’un cbté, notre sort était un pew adouci, -
‘par l'addition d'une roquille de limonade par
- .jour & une provision  un peu augmentée d’eaun,
et par la diminution de la chaleur ; d’un autre
- 06té, la vermine, se multipliant dans nos hardes:

et dans nos lits, nous faisait endurer des maux.

: .mdesonptxbles Avec cela des symptomes de:" E

8 acorbut se montralent chez quelques—uns d
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nous: cest méme ce qui avait engagé les au-

torités du bord a ajouter un peu de limonade a
notre régime.

" Le vent nous étant toujours favorable, le 28

décembre nous avions traversé I'océan, et noug

nous trouvions 4 la hauteur du Cap de Bonne-

Espérance. :

Deux jours aprés, nous avions franchi les dan-
gers de ces cbtes bordées d’écueils et si souvent
tourmentées par les tempétes, et nous étions
passés de I'Océan Atlantique dans I'Océan Pa-
cifique.

L’année 1840 arriva... Qu'il fut triste le jour
de I'an des exilés, a bord du navire Le Byffalo!

Quels soupirs nous envoydmes vers la patrie,

en ce jour que nous savions si gai dans notre
cher Canada! Les souvenirs de I'enfance, les
affections de la famille, tout ce qui traverse la
mémoire et le cceur de I’homme se disputait,
avec la tristesse, la possession de notre étre...

Je renonce & décrire ce qui se passait en moi;

<car, jentasserais des mots et des phrases, que je

ne réussirais pas & rendre ma pensée. Ces

choses se sentent, mais ne se décrivent pas: du
moins je me sens impuissant’s remplir une
pareille tache. \

Les traitements que nous endurions étaient
toujours les mémes ; il semblait que le jeune -
officier dont j’ai déja parlé voyait augmenter sa
rage contre nous, & mesure qu’il voyait appro-
cher le moment ot nous allions étre soustraits &
- ses persécutions. A toutes les insultes quwil
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nous avait prodiguées jusque-13, il ajouta I'épi-
théte de stupid asses (stupides bidets), quwil
adressait souvent & tous cenx d’entre nous qui
ne pouvaient comprendre ou parler I'anglais ;
tandis que lui-méme ne savait pas un mot de
frangais, la langue européenne par excellence, -
la langue des cours et des salons, des sciences
et de la diplomatie.

Le 8 février 1840, nous commeng¢Ames i dis-
tinguer & l'horizon les cbtes de Van-Diémen :
mais alors un vent contraire s'éleva, et pendant
quatre jours nous efimes a louvoyer pour at-
teindre le port de Hobarttown, dans lequel
nous JaissAmes tomber les ancres le 18 février,
dans Paprés-midi.

Le lendemain nous apprimes que cette co«
lonie était le liew de destination de nos compae
gnons de voyage, les prisonniers du Haut-
©anada : c¢'était dans cette colonie qu'ils de-
vaient subir la triste sentence qui les avait
frappés comme nous.



HOBART-TOWN ET UN DIGNE MILITAIRE.

Le peu que j'ai pu voir de la ville capltale de
Van-Diémen, du pont de notre navire, m’a laissé =
_une impression favorable de son site. Des mai-

~ sons et des édifices, en apparence bien batis, bor-
~dent une rade superbe, qui contenait en ce mo-
.ment beaucoup de navires, dont plusieurs por-
taient des pavillons qui n'étaient pas ceux de
- I’Angleterre. Une haute montagne sert de fond
< au tablean et couronne pittoresquement la ville
et les bosquets qui 'entourent. :
- Le 16, des berges conduites par des hommes, :
du gouvernement vinrent accoster notre navire; -
- elles venaient chercher les prisonniers du Haut- -
. Canada : ceux-ci regurent aussitot 'ordre de des-' o
~ cendre dans ces embarcations. Nous plmes,
i forant wun peu la conswne dire adieu a ces
',fmalheureux compagnons de malheur. Noug
f*tlons etra,ngers 1es uns aux autres, étrangers
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par les croyances, par le sang, par la langue
par les moeurs ; nous ignorions, pour la plupart,
leurs noms, 1ls ignoraient les nétres, beaucoup::
d’entre nous ne pouvaient se comprendre, ce-’
pendant nous nous serrimes la main avec “affec-
tion ; nos yeux, a défaut de nos discours, leu’i'
offraient nos souhaits de bonheur ; nous les sen+
tions plus malheureux que nous.
Nous efimes, pendant notre séjour dans le
port d’Hobart- -town, la visite d’'un homme dont'
jo suis faché de ne pouvoir donner le nom, mais
dont la noble figure ne s'effacera jamais de: ma
mémoire. (’était un officier des troupes anglaises
stationnées dans I'endroit ; j'ignore quel était son
grade, qui, cependant, devait étre élevé, a-e
juger par les états de service dont il eut occr'
_ sion de nous parler, et par I'autorité que 88D
“role semblait exercer sur les officiers du bozrd,
_apparemment peu flattés de son discours.
Ce digne militaire, dont le langage et les ma-
nisres dénotaient une éducation parfaite, nou
donna, de spite &n nous voyant, les marques de
Ja plus cordiale sympathie. Parcourant nos:
Tarigs, en nous saluant avec bonté, il nous dlsmt '
d’espérer des jours meilleurs :—* Vous n'étes
pas des criminels, nous disait-il, et votre exil ne"
durera pas toujours.” Puis, assimilant, aved
un sentiment de délicatesse qm nous penetra {
de reconnaissance, notre sort a celui qui l'ava
frappé lui-méme, il nous disait que, lui aussi,
avait été prisonnier de guerre, alors qu'il ser:
vait en Espagne : il avalt souffert l’ennm et le
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miséres de la captivité. Avant de nous quitter,
il couronna ses bons procédés par ces mots, que
Jje reproduis de mémoire, mais, j'en suis certain,
sans trop m’éloigner du littéral: “ Messieurs,
vous n'avez pas besoin de rougir, je ne vois rien
de flétrissant pour votre honneur dans la cause :
de votre exil.”

On ne pourrait expmmer tou’c le bien que font
au ceeur, ulcéré par d’'indignes traitements, de-
si douces et si nobles paroles. Il nous semblait
que nous étions vengés de toutes les insultes du
Nibblett.ef des duretés d’autres officiers et em-
ployés du ‘navire. A c6té de ce noble visage
de notre visiteur, lenrs pidtres figures faisaient

- pitié. Nous nous sentions comme autorisés, dé-
sormais, 4 les regarder de haut; eux étaient
- forcés de baisser les yeux. Je dois dire a leur
lounange qw'ils avaient, en effet, I'air de se sentir
humiliés. :
‘Nous demeurimes cing jours dans la rade
“d’Hobart-town, pendant lesquels on nous fit
donner de la viande fraiche et des légnumes: ces
- -aliments nous faisaient du bien; et tel était le
- besoin de nos pauvres estomacs délabrés que les
" quantités qu'on nous servait nous paraissaient

"4 peine suffisantes pour apaiser notre faim. Nos

constitutions, ruinées par les souffrances, et nos

- pauvres corps, rongés par les insectes, avaient
tant besoin de réparation de substance que ce '
’était pas de Yappétit que nous ressentxons,

‘ ,mals une venta,ble rage. :




b

XII
_STDNEY ET MONSRIGNEUR L'SVAQUE DR SYDNETY.

Le 19 février, vers les trois heures de 'apras-
midi, nous laissdmes le port d'Hobart-town,
poussés par un vent favorable, cinglant & toutes
voiles vers le lieu de notre exil. Le 24, nous
étions a la hauteunr du port Jackson, sur lequel
est bitie la ville de Sydney ; mais un gros vent
<contraire ne nous permit d'entrer dans la rivisre
Paramata que le lendemain dans I'aprés-midi.

Nous étions dans notre fond de cale lorsque
les ancres furent mises & I'ean. Le bruit des
chaines et les piétinements de I'équipage sur le
haunt pont nous réjouirent le ceeur : ¢’était 'an-
nonce d'une délivrance prochaine. Ce n’était

‘pourtant pas le bonheur que nous nous attens

dions & trouver sur cette terre que nous allions

toucher; mais c'était la fin, du moins, de mi-

sdres tells que je ne crois pas qu'il soit pos-

sible & 'homme de survivre & de plus grandes.
9
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Nous avions enduré pendant plus de cing mois
tout ce que le ceur, lesprit et le corps humains.
peuvent endurer & la fois de souffrances pro-
longées.
Nous étions donc devant la ville de Sydney,
capitale de la Nouvelle-Galles du Sud, ot devait.
se consumer, confondus que nous allions étre’
avec les grands criminels du Royaume-Uni, une:
portion notable de notre existence terrestre.
A peme une heure s’était-elle écoulée, depuis
notre arrivée, que le digne évéque de Sydney,
monseigneur Polding, accompagné d’un mis
sionnaire, le pére Brady, arrivait au milieu de
nous. Le charitable prélat nous dit que, bien
qu'incapable de mnous distinguer les uns des
autres, il nous connaissait tous, que nous étions
ses enfants arrachés a I'Eglise du Canada, mais
confiés désormais aux soins de I'Eglise de la
Nouvelle-Galles du Sud. Les évéques du Ca-
nada avaient écrit & monseigneur Polding; ét
leurs missives de religion et de charité nous
avaient précédés dans ces régions lointaines-de.ﬁ

notre dur exil. :
Monseigneur Polding et son compa,trnon, 1
pére Brady, qui parlsut le francais avec la-plus
grande facilité, demeursrent avec nous enviror
une heure. et demie, pendant laquelle ils nou
prodigusrent. toutes les consolations que pen
vent suggérer les effusions de la charité et dr
zsle sacerdotal. Monseigneur nous - annong
- quil viendrait le lendemain avec des prétres
. Tecevoir nos confessions;’ puis, avant de partix
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i1 nous fit faire une priére et nous donna sa béné~-
diction. Je n’ai pas besoin d’essayer 4 exprimer ls
soulagement que nous causa cette sainte visite,
puisque ces lignes sont surtout destinées a étre.
Ines par mes compatriotes, des canadiens, en-
fants de I'Eglise, héritiers de la piété de leurs
glorieux ancétres,

Le lendemain, monseigneur Poldmg revint,
en effet, avec deux missionnaires, Sa Grandeur
nous annonga qu’elle avait obtenu des autorités.
la permission de venir célébrer la messe dans
notre affreux logement, et que, conséquemment,
on donnerait la sainte communion & ceux qui
se trouveraient en état de la recevoir. Nous
nous confessdmes tous, nous préparant de notre.
mieux a recevoir notre Sauveur le jour suivant,

11 y avait, comme je l'ai dit plus haut, 4 une
extrémité de notre étroite prison, un espace,
~ correspondant & une écoutille, dans lequel la
distance d'un pont a l'autre pouvait permettre.
a plusieurs personnes de se tenir debout: ce fut.
la que nous dressimes de notre mieux 1’autel

© . pour le saint sacrifice.

Le 217 Février 1840, dans le port de la capi-
tale de la Nouvelle-Galles du Sud,, un évéque
- de I'Eglise de Jésus-Christ célébrait, assisté de
' ges missionnaires, la sainte messe, au fond de
"cale d'un navire-prison, et cinquante-huit exilés -
p’olitique‘s canadiens enfendaient cette messe, =
-dite a leur 1ntent10n, et v recevalent la samte
Eucharistie. G

Y merveilles .de 1a relmon‘ qﬁi;pqurait
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vous énoncer ? Mais, si peu possédent le don
de vous redire, tous ont recu celui de vous -
sentir, et c’est surtout au malheureux que ce ..
don est accordé, dans toute sa plénitude !......
Ce fut pour nous un bonheur indicible de -
rencontrer, & notre arrivée sur la terre de dé-,;. e

“ioar.

pOTlZB.UOIl, un pluucutcul., un yuu:, dans la per=.
sonne d'un prince de I'Eglise, et des amis si-

gincéres dans celle de ses dignes missionnaires!
Puis, nous avions bien besoin du secours d’en
haut qu'ils nous apportaient, et de la force qu'on
puise dans les sacrements, pour pardonner de
bon coour a tous ceux qui, pendant cette inter-
minable traversée, s'étaient montrés aussi cruels -
qu'injustes & notre égard. :
La sainte messe dite, nous passimes tous en:;,ﬁ
viron une demi-heure en actions de graces, aprés:
quoi Monseigneur, venant se placer aw mi-
lieu de nous, autant que le local pouvait le per--
mettre; et g’agseyant sur notre banc de condam-~ - 5
nés, ge mit & nous parler avec sollicitude et
bonté. Il nous fit d'sbord compliment surla
manisre dont nous avions préparé l'autel, dont
il avait fourni lui-méme les ornements: et les
chandeliers. L’excellent prélat nous parla en-
suite de notre sort actuel et de ce qui pourrait
nous étre encore réservé, nous prodiguant les -
conseils de la religion et de la charité. :
Monseigneur Polding nous dit qu'il ne croya,' '
pas devoir nous cacher que le bruit coura
qu'on allait nous mener & quelque cent milles
de Sydaney, dans une petite ile nommée No;
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folk, baptisée dans la colonie du nom “d’Enfer
sur terre” (Hell on earth). La perspective &tait
- effectivement terrible : cet endroit était alors le
lieu o l'on envoyait les forgats les plus dépra-
vés et les plus 1ncorr1g1bles tous les jours il
8’y commettait des crimes atroces, et les traites
ments, auxquels ces malheureux étaient soumis,
étaient a I'unisson du caractére et des meeurs
des habitants de cette affreuse localité. .
Il parait que de philanthropiques persons
nages, liés avec le gouvernement canadien d’a-
lors, avaient fait de nous une peinture aussi
chargée que hideuse: cela, joint a l'effet pro-
duit par les articles mensongers et sanguinaires
 de certains Journaux anglais de Montréal trans-
. mis 3 la Nouvelle-Galles du Sud, faisait qu'on
. s'imagina avoir affaire, en nos personnes, a des
bandits préts & tout entreprendre et & exécuter
les plus grands attentats sans frémir.
Les dignes prétres qui accompagnaient mons
- seigneur Polding rivalisérent de zéle avec leur
djgne évéque, pour nous préparer & accepter,
. -en vue de Dieu, le sort qui nous attendait, quel
~quil fit. Le généreux Prélat dit avec nous
. une courte priére, nous renouvela sa bénédic-
- tion épiscopale et nous laissa, en nous disant
qu’il allait, de ce pas, se rendre auprés du gou-
.- verneur, afin de solliciter pour nous la faveur
- d’étre débarqués a la Nouvelle-Gralles du Sud.
.. Le moment du départ de ces dignes ministres
i de la rehglon nous parut une véritable sépa,ra~ .
~ tion ; mais déja faits & la misére et an mallieu




134 . NWOTES D'UN CONDAMNE POLITIQUE.

et fortifiés par le pain de vie, nous nous prépa-
TAmes 4 tout supporter, & peu prés certains que
nous étions d’étre envoyés & Norfolk. Cétait
pourtant une terrible perspective que -celle
d’aller prendre rang parmi tout ce que les trois
royaumes offrent de plus avili et de plus cor-
rompu! :



. XIII
INSPECTION ET DEBARQUEMENT,.

‘Le neuviéme jour aprés notre arrivée dans la
rade de Sydney, le 5 mars, on nous donna avis
que nous allions étre passés en revud par des
agents du gouvernement. Cette inspection com-
mengca vers les trois heures de I'aprés-midi: on
‘nous fit monter sur le gaillard d’avant par sec-
tions de douze, pour comparaitre devant trois
employés de administration pénale. On nous
«demanda notre nom, notre age, le liecu de notre

“naissance, notre religion, notre état, noire degré
d'éducation; on demanda de plus a chacun
s'il était marié, &'il avait des enfants, et dans ce
cas leur nombre, 8'il parlait I'anglais, etc.

A la suite de cette cérémonie, on nous fit re-.

descendre dans notre fond de cale, sans adresser
& aucun de nous un mot de plus que les simples

-et froides questions écrites sur les papiers adm‘i~ :
nistratifs : ce qui, au reste, est.moins surpres
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nant, qﬁand on songe que nous avions affaire &
des fonctionnaires, chargés de faire sans cesse la,
méme besogne, et pour qui nous n’étions que
des forcats, dont la culpabilité était augmentée
de tout le grossissement qu’y apportaient les
préjugés les plus aveugles et les plus enracinés:
de race et de secte.

Le lendemain, vers dix heures du matin,.
deux autres employés de 'administration pénale-
vinrent nous faire subir une seconde inspection.
On prit, cette fois, notre signalement, en détail-

lant chaque particularité de notre personne; ces
messieurs allérent jusqu’a nous faire ouvrirla.

bouche pour nous examiner les dents, mettant

dans ce procédé a peu prés les mémes cérémonies; -

et ]a méme gentillesse qu'un maquignon en met:

a constater 'age d’un cheval qu’il veut acheter. -

A la suite de cette seconde et trés-agréable
‘inspection, on nous reconduisit encore dans notre.

taudis, ot nous nous creusmes le cerveau pour. =
deviner ce qu'on entendait faire de nous, & la

suite de tous ces procédés et de ce séjour pro-
longé dans notre prison flottante. Tout cela
nous confirmait dans l'idée que nous allions
_&tre envoyés a I'Enfer, dont nous- avait parlé
Monseigneur de Sydney. i
Ce prolongement de séjour 3 bord de la fre-v,
gate était pour nous un grand désappointement, -
en méme temps qu'une torture morale, résul-
tant de l'incertitude dans laquelle nous étions
sur le lien de notre destination. Auxsouffranceg.

Physiques que nous continuions & _endurer




NOTES D'UN CONDAMNE POLITIQUE. 137

s'ajoutaient les poursuites d’une espice de
moustique propre & ces climats. Ces hétes dé-
sagréables s'étaient introduits dans nos loge-
ments, et en peu de jours nous étions couverts.
de petites tumeurs brunes, causées par leurs
piqires. i ,

Enfin le 11 mars, aprés quatorze jours d’ate
tente dans le port, on vint nous annoncer que
nous allions descendre & terre, et qu'un batean
avait accosté le navire pour nous emmener.
Nos préparatifs n'étaient pas longs a faire, en
peu d’instants tout fut prét ; et... nous sortimes
enfin des entrailles de 'impitoyable Bugfalo !

Notre destination était un établissement pé-
~ nal situé 4 huit milles seulement de Syduey.

Les longs délais qui nous avaient retenus si -
longtemps & bord du navire étaient dus a la
répugnance que les autorités avaient a nous
admettre dans la colonie. Pour triompher de
ces répugnances, et nous épargner le triste sort
d’'un exil a I'Ile Norfork, il n’avait fallu rien
- moins que les démarches pressantes et inces-
santes de I'excellent Evéque de Sydney. Toutes

" ces démarches seraient méme demeurées inu-

- tiles, malgré un certificat de bonne conduite
donné par le capitaine du Buffalo, si monsei-
gneur Polding ne se fut presque porté caution
de notre conduite future : ¢’était une responsa~
bilité extrémement difficile 4 prendre pour I'ex-
cellent évéque, qui ne nous connaissait que par
les lettres bienveillantes écrites en notre faveur
. par les prélats canadiens ; mais sa. charité triom~
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pha de ses inquiétudes, et il nous sauva de I’hor-
rible sort qui nous attendait.

Le lieu de notre destination é&tait un endroit
nommé Long-Bottom, sur la riviére Paramata, -
{Aussitét que nous fiimes montés avec nos valises
sur le bateau qui devait nous conduire, on dé-

pploya les voiles et nous nous mimesa remonter

la riviere, tout réjouisde voirde prés des mai-
sons, des arbres et des champs. Il était environ
deux heures de l'aprés-midi, quand nous tou-
" chames le quai de Long-Bottom. De suite, on
nous conduisit, sous escorte de soldats, & un mille
environ du bord de la riviére : nos effets, char-
gés sur des charrettes trainées par des beeufy,
nous accompagnaient dans le trajet. Nous étions =
‘s faibles, si exténués, et si perclus de nos jambes,

que cette petite marche d’un mille, faite an
petit pas, nous fatigua &u point de nous donner

A tous des douleurs dans les membres, lesquelles
persistérent, pendant quelques jours, pour plu-
sieurs d’entré nous. i




XIV

LONG-BOTTOM ET LA VIE QUE NOUS Y MENONS.

.

‘Les logements qui nous étaient destinés, &
notre nouveau chez nous, consistaient en quatre
abris ou remises, auxquels s’ajoutaient un petit
magasin, une cuisine, quelques autres petites
constructions, et une caserne assez considérable,

_en ce moment occupée par un piquet de soldats
et d’hommes de police. Tous ces édifices étaient
disposés en carré, dont le centre formait une
cour, que nous etimes 'ordre de ne pas franchir
sans permission, sous peine de cinquante coups

_de fouet.

Les allures et le langage de nos gardmns
nous les firent reconnaitre, de suite, pour appar-
tenir & ]la méme école que nos persécuteurs du
‘Buffalo. Malgré cela, nous nous sentions véri-

tablement heureux d’avoir quitté les flancs té~' :

nébreux de la néfaste frégate. :
A notre contmgent de cinquante- hmt s a‘]ou, :
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taient quatre forcats, que nous trouvames ing
tallés dans I’établissement : en sorte que nous.
étions cantonnés quinze ou seize & la fois, dans =
chacune des quatre petites prisons, qui avaient
environ quinze pieds de longueur sur dix pleds :
de largeur chacune. ‘
Les quatre forgats, dont je viens de parler,
étaient placés avec nous comme prisonniers de
confiance; & eux étaient dévolus les petits
offices, I'un servait méme de messager. Il était .
facile de voir que nous étions 2 la fois des
objets de terreur et de haine pour les autorités,
et que les préjugés, la calomnie et le mauvais
vouloir avaient eu un plein succés contre nous L
Nous primes la résolution bien ferme de justifier
la confiance que monseigneur Polding avait
placée en nous, et de détruire, parnotre bonne: .
conduite et notre patience, toutes les mJustesiv.
préventions dont nous étions P’objet ; autant du
moins qu'il était poss1ble d’obtenir un pareil
résultat auprés ceux & qui nous avions malheu- g
reusement affaire. i
~ On nous servit pour diner, a notre arnvee ;
dans nos quartiers, une espéce de paté au beeuf,
en quentité assez mesquine, dont il fallut ce-
pendant se contenter.
Un moment avant le coucher du soleil, on
nous fit entrer dans nos petites prisons, en nous
avertissant qu'on n’avait pas eu le temps de
nous préparer des lits et que nous serions, par
conséquent, obligés de coucher sur le plancher.
Nous étions dans la saxson qui correspond a lhl‘ .
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ver dans ces climats : & cetle époque de l'année les

‘Jours restent encore chauds, quand il ne fait pas
d’orage, mais les nuits sont froides et humides,
Ce fut une de ces nuits froides que nous efimes,
pour la premiére, & passer couchés, sans couver-
ture aucune, sur les planchers mal joints de
nos cases . aussi, quand on vint le matin vers
six heures ouvrir les portes, fermées i la clef,
-de nos logements, nous trouva-t-on tous &chi-
nés et munis d'un gros thume; quelques-uns
méme se sentaient sérieusement malades.

La journée du 12 fut froide et pluvieuse, nous
la passames dans l'inaction; mais on nous in-
forma que nous serions le lendemain conduits a
Touvrage.

.~ Notre régime alimentaire étalt dstestable,
Notre déjeuner se composait d'un brouet de
farine de mais, auquel on ajoutait de la casson-
made de qualité inférieure : notre diner, dont la
maliére devait aussi servir pour le souper, con-
sistait en une demi-livre de beouf, apporté de

- -Sydney dans la pire des conditions, et en une dou-

. zaine d’onces dun pain mal fait avec de la mau-

~_vaise farine. L’eau courante ou de puits man-
quant dans le voisinage immédiat de nos loge-

“ments, nous étions obligés de nous servir d'ean
-de pluie, recueillie dans des citernes creusées
en terre.

- - Le soir, avant de nous mettre de nouyean 2 la s
: @lef dans nos abris, on nous fit mettre en rang

pour nous compter.. . Il nous fallut encore cou: - -
cher _sur. le bois. sans couverture, et ce traite-
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ment dura jusqwan premier du mois de mai,
Pendant tout ce temps, nous primes, de nous-
mémes, les meilleures dispositions en notre pou-

voir pour nous mettre & l'abri du froid, en faj.

gant usage de tout ce qu'on laissait & notre dis-
position des effets contenus dans nos valises,
Nous adoptions tous les moyens possibles de
propreté, et, de cette sorte, nous réussimes 3
nous débarrasser, plus ou moins et petit 3 petlt
de.ls vermine apportee du Bufalo. .

Le 13, aprés avoir passé par les mémes vicis-
situdes que la veille, on profita de la circons-
tance d'une seconde journée de pluie, qui inter-
disait Pouvrage extérieur, pour nous faire passer
par un procédé qui achevait de nous confondre
avec les scélérats. On nous fit metire en rang,
et les employés de I'établissement, I'un portant

un pot de peinture noire, I'autre un fer & mar-
quer, parcoururent nos rangs en marquant nos =
‘habits sur le dos, les jambes, les bras et la poi-

trine avec les lettres de la servitude pénale : ces:
lettres L B étaient les initiales du nom de l’éta- :
‘blissement que nous habitions Long-Bottom.

A la suite de cette cérémonie, nous rentrimes
dans nos petits logements, pour y dévorer a
notre aise la honte dont on nous couvrait. Il y‘
avait parmi nous trois vieux miliciens de 1812
'un d’eux, qui avait combattu & Chéateauguay
et qui n'avait pas regu les récompenses et dis-

tinctions promises, lesquelles n’ont 6té accordéés

que depuis, ‘aux survivants de cette époque,
montrait une douleur extraordinaire de se voir
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ainsi bigarré de la livrée des forgats :(— Soyez
“donc content, lui répondit I'un de nous avec
“’amertume de I'indignation, c’est 1a décoration
“qu’on vous promettait, votre croix d’honneunr.”
Dans Paprés-midi, le temps s'étant mis aun
beau, le surintendant de I'établissement, qui se
nommaijt Baddly, nous donna P'ordre de mnous
préparer i nous rendre au chantier; ce que
nous fimes de suite, sous la direction des gar-
diens et la surveillance d'une escouade de.
soldats sous les armes.
Munis de pics, de pelles, de marteaux et de
~ brouettes, nous partimes pour le champ de nos
opérations. Notre chantier était situé a en-
viron vingt-cinq arpents de nos logements,. sur
le bord d’une petite baie de la riviere Paramata.
Notre besogne consistait & préparer le macadam
des grandes routes voisines; on mit les uns a
extraire la pierre de la carriére, les autres ala
transporter 4 la brouette, et les autres enfin 3
la casser sur les tas qu'on en formait & cet
effet. Comme l'un des plus jeunes et des plus
vigoureux, je fus mis a la brouette, et j’assure
an lecteur que je m’acquittais en conscience de
ma tache: je trouvais méme du plaisir 4 bien
“travailler et 4 accomplir les devoirs de mon
‘triste état. Je ne crois pas que le gouverne-
ment ait de reproches & nous faire de ce coté,
nous avons bien et diiment gagné le mauvais
pain et la mauvaise viande qu'on nous donnait. :
Vers les six heures, nous regtmes Lordre de
ramasser les outils et de nous réunir en‘rangs,
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pour regagner le logis; ot nousne deviong
trouver ni souper, parce que nous avions mangs
3 midi toute la pitance accordée pour toute lg
journée moins quelques morceaux de viande
que nous ne pouvions toucher, ni lit pour nous -
coucher. v

D'aprés l'ordre récemment recu, on ne devait
rien nous donner, en fait de couvertures, de
hardes et de chaussures qu’au premier de mai,
Nous étions suffissamment munis de hardes;
mais nos chaussures furent bientét hors de ser-
vice: les cinq mois et demi d’usure pendant:
notre passage a travers I'Atlantique et le Paci-
fique étaient déja quelque chose, I'usage auquel
elles étaient soumises sur les cailloux et les ro-
cailles de la carridre de Long-Bottom en euf
bientdt presque tout a fait raison.

Pour ma part, ayant & marcher constamment
‘#ur les pierres comcassées, je me vis bientst
' presque pieds nus, ce dont jeus a souffrir beau-
- coup, comme il est facile de I'imaginer, surtont
dans les premiers jours: souvent le sang sortit
des plaies ‘et des ampoules dont mes pauvr
pieds étaient couverts.

~ La monotonie des occupations d'un pnsonmer
ne préte pas aux récits; aussi la descrlptlon 3
que Je viens de faire de nos occupations et de;i
nos miséres d'un jour peut-elle convenir a tout
les journées qui s'écoulsrent depuis notre arrwée

a I'établissement de Long -Bottom jusqu'an Jour.

ou il nous fut permis de le quxtter, sauf la. Ve
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yiété créle par les quelques rares événements
que je vais signaler.

Le premier Mai eut lieu pour nous la distri-
‘bution des habillements fournis par I'Etat: ces
habillements consistaient en une chemise de
coton grossier, un pantalon, une veste et nune
casquette de drap gris, de gros souliers & fortes
semelles garnies de clous & téte.large (on ne
nous donna pas de bas). Tous ces effets por-
taient cette marque de 1I'Ordonnance quon. ap-
pelle patte-d'oie, et en. divers endroits les let-
ires initiales du nom de 1'établissement L. B.

Le.monde était changé du tout au tout pour
:nous dans ces climats : le temps de 1'été était de-
venu le temps de P'hiver, les vents dusud rempla-

- -caient pour la froidure nos vents du nord:; car

pour n’'avoir pas de neige ces latitudes ne sont
pas exemptes du froid; les productions de la
- mature étaient tout autres que celles auxquelles
-nous étions accoutumés dans notre cher Ca-
:nada; les. moeurs, les habitudes de la popula-

. tion, autant que nous pouvions en juger par nos

“raves. rapports avec le monde extérieur, tout
.nous. paraissait étrange et tout nous faisait
.pousser vers la patrie des soupirs et des vooux.
= TUne seule chose conservait le méme. carac-
‘tére que dans notre cher pays du Canada, la
xeligion ! - Nous . retrouvions dans l'excellent

- vInigsionnaire, qui nous visitait de temps a autre,

e P. Brady (depuis fait évéque en Australie),la

.méme doctrine, les mémes sentiments, Jaméme

wcharité, jusqu 3 la méme langue que dans mtra ;
ERPEY ~ 10
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clergé canadlen Aussi quelle féte pour nous,
- quand ce bon prétre nous arrivait ! v
* ” Monseigneur Polding vint lui-méme mnous:
voir deux fois, pendant notre séjour & Long-
Bottom, et, chaque fois, il célébra la sainte mesgsé
3 notre établissement. Le Sauveur des hommes-
est venu au monde dans une étable, et clest
encore dans une étable qu'il est venu visiter les:
exilés canadiens de Long-Bottom. Ce rappro-
chement, qui me frappa alors, me rendait cesi
douces heures plus délicieuses encore ! J &
m’explique. :
Iy avait, parmi les constructions qm entou
raient nos logements, une petite remise dont
j'ai oublié de parler plus tét,laquelle servaitala
fois d’étable pour les chévres et de salle & diner
pour nous. (’était le seul de nos édifices que
nous pussions convertir en chapelle, et ce fut
* dans cette étable, nettoyée et décorée par nous,
~que deux fois, pendant notre séjour & Long '
' ].Bottom, le Dieu-Sauveur descendit, a la voxx d
son apbtre V'Evéque de Sydney. ‘
Pour chacune de ces deux grandes occasions
nous nous sommes ingéniés & décorer ce
- humble réduit, aprés l'avoir nettoyé de notr
mieux. De grandes fougéres recueillies dans |
forét décoraient de leur verdure tout le contou
de notre chapelle : le pan d'une des extrémités
ot s'élevait 'autel; était couvert d’un drap d
coton orné de toutes les petites images de. piété
présents: de nos familles apportés du Canad
dans nos valises. Une table composee”de piéce
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de bois recouvertes d'un drap de coton, formait
Pautel sur lequel on mit un crucifix et deux
chandeliers portant des cierges, apportés de
Sydney par monseigneur Polding.

Ce fut dans ce temple xmprovxsé que nous
efimes la consolation de participer au saint sa-
crifice de la messe et de recevoir, ‘comme nour-
viture, le pain des anges, de la main de monSe1—
gneur 'Evéque de Sydney. 3

Dans ces-généreuses visites de monseigneur
Polding et du révérend pére Brady, ces dignes
apbtres ne manquaient pas de passer avec nous
le plus de temps possible, pour nous consoler et
nous ';exhorter a accepter avec patience, en vue
de Dieu, toutes nos miséres. Ils s'intéressaient
- aussl & notre sort temporel et essayaient téus
~les moyens possibles de nous procurer quelques:
soulagements ; mais le gouverneur, Sir George
- Gipps, pour une raison ou pour une autre, ne
" ressentaif, parait-il, aucune sympathie pour
- nous, et, depuis qu’il avait accordé & monsei~
gneur Polding la grice de nous admettre dans
~la Nouvelle-Galles du Sud, au lieu de nous rélé-
guer a I'Ile Norfolk, il se croyait sans douts
quitte de tout sentiment de charité 2 notre
égard.. :
* Dans une de ses visites a notre étabhssement,.

- diner qu’ il trouva trés-mauvais et insuffisant.”
- Poussé par l'idée de nous étre utile, en révei
_ lant én notre faveur.les sentiments d’humanit!
qui pouvaient exister -au sein- de- Ia,,fpopql” ot

lo pére Brady eut la pensée de gotiter 4 notre’
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au pays, le bon missionnaire envoya 3 un

journal de Sydney, dont le nom a malheureuse-
- ment disparu de mes notes et que j'ai oubhe, :
une correspondance dont voici la traduction.

¢ L ES PRISONNIERS CANADIENS.

% M. le Rédacteur,

« Jarrive, dans le moment, de Long-Bottom, -
“ou j'ai passé deux jours avec les prisonniers
“ politiques du Canada. Monseigneur I'Evéque
“leur a aussi rendu visite, il leur a donné sa
«“ hanédiction et les a encouragés a souffrir avec
“ patience leur exil et tous les maux qui en sont.
“ inséparables. E

“ Quand je considére le courage. de ces prl-
“ sonniers et leur remgnatmn, Jje ne puis conce-
“yoir comment des hommes si douz, si mo-
“ destes et si bons, dont la conduite fait I'admi-
“ration de tous ceux qui en sont témoins, peu
“ vent avoir mérité une punition aussi terrible

“Jls ont eu le malheur de se voir arracher
“ des bras de leurs femmes et de leurs enfants

“ils ont vu leurs demeures et leurs propnetes
“livrées au pillage et & 'incendie, et, aprés dei
“mois d’angoisses, de craintes et d’esperance
“trompées, passés dans le fond des cachots, 1ls:
““regurent la terrible sentence qui devait. les:
“ séparer de ce qu'ils ont de plus cher au monde :
“ pour les reJeter bannis sur une terre lomtam
“ ot ils souffrent de la privation des ch/ es le
* plus nécessaires. La nournture qu xls re901-
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“vent est si mauvaise que I'esclave blanc d'Ir-
“lande (%), accoutumé a vivre de patates et de
“ gel, pourrait & peine s’en accommoder ; malgré
" “cela I'établissement de Long-Bottom cofite an.
“ gouvernement prés de mille livres sterling
“ par an, dépense qu'on pounrrait épargner en’
“accordant 2 ces hommes la permission de:
“ chercher de Pemploi dans la colonie, ou, pour
“le moins, en les assignant & de bons maitres..
“8i vous croyez que ces réflexions puissent
“servir 4 quelque chose, ayez la bonté de les
“1insérer dans votre utile et excellent journal,
“en ce faisant vous obligerez

“Votre dévoué serviteur,
“J. BRADY, Missionnaire. ”

. Le rédacteur de la feuille & laquelle cetts
communication fut envoyée en accompagna 1'in-
sertion de quelques remarques trés sympathi=
ques, analogues a celles de la lettre méme de

- Dexcellent missionnaire. Mais lauteur de la

. correspondance était un prétre irlandais, le
- journal était un journal catholique, et les vie-
timés, des canadiens francais, de sorte que tout

. sur nous, de la part d'un autre journal de
Sydney (The Sydney Herald), un déluge d'injures
et de calomnies. Selon ce véridigue, charitable et

 honorable écrivain du Herald, nous avions si+

. (") Lo P. Brady, étant Jui-méme irlandais, faiticiun ame
- retour-sur-la condition-de & belie mais infortunée patri L

Veffet de la tentative du bon Pére fut d'attirer



150 NOTES D'UN CONDAMNE POLITIQUE.

- gnalé notre carriére en Canada par le meurtre,
ls pillage et lincendie, nous n’étions tous que
des coupe-jarrets digne d’un sort cent fois pire
que celui qu'on nous faisait; sympathiser avec’

nous, c’était sympathiser avec le crime:...en un
mot tout ce quun pareil journal peut inventer -
en pareille matiére. -

11 nous fallut encore supporter cela sans mot |
dire, et endurer les mille petites miséres que do -
semblables articles, avalés par un public bien -
disposé & les recevoir, ne manquaient pas de

‘nous attirer. e

TLe choix des officiers et des gardiensdes éta-
blissements de déportation, dans les colonies pé-
nalesde I’Angleterre, n’est pas toujours des meil-
leurs, si jen juge par mon expérience de con-
damné politique en la Nouvelle-Gralles du Sud. -
Le surintendant de l'établissement de Long
Bottom était un homme grossier et brutal, de

iceurs détestables et d’'un tempérament pres-.
qu'aussi incontrélable qu’incontrslé.  Nous ap
primes de ses subordonnés, qui le haissaient
~ pour le moins autant qu'ils le redoutaient, qu'il
avait 6té officier dans I'armée, d’ott on l'avai
oxpulsé pour cause de mauvaise conduite. -

Cet homme prenait plaisir 4 tendre des piége

a notre patience, et il avait surtout pris e
grippe M. le notaire Huot, & cause, je suppose
de son 4ge avancé, de son caractére profes

sionnel et de son apparence singulisrement dis-

tinguée. Notre surintendant ne manguait ja '

mais loccasion  de’ tacher de nous pousser i
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bout et de nous porter ainsi & lui manquer de
respect ; mais nous étions sur nos gardes, et,
avec le meilleur désir du monde de nous
prendre en défaut, il n'y réussissait pas souvent,
Jje pourrais méme dire jamais dans le strict et
Juste sens du mot.




RV
UNE AVENTURE ET SES SUITES,

Cependant, une singuliére circonstance vint |
changer, & notre égard, les dispositions de notre

surintendant. A dater de ce moment, son mag.

vais vouloir fit place & la confiance. Voici
comment la chose eut lieu et cela vaut la peme o
d’étre raconté. S

Comme je I'ai déja dit, notre garde se compo. -
sait d’'une escouade de police et d’une esconads
de soldats: plusieurs de ces hommes &taient
mariés, et notre surintendant était un céliba- -
taire, se respectant aussi peu qu’il était peu ress
pectable. Un soir donc que le surintendant et
ses hommes s'étaient réunis dans un dés appar-
tements ot résidaient des hommes de police -
avec leurs familles, pour boire et s’amuser, il
arriva que le digne chef et ses dignes subors -
, donnes g'enivrérent au point de ne plus dis-

tinguer les rangs et les grades Le surintens
dant g'étant oublié jusqu’a én venir & insulter
publiquement la femme d'un’des hommes de
‘police, le mari de celle-ci tomba- bel et bien sur
son capitaine et lul administra une volée de.
coups de poing qui ramenérent, de suite, celui-
ci au sentiment de son autorité ; alors il ordonna
a ses subalternes de s'emparer de lassaillant et
de le mener au cachot, cellule sombre faite. pour :
- les prisonniers en punition. '

i
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Il faut croire que quelques-uns se mirent dn
c6té du chef et que d’autres prirent fait et canse
pour le mari insulté ; car il s’ensuivit une mélée-
terrible : nous entendions, de nos dortoirs, les
cris et le bruit des meubles et de la vaisselle
qui se brisaient an milien de la bagarre. .

Dans l'embarras ot il se trouvait, notre surin-
tendant, oubliant ses préjugés et ses injustes
préventions, accourut vers nos petites ‘prisons,;.
ouvrit les portes et nous appcla dehors : ce que

‘nous ptmes faire sans délai, attendn que, &
raison du froid et de l'insuffisance de couver-
tures, mous couchions d’ordinaire tout habillés.
Une fois réunis, ce qui fut affaire d’un instant,
le surintendant nous ordonna de nous emparer
de tous les hommes de police et des soldats, et
de mettre sous clef, dans une des remises, toute
la force préposée a notre garde. Nous obéimes,
sans savoir alors un mot de l'origine et des
causes de-la querelle, et sans prévoir quelles
seraient les suites de cette aventure extraordi-
naire. Un seul homme, un sergent, n’avait
pas été arrété: ce fut lui qui fut chargé seul de

- nous garder pendant le reste de la nuit.

‘Voila comment nous gagnimes les bonnes
graces de notre supérieur; au point que nous
oshmes lui représenter que mnos couvertures
. étaient insuffisantes pendant les nuits froides,
et an point qu'il fut de notre avis, fit des repré~ -
sentations au gouvernement et se montra fort 5
mécontent du refus qui suivit sa demande. =
~-Peu d’étrangers échappent a la dyssenterie, &
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leur arrivée dans ce pays; il va sans dire que.
nous, placés dans les conditions que j'ai dé-
crites, n'y échappimes pas ; plusieurs de nous
en furent méme trés malades. _
Notre patience au milien de toutes ces souf-'
{rances, notre docilité, triomphérent enfin, jus-
qu’a un certain point, des préjugés, de la mal-
veillance et de la calomnie. Awu bout de trois:
mois, les autorités retirérent la force armée, qui-
nous gardait si bien, et nous fimes laissés seuls i
Long-Bottom, sous les ordres de notre surinten-
dant, qui_ avait moins de chicanes avec nous:
‘qu’avec ses hommes, et qui avait bien compris
au fond, dés le commencement, que mnous wé
tions pas des misérables. ,
Les charges de contre-maitres, de ga.rdes d :
nuit, de portiers, de cuisiniers, d’hommes -de
service, furent données a ceux de nous qui
étaient les moins habitués au travail manuel,
ou qui semblérent au surintendant les plus
aptes & les remplir. Pour ma part, je fus fait:
: factxonnalre de nuit avec M. le notaire Huot. .
On comprend que ce changement, si radwa
améliorait con51derablemen’t notre situation :.
n'y avait pas jusqu’a la cuisine qui ne s’en res-
sentit un peu ; nos aliments furent tenus av
plus de soin et de propreté et infiniment mieux
apprétés que par le passe ; mais cest, su_rtout :
du cbté du cceur que ce changement nous étal :
un énorme soulagement. ‘ o
On imaginera facﬂement d’allleurs, que nous‘,

- pouvions, sans manguer a ce que nous: dev1ons(
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& nos devoirs, nous permettre une foule de pe-
tites libertés, qui nous étaient anparavant inters
" dites sous les peines les plus sévéres. Notra
surintendant, qui était devenu moins grossier
et moins brutal, dormait 4 sa guise, tant la con- -
fiance que nous avions su.lui inspirer par notre -
conduite était grande. J'ai- déja dit comblen,
~ nous souffrions, la nuit, dans nos petltes prisons,
du froid le plus souvent, quelquefois de la cha-
leur, et toujours de l'air confiné: nous piimes,
profitant des libertés dont nous laissait jouir le -
nouveau- régime, apporter gquelque soulage-
ment a cette misére. Nous pouvions, en ouvrant
la porte ‘de nos 1ogements aller nous chauffer:
& un feu fait dans la cuisine, pendant les nmts; o
_ froides de I'hiver, et prendre l'air, pendant les
- nuits chaudes de 'été. R
Notre cuisinier avait trouvé le moyen de con-
fectionner, avec de la farine de mais grillée et
“la viande de nos rations, des ragofits, incompa-
‘rablement préférables au gruau dégoiitant et au
‘bouilli malpropre de notre ancien ordinaire.
. Peu de temps aprés le retrait des gardes,
“notre surintendant nous permit d’exercer, entre
__les heures du travail réglementaire, une petite
industrie qui consistait & recueillir, sur leri.
~wage de la Baie prés de laquelle nous travail-.
- lions; des coquillages que nous vendions aux
- chauliers ; car, dans ce pays, la chaux se confec-"‘ .
- tionne avec des coqullla«res, qui sont'en ;'abc)n
- dance sur tous les rivages. De cette sorte
 pouvions nous procurer quelques sous,
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' quels nous achietions un peu de riz et de sucre
pour notre cuisine du dimanche, et des rafraj-
chissements pour nos malades.

La ration de blé-d’inde, accordée par le gou-

vernement aux beeufs de travail, était plus que

‘suffisante ; nous ptmes employer & notre profit
le petit surplus, que nos gardiens vendaient & -
leur bénéfice auparavant, en le transformant, par
le broyage et la cuisson, en une espéce de café,
dont nous préparions un breuvage que nos lec-'
teurs imagineront & bon droit détestable, mais
qui, cependant, valait mieux que l'ean de nos -
citernes sans mélange.

- Avec la nouvelle saison chaude arrivérent les
manngoums du pays, les pires de tous les ma--
ringouins du monde, de Taveu unanime de tous
les voyageurs qui ont visité la Nouvelle-Gralles
du Sud. Nous efimes & en souffrir énorme-
ment: la situation de notre établissement, la
construction de nos logements, et J'absence
totale des moyens qu’on prend pour diminuer

- Peffet de ce fléau, nous rendaient de faciles vice
times de la méchanceté de ces cruelsyinsectes.
Le fléau dont je parle est tel que l'usage de
moustiquaires de gazes pour les lits est général -
dans le pays: de fait cet article est compté
parmi les choses de premiére nécessité ; inutile
de dire que nous n’en avions pas. -

Aprés avoir été, pendant environ dix mois,
employés 4 casser de la pierre, comme je l'ai dit -

- plus haut, nous fiimes ensuite mis, les uns a.

- transporter cette méme pierre sur le chemm de‘

BN
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Sydney & Paramata, les autres a couper du bois
en blocs pour le pavage des rues de la ville
de Sydney. Tous ces travaux s’exécutaient sans
T'intervention de qui que ce fit, & l'exception
de notre surintendant ‘qui nous donnait des
ordres. généraux, nous abandonnant le soin de
‘la mise d.exécution. ('était, comme on voit, un
grand. changement, qui.traduisait un revire-
.aent complet dans I'opinion de ceux qui étaient
dépositaires de l'autorité : ceci, cependant,
n’avait pas lieu sans exciter les réclamations,
plus ou moins malveillantes, de gens qui s’obs-
tinaient & vouloir nous confondre avec les
-grands criminels dont ces colonies pénales sont
'remplies, et dans lesquelles ils commettent trés
.souvent d’horribles déprédations. Cependant,
-comme. Je gouvernement trouvait son compte
dans le nouvel ordre de choses, et que nul in-
‘convénient n’était résulté de la confiance qu'on’
~avait fini par reposer en nous, nous en fames
~quittes, cette fois, pour des sottises débitées
dans la presse et répétées par la crédulité mal-
.veillante autant quxgnorante d'un certain pu-

'.'bllc. e




XVI
' UN CHAPITRE QUI COMMENCE ET FINIT PAR
LA MORT.

‘Dans le cours de la seconde année de notre
séjour a Long-Bottom, deux de nos camarades

tombérent malades au point qu’il devint néceg.
saire de les transporter de I'établissement & un

hépital, situé 4 huit milles de distance.

Gabriel Ignace Chévrefils était atteint d’une

_inflammation @’intestins, et Louis Dumouchel, -
d’une hydropisie. :

' La maladie de Chévrefils, d’ aprés P'opinion de’ -

notre compagnon le Dr. Newcombe, qui, en de-

hors de ses travaux, exercait son art au milien
de nous avec toute la charité possible, la mala-

“die de Chévrefils était due A linanition suivie

d’un écart de régime. Ce brave, honnéte et reli-

- gleux compagnon était d’'une stature colossale et

doué d’un_ appétit extraordinaire, en rappmt' '

-8vec sa ta,xlle, lequel appétit il n’avait jamais pu
~ satisfaire une ‘seule fois depuis notre départ du -
Canada, bien que, quelquefois, il regit une petite
part de ration, tantét de 'un tantét de I'autredo -
ses camarades, qui, pourtant, n’en avaient guére

assez. Un soir, s’étant procuré une certaine <

quanhte de ce blé-d'inde grillé dont nous fai- -
sions une espéce de café, il en mangea poussé
par la faim: ce fut ce qui amena chez Iui l’aﬁ'ec-,

tion dont je viens de parler.. ' e
Chevreﬁls et Dumouchel furent transportés a
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T'hopital & quelques semaines d’intervalle. Aussi
longtemps que cela avait.été possible, le Dr.
Newcombe avait prodigué ses soins a ces deux
malheureux camarades; mais sa pharmacie ne
contenant que quelques purgatifs, et notre ré-
gime alimentaire ne permettant aucun change-
ment de diste, force fut bien de nous séparer
de nos pauvres amis. L'hépital, comme je 1'ai
dit, était & huit milles de notre établissement;
c’est-d-dire dans les limites de Sydney; c'était
un hépital destiné aux forgats (convicts).

Nos deux infortunés compagnons furent trans-
portés a Sydney sur de la paille, dans un tom-
bereau trainé par un beuf. Nous les déposames
aussi doucement que possible dans cette dure
voiture, et chacun de nous leur donna un serres
- ment de main accompagné de larmes ; car nous .

© sentions que cet adieu était le dernier. En
~effet, ils ne relevérent pas de leurs maladies;
~tous deux sont morts sur la terre étrangére.
- Chevrefils ne survécut, je crois, que cing jours
- ason déplacement, et Dumouchel environ quinze
jours. Cequi nous consola fut la conviction dans
laquelle nous étions qu 'ils échappaient, & la fois,

- aux deux exils qwils subissaient ensemble, pour
" aller jouir des délices de la patrie céleste, dont
- nul ne peut nous priver.. :
i Nous eraignimes, un peu plus tard d’avon‘; G

- encore & nous géparer d'un autre compagnon, qui -
- fut soudainement pns d’atroces douleurs mtes-‘“’,
. tinales, aprés avoir mangé d'un morceau de
beeuf géte de nos ra,tlons mais 11 en fut
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pour quelques jours de souffrances, pendant leg. o

quels il demeura clon & son grabat.

Il y avait vingt mois que nous étions & Long.,
Bottom, lorsque l'ordre vint de nous louer a des
habitants du pays, selon I'usage des colonies pé.
nales de 1’ Australie.

Les forats, auxquels nous étions de tout point
assimilés, en arrivant dans ces colonies de dé.
portation, sont d’abord employés pour le compte
du gouvernement i des travaux publics, comme
‘on vient de le voir pour nous. Ce n’est, ordinai-
rement, qu'aprés une couple d’années de ce tra- -
vail que ces malheureux passent a une nouvelle
phase de leur vie de déportation; alors on les
assigne, c'est la traduction du mot anglais dont
on se sert, & des habitants du pays auxquels leur
travail appartient, moyennant la nourriture et =
de légers gages. De ce moment le condamné
cesse d'étre & la charge du gouvernement, mais
il reste sous la survullance de la police, ayant ,
pour prison la propriété de son maitre, ou le

~circuit désigné dans l'acte de louage. Par la
suite, le condamné qui ne s’est pas mis en cons
travention avec la justice est admis & travailler
pour lui-méme ; puis, enfin, il obtient sa 11berté
et devient citoyen de ces colonies australes.

De cette sorte, il arrive trds souvent qu'un
forgat. se trouve assigné a un ancien forgat de-
venu propriétaire, quelquefois fort enrichi, quel-
quefms occupant des charges publiques plus ou
moins importantes, et quelquefois un des ci-

- toyens les plus respectables du pays. -
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Les conditions de notre louage étajent: 10
qu'on devait nous tenir a des occupations en rap-
port avec nos forces, nos aptitudes et nos occu-
pations d'autrefois ; 20 qu’on devait payer pour
chacun de nous sept schellings et six deniers
‘par semaine, dont trois schellings et dix-huit
sous devaient-nousétre donnés. pour notre entres
tien, et trois schellings et dix-huit sous devaient
&tre déposés, comme pécule A notre avoir. dans
une Banque d’Epargne; 8° qu'on devait nous
donner dix livres de beeuf frais, dix livres de
farine de blé, unelivre de sucre et quatre onces de
thé noir par semaine, comme ration alimentaire,

Les: loués sont tenus de préparer et de faire
cuire eux-mémes leurs aliments, ot on les loge
dans de petites cases séparées de la demeurs du
propriétaire; 4 peu prés comme les esclaves
noirs dans les plantations d’Amérique. Les
‘heures des repas étaient comme suit: le déjeun-
ner, 4 sept heures du matin ; le diner, 4 midi; et
le souper, aprés la journée de travail, qui durait
do six 3 six, avec interruption d'une heure pour

.. cuire et prendre le déjeuner, et d’'une heure pour

'le diner. ‘
11 est'défendu au loué de sortir de la propnété g

= de son maitre aprés ses heures de travail. Pour -
- :gortir, le dimanche, il doit  porter surlui un

‘permis écrit portant la signature de son maitre:

‘sans cette ‘précaution; on est & peu prés certain o

“d’&tre arrété par la police & cheval, qui bat: sa,ns"
cesse le pays; pour protéger les habitants contr
les attaques des coureurs~de~bom (bush«r""
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ou for¢ats en rupture de ban, lesquels souvent
se réunissent en troupes et parcourent la contrée,
en se livrant a toute espéce d’excés et de crimes, -
Il n'y a pas que les Joués qui soient tenus
ainsi de justifier de leur régularité, mais les
forgats mi-affranchis(ficket-of-leave); et les hommes'
libres mémes sont obligés de porter des sauf-
conduils, s'ils ne veulent pas s'exposer & étre
arrétés ; car, lorsquun crime a été commis, la' -
police montée n’y met pas grandes cérémonies.
(c’6tait du moins le cas & 'époque dont je parle) : -
elle arréte tous ceux qui ne sont pas connus o
comme citoyens ou ne sont pas munis de permis = -
ou de sauf-conduits. I’état moral de ces popu-
lations rend ces mesures absolument néces-
saires. Bien souvent, il n'y a que Ihabit de
condamné qui distingue le colon du criminel:
a part des vieux criminels libérés, il y a la foule
de gens qui, pour avoir échappé i une con- -
damnation judiciaire, ne s'en sont pas moins
faits 3 eux-mémes justice, en sexilant aux terres
australes. Cependant, on trouve, dans cet état -
si répulsif de société, des citoyens du premlef
mérite ; au point qu'on ne comprend pas pour-
quoi ils ont choisi ces colonies pour patrie
adoptive. Il y a méme d’anciens forcats qui -
sont, au fond, de trés-braves gens; car ceux que -
la justice humaine confond sous le nom de con-
damnés ne sont pas tous au méme rang devant
Dieu, la conscience et ’honneur; avec cela que
plusieurs ont été les victimes de I’ erreur, d’ au"
ires, les victimes de l'injustice.
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Quo1 qu’il en soit, les condamnés poh’uques
canadiens venaient de recevoir l'intimation
qu’ils allaient passer a une mnouvelle phase de
leur carriére australienne ; ils allaient devenir

~un objet de - lonage, de véritables esclaves.
Pourtant, c'était une grande amélioration dans
notre cond1t1on ; et la seule chose qui nous fit
peine; 4da,ns cette nouvelle position, fut la pensée
que 1 nous allions étre séparés les uns des autres.

“Petit & petit, tous nous avions passé de Péta-
bhssement de Long-Bottom aux propriétés de

" nos nouveaux maitres: un seul de nous restait
* encotre & Long-Bottom, lorsque, par une singu-
lidre -coincidence, notre surintendant, dont la
- santé diminuait-depuis quelque temps, tomba,
griévement malade.

La Providence avait régle qu’il ne survivrait

“pas au départ de ses anciens prisonnjers. Il

““mourut ‘entre les bras charitables du dernier

canadien laissé aupres de lmi! Nul autre ne
~vint Passister dans ses derniers moments, et pas
un ami ne suivit son cercueil an cimetiére! Ses
obséques ne furent pas autres que celles qu’on
accorde, en ces colonies pénales, aux restes mor-
tels: d.’un forgat. La biére était portée surle

. méme dur et grossier tombereau, trainé par le

~méme bauf, qui avait conduit nos deux pauvres

‘compagnons a hépital! Le cortége ne se com=

‘posait que du canadien, qui conduisait la voi~
~tare, et d'un ministre protestant, qui, ne priant-
pas pour les morts, : était venu 1a pour lire des
Versets mutlles, auxquels pexsonne ne ré ‘
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COMMENT JE DEVINS CONFISEUR.

Je fus, pour ma part, d’abord loué a un Fran-
cais natif de 1'Ile Maurice. Il ne m’avait pas’
loué seul ; nous étions deux: mon compaghon
desclavage était M. Louis Bourdon. Notre nou-
veau maitre ne faisait pas partie de la créme de
“la population de I'Ile Maurice, il était facile de
s'en apercevoir 4 son langage et & ses maniéres.
Il nous avait loués dans le but ostensible de -
nous employer & son comptoir ; mais réellement
avec lintention de spéculer sur notre engage-
ment; car, & peine s'était-il écoulé quelques
- jours,. quil ‘nous sous-lona & profit- a deux -
associés, un Francais et un Allemsnd, récemment
arivés & Sydney avec l'intention d’y ouvrir une
boutique de confiseurs. S
* La boutique n'était point encore montée. Pen-
dant trois semaines nous travaillames avec nos
" maitres, dans un hangar o nous couchions, 3
confectionner des sirops, des pates  sucrées et
d’autres articles qui devaient orner les tablettes
du futur magasin de bonbons, et ,falire‘,les,dérf
lices des palais sydnésiens. ('était pour nous
quelque chose de nouveau que pareille occupa-
‘tion : j'espsre que les pratiques de mos maitres
ont trouvé nos sirops délicieux ; dans. tous les
~ cas, nous avons fait de notre mieux, et nousne
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nous tenions responsables que de notre part de
besogne, que nous exécutions en conscience.

Dans Détat provisoire de I'établissement de
nos maitres, nous étions fort mal logés, en com-
pagnie d’'une multitude de rats d’une effronterie
remarquable ; ma1s nous - étions bien et abon-
damment nourris. - Il fallait voir - quels hom-
Mages No sf,rendlons a la bonne table de nos
maitres : nous avions presque honte de trouv'er
tant de satisfaction & manger ; mais c'étaient les
cris de joie de nos pauvres estomacs. En un
mot, notre situation nouvelle, bien gue peu en-
viable en soi, puisque nous n’étions aprés tout
que des esclaves portant la livrée des criminels,
notre situation nouvelle était un paradis ter~
- restre comparée a notre posmon des années pré-
cédentes.

Enfin, aprés trois semaines de travaux d'ate-
11er, nous nous mimes, nos maitres et nous, 3
monter la boutique, en étalant, sur les tablettes
d’un magasin qu’on avait loné, les sirops, les
gateaux et les bonbons. Il arriva alors que
mon ‘compagnon, M. Bourdon, et moi fimes
8ép:

arés I'un de lautre ou a peu prés, par le
genre différent d’occupations gqui nous furent

7 -attribuées. M. Bourdon, sachant Panglais bean-.
- ‘coup mieux que moi, fut mis au comptoir, ou il
- recevait, sous la direction de I'associé frangms, o

" tout le monde fashionable de Sydney ; tandis que,
- 1oi, je restai aux casseroles avec ' Allemand, qui
_'pour étre le meilleur ouvrier des denx asgoci

‘n'en était pas.le plus a;mable. J ’a1 peu, ap~:
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titudes pour la cuisine, encore moins pour la

confiserie: conséquemment, fouetter des ceufs

brasser des crémes, écraser des sucres et récurer

des casseroles étaient pour moi des occupations:
peu attrayantes; mais, enfin, j'étals esclave et
jlobéissais: je puis méme me rendre cette jus- -

tice que toujours jai fait de mon mieux, dans

Pintérét de mes maitres et du public qu'ils ser-
vaient.

Cependant, malgré le mal qu'ils se don-

naient et. malgré nos efforts pour les bien
servir, les affaires n’allaient pas aussi bien qu'on
&'y était attendu, et notre Allemand surtout -
n'en devenait pas plus charmant. Depuisun-.
mois que J’eta1s avec ces maitres, tous les di-

manches j'avais pu aller sans molestation 4 la-.
messe avec M. Bourdon : le premier dimanche-
qui suivit notre séparation, causée par la diffé-
rence de besogne, il n'en fut pas ainsi. Comme
je me préparais & sortir avec mon compagnon,:-
I'Allemand vint me signifier qu'il avait besoin de
moi pour travailler a L'atelier, me disant, dans .
son abominable frangais, qu’'il ne connaissait,.
Iui, ni fétes ni dimanches, qu’il travaillait tous:
les jours éclairés par le soleil, et qu’il entendait
que j'en fisse autant. Je lui répondis que j'étais.-
prét & lui obéir en tout ce qui était légitime et
permis par la conscience; mais que je ne tra-
vaillerals pas le dimanche. . J’ajoutai que le-di-:
manche était réservé au repos par les régles
ments, et que, devant les hommes mémes,. il
n'avait pas le droit de me forcer & travailler ce,
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jour-1a, pendant lequel des devoirs envers Dien
m’appelaient ailleurs qu'a son atelier. Comme
il insistait, je lui dis que j’irais, ce jour méme,
parler & mon premier maitre duquel il m’avait
sous-loué, pour quw'il annulat le marché passé
avec lui, et qu'au besoin, je m’adresserais aux au-
torités dont je relevais par ma pénible position.

J’allai’ eﬁ'ectlvement aprés la messe, trouver
mon maitre le Fran¢a1s de I'Ile Maurice, et lui
confai mon affaire. Celui-ci convint de mon
droit & me refuser au travail du Dimanche;
mais il ajouta que, pour lui, il n’avait rien 4 me
donner: 3 faire, et que si je ne pouvais m’ar-
ranger avec mes confiseurs, il serait obligé de
‘me remettre au gouvernement. Je pris alors la
‘résolution d’aller moi-méme le lendemain au
‘bureau de I’administration dont je relevais, pour
|y prendre connaissance du rapport que mon
‘premier maitre devait y loger, et plaider de
mon mieux ma cause.

Je ne dormis pas tout-a-fait tranquille cette
nuit-1a, tant jappréhendais d’avoir affaire aux
gens du gouvernement ; aussi ne fut-ce pas sans
crainte que le lundi matin je franchis le seuil
dir-bureau en question, immédiatement aprés
son ouverture.  Je demandai & voir le chef du_
-département en personne, et on m'introduisit
auprés de lui. Je vous avoue que javais peu
de confiance dans cette dé‘marche, dont je redou~
tais méme les résultats; mais il s’agissait d’une, :
‘question que Je voulais de suite mener . .
Jution.. :
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~ Le chef était un ancien officier de I'armée,
qu'on appelait le capitaine McLean: je lui dis
que j'étais un des exilés canadiens, et j'allais lui
raconter mon histoire, dans mon trés-mauvais -
anglais, lorsqu’il me dit, avec politesse et des.
signes marqués de sympathie, en me parlant
bon frangais, que je pouvais me servir de ma
langue maternelle, pour Iui expliquer mon' 5
affaire. 2
Jeus avec ce gentﬂhomme une longue con--_] i
versation qui fut pour moi un véritable rafrai-
chissement moral, si je puis m’exprimer ainsi;
Javais été, depuis quelques années, si souventﬁ,_.‘
froissé dans mes sentiments et ma dignité =
d’homme, que je ne me sentais pas d’aise de me~
trouver en face d'un homme de bonne éduca-
tion, chez qui le ceeur et lintelligence étaient
~au niveau de la position. Cet entretien me ré-
-conciliait un peu avec mon entourage et me
remplissait d’espoir pour I'avenir. Je suis heu=
reux d’offrir aux bénédictions de ceux qui liront. -
ces hgnes le'nom de M. le capitaine McLean. -
Javais raconté 3 mon excellent interlocuteu
la transaction par laguelle notre premier maitre,
le Francais de Maurice, nous avait sous-loués -
aux confiseurs, comment nous avions servi ces
derniers avec zéle, fidélité et obéissance, jus-
qu'au momeat ot PAllemand avait voulu me-
forcer & travailler le dimanche. '
Aprés m'avoir écouté avec bonté, M. le capl-;
taine McLean me fit observer que, d’a aprés. Ja
- pratique ordinaire, lé condamné loué, remis pa.
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80n maitre an gouvernement pour canse de dif-

~ ficultés, était renvoyé dans un é&tablissement
pénal pour y travailler: pour le compte du gou-

_ Vernement, jusqu’a ce qu'on pat lui trouver un
nouveau maitre ; mais il ajouta quil n'en agi-
rait pas ainsi envers moi, qu'il savait faire lw
différence entre les exilés - politiques canadjens
et les condamnes pour.crimes, et que, bien quil
fit terim, par les devoirs de sa charge, & mnous
compter parmi les condamnés, il aimait & recon-
naitre que nos condamnatlons n’affectaient en
rien notre caractére de gentilshommes.

Usant alors de la latitude qui lui était donnée
par:les réglements qui définissaient les devoirs
et-les attributions de\sa charge, il me donna un

: perm1s écrit et signé de sa main, par lequel
J'acquérais le droit de chercher moi-méme une
~situation dans les limites de la ville de Sydney.
. Je lui exprimai, de mon mieux, ma reconnais-
" -sance, et il m’invita, avec bonté et une exquise
: politesse, a P'aller voir, de temps 3 autre, & son
. bureau, pour lui donner des nouvelles du succés
. demes démarches.
. lserait difficile d’exprimer la joie dont J’étaw ;
" rempli, en sortant du bureau de ce digng
. homme, mon passeport dans ma poche et le~
~coeur plein d’espérance. . Enfin je venais dere-
‘eouvrer en partie la liberté, il me semblait que
- Javais grandi de six pouces: je bénissais 9 Y
~bienfaiteur dont je mettais le bonheur prese £
t futur sous la protechon de tous les | wo
paradls. ;
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EN QUETE D'UNE SITUATION.

JTravais conservé, dans un repli du couvert
de mon livre de priéres, quelques piéces d’or
apportées du Canada, et qui, de cette sorte,
avaient échappé 3 la confiscation générale
opérée & bord du Bufalo : a cette ressource.
s'ajoutaient les quelques schellings de salaire
qui m’avaient été payés par les confiseurs.

Jallai me pensionner chez un homme qui
6tait venu nous rendre quelquefois visite a
Long-Bottom. La raison de lintérét que ce L
colon de Sydney nous portait venait de ce qu'il -
avait autrefois habité Montréal, ou il avait = -
appris & parler passablement le francais. Ce
souvenir du Canada qui I'avait porté, lui, 8 nous
rendre visite, me porta, moi, & aller prendre
pension dans sa famille. E

Le brave capitaine McLean m’avait donné de o
sages conseils, et m’avait averti que je rencon-
trerais beaucoup de difficultés & trouver de
Temploi dans Sydney: il m'avait mis au fait
de l'état extréme de géne qui paralysait les
affaires et x’en avait expliqué les causes. Le
fait est que toute la colonie subissait, en ce mo-
ment, une crise financiére épouvantable ; on était
menacé d’une banqueroute générale, et chaque
jour était marqué par lannonce de faillites plus
ou moins considérables. ;
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Les causes de cette crise tenaient au mode de
colonisation, adopté depuis quatre ou cinq ans
par le gouvernement, et a la rage despécula-
tion qui s’était, en conséquence, emparée de cette
population pleine de convoitises, avide des.
Jjouissances matérielles, et que ne retenait gusre -
le souci de la religion. : o

Jusqu’a I'époque que je viens de mentlonner
le gouvernement anglais donnait les terres, par
lots ‘considérables souvent, & tous les colons
-sujets britanniques et aux forcats libérés. L'An-
gleterre dépensait de plus dans la colonie des
sommes considérables, et les administrations
_pénales fournissaient aux colons.un travail &

bon marché, dans la personne des condamnés:
non encore pardonnés. De plus, les travaux-des:
grandes routes, les travaux des ports de mer,
étaient faits par les forgats nourris, entretenus
et gardés par le gouvernement de la mere
~ patrie.

- Cette abondance de biens arrivant ainsi aunx
colons, sous forme d’octrois gratuits de terres,
de main-d’euvre & bon marché, en un mot de
secours de toutes sortes sortant des trésors de
_ TAngleterre, avait donné & ces établissements
lointains des - développements rapides ; bon"
nombre de gens faisaient des affaires magni--
 figues.  Le bruit de ces suceas se répandit dans
les trois royaumes et les immigrés commen-- -
cerent 4 affluer. ik

Le gouvernement ancrlals, voyant la Valeur
des’ terres aumenter, crut devou change
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systeme de colonisation. On se mit & vendre
les terres & Yencan, au lien de les donner, et
on employa le prodult de ces ventes a donner
des passages gratuits & tous ceux qui se pre-‘ E
sentaient pour émigrer.

Ce systéme, dénué de toute prévoyance et
de tout esprit de charité, produisit naturelle-
ment des effets désastreux. Une rage de spé-
culation s'empara des anciens colons déja en
possession de quelques capitaux : on fit monter
les terres & des prix qui n’étaient nullement en
rappoi‘t avec les conditions d’exploitation et de
marchés. Non-seulement on épuisa ainsi tout
le capital du pays, non-seulement on escompta -
le capital 4 venir, mais on monta des compa-
gnies, qui, au moyen de quelques capitaux réels
obtenus d’Angleterre et des capitaux fictifs sous-
crits sur place, firent Pimmenses achats de ter-"
rains, et des dettes proportmnnellement plus
considérables encore. _

Pendant que ceci se passait dans les opéra- ..
tions de finances, les flots d'une immigration
pauvre et misérable inondaient la ‘coloni. n
n'y avait pag d’ouvrage, chez les anciens colons;
pour toute cette population ainsi subitement
~ transplantée dans un monde tout nonveaun pour:
elle: ces nouveaux immigrants, de leur cbté;
n'avaient aucun moyen d’acheter les terres, aux
prix fous que la spéeulation 'y avait établis.
Tout le capital flottant ayait été absorbé par
T'achat des terres, et, au lieu de circuler dans'la
colonie, était passé tout entier dans les mains
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des armateurs .anglais qui avaient transporté -

aux terres australes ces masses. d’lmmlgres de- e

nués de tout. o
Alors arrivérent sucoesswement 1a géne,

Pescompte usuraire, puis le: sacrlﬁce des pro-
priétés, puis. les: banqueroutes ‘Les spécula-

teurs,. qui. ayalent acheté, sans méme les con- -
naitre, des terres situdes au fond des foréts au
prix: extravafra,nt de plusieurs livres sterhncr
P'acre, ne pouvaient déja plus réaliser un seul
denier comptant de terres excellentes placées
dans le voisinage de Sydney, méme a des prix
excessivernent réduits.

‘La misére était telle que le gouvernement fut
obhge de faire construire des abris pour lesim-
migrants, et de nourrir ces malheureux pendant
un temps assez considérable. '

Telle était la situation de la Nouvelle-Galles
<du Sud, au moment ou je sortais du bureau du
brave capitaine McLean, pour chercher de l'em-

- ploi dans la ville de Sydney. Les gens en quéte
de positions se coudoyaient dans les rues et

~ dans les boutiques : les négociants et les indus-

triels se voyaient assaillis par plus de solhcl—

cteurs que ‘de chalands.

Pendant guinze jours, jallai frapper a.ux
portes et aux cceurs, heurté partout par des com-
. pétiteurs nécessiteux, sans pouvoir trouver la;' :
- moindre chose a faire. J ‘avais d’abord cherché
o quelqu’ emploi qui fit en rapport avec  mes
- cgohts et mes aptitudes, puis je m'étais r X
- sur des emplcus moins acceptables ‘puis en
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m’'étais offert pour le premier emploi veny:
mais tout avait été inutile. ;

Pendant ce temps, mes quelques pidces Qop
et mes quelques schellings avaient dispary,
Au bout de trois semaines, mon héte, qui était
cordonnier et ¢ui commengait aussi lui & man.
quer d'ouvrage, me donna l'ordre de ne ‘pas
rester chez lui plus longtemps. Il était payé, ot
il savait que j'avals épuisé mes ressources,




XIX
JE DEVIENS JARDINIER.

Avant de retourner a un établissement pénal,
Jétais déterminé 4 épuiser tous les moyens pos-
sibles : je redoublai donc de recherches et d'ins-
tances; et, cette fois, la Providence aidant, jleus
un plein succss. L'occupation que j'obting était
celle d'aide-jardinier ; mon nouvean maitre était
un marchand-taillenr, ancien prisonnier libéré,
qui g’était enrichi pendant les années de pros-
périté de la colonie, et qui avait en la sagesse
de ne pas dissiper son avoir dans les folles spé-
culations qui en avaient ruiné tant d'antres.
J'allai faire part de ma bonne fortune au capi-
taine McLean, et, muni des papiers nécessaires
signés par mon nouveau maitre, je me fis trans-
férer en due forme du service de mon Francais
de I'Tle Maurice au service du marchand de -
Sydney ; car cette formalité était nécessaire
pour régulariser ma position. Les conditions du
dernier contrat, du louage de ma personne,
étaient les mémes que celles dont j’ai d6a rendu
compte,
Par mon transforement, de confiseur que j'étais
_Je devenais jardinier, et, dans chacun des deux
cas, sans le moindre apprentissage.
Lo lendemain, je partis en chaloupe avec lo
fils de mon maitre, pour remonter la riviére Pa--
- Yamata, sur les bords de laquelle la propriété de
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campagne du marchand était située, & quatre
milles environ de Sydney. C'était un beau do-
maine, dont huit acres seulement étaient en ce
moment défrichés et mis en culture jardiniére.
Le personnel de l'exploitation, auquel je venais
m ajoutér se composait d'un chef jardinier et de
cing prisonniers loués. e
Les logements se composaient: lo d’'une mai- .
son de campagne, petite mais assez éElégante,
bien meublée, et ornée 3 Pextérieur de plantes = -
grimpantes: ¢'était le cottage dans lequel logeait
~ la famille: du propriétaire dans le cours de ses - -
- promenades & la.campagne; 20 d'une case qui
gervait-de logis au chef de culture et a sa fa~"
mille ; 80 d'une autre case quhabifaient les-
cing travailleurs loués. ‘
Le fils de mon maitre, qui était un fort .]Oh,"‘
garcon, m'introduisit dans le cottage de la fa-
_mille,et, me montrant une excellente chambre a -
“.coucher .qui. 'y trouvait, me dit que son pére -
- lui.avait donné l'ordre de m’y installer et de me -
. dire, de:sa part, qu'il savait faire la différence
-entre las autres condamnés et moi, et qu'il en-
_tendait que je fusse respecté et traité comme un
-~ honnéte homme quele malheur, et non. le crxme,
avait conduit dans ce pays..
Je remerciai de tout mon ceeur mon- excel-
-lent interlocuteur, et j je le priai de vouloir bien
offrir 4 son pére 1’expreséion\de"ma profonde re-
connaissance,pour les égards qu'il avait pour moi;
- je l'assurai que je tacherais de reconnaitrs letirs
bontés par mon exactitude au travail et mon
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maitre recommanda au chef de culture de me
bien traiter et aux ouvriers lowss de me respecter.
Je fus aussi surpris qu'enchanté d’un procéds
&l délicat et si générenx ; je m’y attendais d’ au-
- tant moins que.de .pareils sentiments étaient -
peu dans Ies: ha,bltudes de la population de cette
col & cette époque du moins, et que cer- .
; -tams;]ourhaux comme je l'ai déja dit, avaient
_débits sur notre compte les calomnies les plus
' infames. Cependant, & cette période de notre
captivité, les préjugés soulevés contre mnous
~commenga1ent g’éteindre, grice a linfluence
duclergé catholique et d’hommes équitables,.
comme M. le capitaine McLean et mon nouvéau
‘maitre, et grice un peu sussi & notre bonne
conduite.
~ Aussitét aprés le départ du fils de mon pro-
- “priétaire, jo m'armai d'une pioche et je me
“-rendis auprés du jardinier : ¢’était au temps des
sarclages et des renchaussages. Comme fils de
cultivateur, je n'étais pas tout-a-fait étranger 3
«ces travaux : je pus donc m’acquitter de ma be- "
ne'd la satisfaction de mon chef de culture, -
“me-fit des compliments de mon travail. . =
Le lendemain, je fus le premier’ rendu 4 lon-

de la-culture et des travaux de défrichements, "‘

cellent. propmetalre venait. quelquefom :
on nouveau demame, il y;,jvenalt 1(2161

zéle pour leurs intéréts. En partant, mon jeune .

Vrage; car j'étais déterminé i ne me laisser de- o
“vancer par personne. - Je me mis bientot au fait =
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fois méme avec sa famille; toujours ces visites
étaient pour nous des fétes: il portait pour moi
la bonté et les egards jusqu’a me faire venir au =
milien des réunions champétres de sa famille, =
pour m’offrir un verre de vin.

Sitje ne m’étais pas posé pour régle dans ces
notes d’étre court et de ne me permettre aucune -
dissertation, cette noble conduite d'un homme,
passé de la classe des condamnés a celle des -
citoyens honnétes et respectables, me fournirait =
un théme assez fécond pour une longue dlgres- :

_ sion ; mais, avec le cadre que je me suis tracé, =
Je d01s me borner & faire mention de cette belle -
action et & exprimer toute la gratitude dont elle-
m’a rempli pour son honorable auteur. :
 Trois mois aprés mon arrivée sur la propnete‘ :
de mon nouveau maitre, tous les prlsonmers ca-
_ nadiens regurent avis qu'ils allaient passer de. la.
. categone des louds (assigned convicts) & la caté-
- gorie des affranchis-surveillés (ticket of leave ‘men).
Sur cet avis, nous devions aller au bureau in-
- diqué, pour y tecevoir notre permis ou billet -
" d'affranchissement, qui nous permettait d’exercer‘
telle industrie qu’il nous plairait, pour notre:
¢ompte, dans toute 1'é tendue du district men-.
tionné dans le billet.
Dans le voyage que je fis Sydney pour’
prendre mon billet, Jallal rendre visite au bon.
capitaine MoLean et 4 mon dlgne proprletalre s
celui-ci me dit qwil était prét & me conserver-
dans mes occupatmns, mais qu'il serait content
de me voir en possessmn dun mellleur emp101.7
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Y

Je me mis donc & chercher mieux; mais les
choses n'étaient point changées dans la colonie,
et il me fut impossible de rien obtenir. ‘

Je voyais de temps en temps quelques-uns de
mes compagnons d’exil qui travaillaient dang
Sydney ou dans les environs. TUn jour que jo
rencontrai mon awmi, M. Bourdon, il me dit que
les configeurs, chez qui je Pavais laissé, avaient
fermé boutique, et que, depuis, il avait cherché
partout de Pemploi, sans pouvoir y réussir. Il
ajouta que le seul moyen qu'il imaginait de
pouvoir échapper & une compléte misére était
de rejoindre dix de nos compatriotes qui s'en
étaient allés entreprendre, sur une terre en forét
appartenant a un militaire en retraite, une ex-
ploitation de bois. Il était décidé a partir de
suite pour le chantier canadien, et il me sollicita.
de le suivre, en me représentant que c¢'était
presque la liberté pour nous, et qu’ainsi réunis
ce serait une image de la patrie absente.

Cette proposition avait certainement son c6té
séduisant, jacceptai. Aprés avoir pris congé
de mon propriétaire, que je remerciai avec effu-
gion de ses bons procédés, je m’occupai avec
" mion compagnon, M. Bourdon, 3 faire, an moyen -
~_de nos petites ressources, I'achat des outils qui
mnous étalent nécessaires et de provisions pour
une semaine. Ceci fait, nous primes, le sac surle-
dos et le baton 4 la main, le chemin du chantier
- canadien, & travers un bois qu'on nous avait dit
rempli de  serpents et d'énormes lézards;
nommés dans le pays goanos. e




XX
1.E CHANTIER CANADIEN.

Leé chantier canadien était a neuf milles sen~
Jement de Sydney, sur le c6té opposé de la ri-
viére Paramata, et 3 trois milles des bords de la” -
riviere. ('était en pleine forét ; mais un'sentier ‘
bien tracé y conduisait: aussi n’ eumes~nous au.v 5
cune peine a le suivre. :

Aprés informations prises, nous avions décidé,
M. Bourdon et moi, de nous mettre A faire desy[ .
lattes, et nous avions monté notre outillage dans
ce but. Les raisons qui nous avaient déter-
minés & choisir la latte pour objet de notre pro-~ -
duction étaient : 1lo que nous ne faisions pas
concurrence 4 nos camarades du chantier, oc-
cupés exclusivement a préparer du b01s de
charpente et du bois de sciage; 20 que lou-
vrage requis, pour cette tra,nsformatlon du bois
de la forét, demandait moins d’ habxtude des tra ‘
vaux forestiers en ‘général. ‘

Partis le matin de Sydney, nous’ traversﬁmes :
la riviére, et, vers midi, nous atteignimes lo.
chantier, ot bientdt axrivérent de Pouvrage, pour
~diner, nos amis tout réjouis de nous voir.  Nos
hétes du moment étaient logés dans une cabane
spacieuse, construlte d’éclats de bois et récou
verte d’écorce d’arbres : tout autour régnait,
comme dans lés chantiers du Canada, une ;
. rangee de couchettes mollement et abondam
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ment bourrées de feuilles de fougeres et garnies
de couvertures de laine. ' ;
Nous préparames avec eux le diner, et, pens
dant ce temps et le temps que dura le repas,
nous fimes part & nos compatriotes de. notre
projet de nous joindre a eux pour confectionner.
de la latte. Sachant que nous n'étions pas accou-
tumés aux travanx forestiers, ils exprimérent
certains doutes sur le résultat définitif de notre
entreprise. Mais enfin, dirent-ils, comme il
n'y a rien autre chose 3 faire dans ce malheu-
reux- pays, il faut’ ‘bien essayer de tout!—Ils
g'offrirent 4 nous venir donner wn coup de main,
pour lancer notre exploitation.
Nous n’avions, niles uns ni les autres, de
temps 3 perdre ; un labeur continuel et une sé-
_ vére économie étaient de rigueur. alors dans.a
'+ - Nouvelle-Gralles du Sud, on ne se tirait pas d'af
-~ faire 4 moins ; aussi, immédiatement aprés le
diner et le petit bout de conversation qui en
fut comme le dessert, nous allames nous mettre
“a louvrage. Il était environ une heure de
Taprés-midi quand nous commengimes notre .
besogne, nos dix amis nous dmgeant et noxa:
aidant. it
: Un arbre énorme,-ayant au moins six pleds'; .
" de diamétre sur la souche et une longueur de
. plus de cent pieds, fut abattu et coupé en.
~ billots de quatre pieds ~de long, 1ongueu
" gue devaient avoir nos lattes. Nos amis,
nous avaient aidé, dans cette prennére o
tlon, ‘hous: ense1gnerent alors les mellleur pros
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c6dés pour fendre ces billots et les réduire en
lattes ; aprés quoi ils' s'en allérent reprendre
leur propre ouvrage, pour le reste de la journée.

Il nous restait alors encore environ deux
heures de travail, que nous employimes de notre
mieux, M. Bourdon et moi, & continuer le méme
labeur. Pendant ces deux heures d’ouvrage,
nous fendimes chacun environ quarante lattes: =
dans le méme espace de temps, un homme par-
faitement au fait de la besogne en elt fendu &
peu pres deux cents. '

Le soir, réunis tous les douze dans notre
«cabane, aprés notre souper, nous passimes la -
plus agréable veillée qu’il nous efit encore été
donné de passer dans les terres australes. Jus- =
qu'a onze heures, notre conversation, entremélée o
de chansons canadiennes, roula sur notre cher
pays, sur les parents et les amis absents. Chacun
.pensa et parla de sa famille, de sa paroisse, ex-
primant le ferme espoir de revoir encore Pune -
et Pautre avant de mourir. Cette conversation
‘bien douce, sans doute, n'était pas sans larmes
cependant; il y avait parmi nous des époux et
des péres dont les épouses et les enfants etalent\
absents et peut-étre nécessiteux. o

Notre travail allait toujours ; et nous aé(lué-
rions de l'expérience et de la  dextérité dans
‘notre nouveau métier, lequel, néanmoins, fati:
guait considérablement mon camarade, M

- Bourdon, qui était faible de tempérament. ‘Bien
qua plus robuste que mon ami, je ne laissais pas
~ non plus que de trouver la besogne fort dure.u
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Dés les premiers jours, nous efimes les maing

pleines d'empoules et les membres endoloris de =

fatigue.

Au bout de huit Jours de travail, il nous ‘
fallut aller & Sydney pour nous procurer des
ions.: Nous fimes, 14, rencontre des trois -
prmclpaux ;/1ers d’un navire baleinier fran-
e Brest ; ils revenaient d'une.
de péche 4 la baleme, faite "dans les ré-
gions de l'extréme sud du Pacifique. Nous par-
1ames ensemble de la Vieille et de la Nouvelle-
Erance ; puis nous leur fimes, a leurs vives ins-
tances‘,.le7 técit de nos luttes et de nos malheurs.
.. Pris ‘d'une ardente sympathie pour nous, et
mus par ce sentiment si singulidrement fran-
caig, le dévouement, ils nous offrirent de suite
de nous dérober a 'exil, en nous prenant a leur
bord. Nous les remercidmes chaudement de
leur offre généreuse, mais nous leur répondimes
que la chose était a peu prés impossible ; et nous
leur fimes connaitre les sérieuses conséquences
qui pouvaient en résulter pour eux ; car les lois

‘- portées contre les capitaines, officiers et marins

d’un: navire qui donnerait asile & un condamné .
sont

 nelle est une amende de £500 sterling ou la

_ prison, et, dans le cas oi le capitaine ou les

‘nne sévérité extréme. La peine person-}"f :

propriétaires du batiment seraient les auteurs de - |
la tentative, alors la peine portee est la confisca- -

_tion du navire. . e
~ ~..Dans ce cas, d1t un des ofﬁcwrs, I mé o
: du balemxer, J en faxs .mon affalree
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échouons, jen serai quitte pour un peu de
prison, et dans tous les cas le navire sera exempt

. de saisie. Il fut si pressant, etla perspective -

d’stre libre est tellement engageante que nous:
congentimes a accepter la proposition du géné}.” -
reux médecin. Il avait tout arrangé, de facon
3 ne compromettre ni le capitaine ni le navire :\
il devait nous cacher dans sa pharmacie, dont
lui seul avait les clefs et qui était comme son
domaine & lui, de l'administration duquel il .
~ avait seul les priviléges et la responsabilité.
C'était deux j Jours aprés que devait avoir lleu
" le-départ du navire baleinier. Dans la nuit qui
suivit cet arrangement préliminaire, je me pris
‘& réfléchir, et, dans la longue insomnie que me
valait la gravité de la situation, je pesai toutes
les raisons pour et contre: le résultat de mes. -
- délibérations, ainsi faites & part moi, fut qu’il: ‘
“walait mieux ne pas tenter cette aventure, . 8L
"‘,pleme de dangers pour les hommes généreux
& oulaient bien y prendre part dans notre :
B ':_tmi‘q e.vmterét et pour nous. Dailleurs, au cas =
de plein. succes, je ne voyais rien‘de mieux, dans
. le résultat, que lobligation de vivre et de
‘mourir en dehors de mon pays natal. Oy
Je communiquai & mon ami, M. Bourdon, Ie
“résultat de mes méditations et ma détermina-
tion de-ne point partir, qui en était la conclu-
sion pratique. Je lui dis quil y avait tout lieu
‘d’espérer une amnistie, et que,dans ce cas, notre-
', évasmn equlvaudralt a un banmssement per-
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M. Bourdon me répondit qw'il était époux et
pére, qu'en profitant de l'occasion qui:lui était
si généreusement fournie par les officiers du
baleinier frangais, il pourrait s'en aller aux
Etats-Unis, et y faire venir sa famille; qu'au cas
d’une amnistie il tacherait d'obtenir d’y parti-
ciper.. .- Bref, il était; me dit-il, décidé & partir. -

- I).partit;en effet, avec le baleinier qui mita

voilo- le- matin suivant, emportant dans son
seih’'mon camarade et'ami. M, Bourdon a rendu
compte de son voyage dans un écrit publié il y
a déjd plusieurs années. Ce brave compagnon
de ‘mes miséres est mort 1’an dernier ; mais au
: ng: il ‘est mort sur le sol de la patrie, et la

- terre de sa naissance a regu le dépot de ses cen~

dres 4 I'ombre de la croix d’un cimetiére ca

nadien.

11 me fallait trouver un nouvel assocxé car ik
«était nécessaire d’étre deux pour notre besoa‘ne,
" . Dans Pétat des affaires & Sydney, je n'eus pas de
- peine 3 le renconirer parmi les exilés cana-
“diens: ce fut M. Louis Ducharme. Le méme
jour. que mon ami Bourdon mettait a la voile,
et quand nous efumes vu le navire qui le portait

~menait & notre chantier.

“gans tenir compte de nos embarras, des mé
_comptes et de la fatigue, nous fendions des
,1 ttes. du matin: Jusqu 'an Soir. Enﬁn de‘ax

)y

;,a,mes“ apréy .

cen ;ehi)rs du port, nous primes, le sac de pros
visions sur.le dos, le chemin de la forét qm e

..Nous nous mimes bravement l’ouvmwe et; S
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nous avions complété une cargaison de 12,000
lattes. Alors mnous engagedmes des charre-
tiers pour transporter notre bois a la riviere, - -
puis nous loudmes wune berge pour le con-
duire & Sydney, ou nous en opérimes la vente
au prix de dix schellings sterling le mille.
Cest-a-dire que nous avions tout juste suffisam-
ment d’argent pour payer la coupe du bois, le
charretier, le louage de la berge et acheter des
provisions pour une autre quinzaine. Ce n’était
pas un résultat brillant; mais nous vivions
comparativement heureux dans notre cabane
avec des compatriotes. :

Le lendemain de notre vente, nous remons
times au bois par la riviére, en ramant surla
berge avec laquelle nous avions amené mnos
lattes et que nous devions ramener au lieu
d’embarquement du bois. Nous reprimes donec
- nos travaux, avec d’autant plus de courage que -
xous avions maintenant acquis une certaine .
“habileté au métier, et que, surtout, nous étions
désormais endurcis-au travail, au point_de ne
ressentir que Juste cette fatigue qui fait trouver-
le repos du soir si délicieux et le sommeil de Ia
nuit si réparatenr. Enfin, n'etit ét6la chaleur

et les maringouins qui vinrent bientét nous

tourmenter, nous nous serions crus assez heu-

reux ; autant qu'on peut I'étre, du moins, sous -
les - circonstances dans 1esque11es nous nous

trouvions. : - f ,
Comme nous n espenons pas. sort1r b1entot de

. notre condition, et que, occupation pour occupas
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tion, autant valait, pour le moment du moins,
nrotre métier actuel de forestier que tout autre, -
nous résolimes de construire un four de terre
3 la fagon du Canada, pour y cuire notre pain’
en commuun, Jusquela, notre farine avait 66
convertie en pains cuits sous la cendre sur une
pierre - plate, a-la fagon . des . pays d’Australie,
Nous passions. done de la galette aw pain, et ce
fut une epoque.

Partout ot demeuraient quatre ou cmq ca.na-
dlens ensemble, on vit plus tard s’élever un
four de terre, et les habitants du pays s6 di-
salent :—“Il y a des canadiens ici!” en aper-
cevant cette commodité domestique, inconnue
jusque-13 dans les campagnes de la. N ouvelle-'
Galles du Sud. '

Ainsi se passérent tranqmllement trois nou-
- velles semaines de notre exil, pendant lesquelles,

'~ chaque jour travaillant, nous avions fabriqué

- une autre cargaison de lattes, plus considérable
que la premisre. Mais le calme ne dure pas
‘toujours et le bomheur west point habitant de
cette terre: je vous assure, ami lecteur, que
nous l'avons trouvé en Australie moins qu’ail-
leurs encore. i
Nous avions done, dans laj journée dont i1 Va.r :

- atre question, chargé notre berge de nos lattes,

- avec l'intention de partirde bonne heure, le len-

“demain, pour le marché de Sydney La berge fut

~ancrée prés du rivage, préte a nous recevon' -
matin: le. malheur voulut que, dans la '
elle fat entrainée parla marée sur une
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roche, sur laquelle elle chavira a marée basse,
déchargeant dans la riviére la plus grande
partie de sa cargaison. ,
Quels ne furent pas notre étonnement et
notre désespoir en apercevant a notre arrivée:
sur la rive, notre berge & moitié pleine d’eaun et.
notre chargement épars sur la riviére: mon
compagnon, surtout, en fat atterré ; mais il
fallut en prendre son parti et tacher de retirer
du naufrage le plus possible des épaves de notre: -
~ petit avoir. b
- Aprés avoir vidé la berge de I'eau qu’elle con-
tenait, nous nous mimes & recueillir; avec deus.
petites chaloupes qui se trouvaient 13, nos lattes =
que le flot avait fait voyager toute la nuit. Heu-
reusement que ces lattes étaient réunies par pa-
quets, de cent lattes chacun, et qu’au moment =
de notre arrivée la marée, qui achevait de
monter, avait presque tout ramené au pomt de
départ du baissant précédent. En somme, nous:
en fiimes quittes pour la perte de notre temps.
et de quelques centaines de lattes ; mais c'était
déja quelque chose pour nous, sans compter la
fatlgue et Pennui de ce labeur inattendu. Aprés
avoir employé les heurés favorables de la marée
a recueillir nos lattes, nous nous occupé.mes a
les recharger dans la berge: ces diverses opéra-
tions ne furent terminées que le . soir.  Nous:
mimes. alors la berge en lieu sir pour la nuit.
Le lendemsin matm, de bonne. heure, ‘nous
ramions du c6té de Sydney, ayant. contre nous
e courant du montant Il souﬂia,lt alors, en




NOTES' D'UN CONDAMNE POLITIQUE. ’

notre faveur, un de ces vents chauds qui, dans
«cet endroit, sont invariablement, le méme jour, -
remplacés par de gros vents fr01ds venant du
sud. Nous faisions force de rames, pour arriver
-au quai de Sydney avant le. retour du vent. du;_ .

, fr ltatmosphere sous leffot des pre—~
amléres ‘bouffées de ce vent malencontreux ; mais
‘hous n'étions plus qwa quelques arpents du dé-
barcadere nous redoublions d’efforts, la sueur
i y'nondalt' Peines inutiles, voila le vent
nous, NOUS reculons. Force nous fut alors
~de virer de bord et de nous laisser remonter
vers le lien d’oti nous étions partis; mais, cette
fois-ci, sans ramer: nous n'avions qu'a gou-
-verner notre embarcation qui, chargée par=lessus
.les bords, offrait au vent beaucoup de prise.
A (était encore une journée de perdue et de
" .nouveaux risques 3 courir. Nous regagnimes
. le port d’embarquement, ol nous jetdmes
~Tancre & sept heures du soir, le samedi. Nous
~.Teprimes dono assez tristes le chemin de la, ca-
H,"Ba ‘car nous n'avions plus de provisions. -
i Depuls plusieurs jours déja nos camarades ‘
" nourrissaient ; et nous avions bien compté ne';’
“:revenir que le lundi; mais avec suffisamment
- dapprov1sxonnements pour rendre ce que nous‘
eur dev1ons et nous nourrir penda,nt une
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et le dimanche se passa, comme tous les autres.
que nous avons passés dans le bois, & partager
notre temps entre la priére, la lecture et les.
‘conversations sur la patrie absente.

Le lundi nous repartimes pour Sydney, par
le plus beau temps du monde. Notre cargaison,,
pour avoir bu l'eau de la riviére Paramata, subit
une baisse de douze sous par mille, a laquelle il
fallut bien se soumettre ddns la vente que nous
en fimes le méme jour. Le produit de notre car-
gaison nous mit en état de payer toutes nos
redevances et d'acheter des provisions pour:
seize & dix-huit jours ; mais nous ne ptimes faire:
d’autres emplettes que celle de deux pantalons
de bouragan, un pour mon associé, 'autre pour
moi. : -
Ainsi donc notre ‘travail, si dur qu'il fat, sufs
fisait & nous nourrir, et voila tout. Bientét mon
agsocié fut presque sans habits et ma garde-robe
ne valait guére mieux que la sienne : cependant,.
Je pouvais encore me montrer a Sydney dans
mes hardes, tandis quily eut un temps ot
Mon  pauvre  associ 1% ‘t*’,:obhge d’em-
-prunter de nos camarades, dont le travail était
plus lucratif, certains’ articles : d’habxllement

-entre autres une chemise; car, en toilette do =

chantier, il n’avait quun _]usteaucorpsvd' aine
et pour tout chapeau un petit bqnnet‘ de laine .
rouge. Il ne faut pas demander si notre peaw .

se bronzait, exposés, comme nous 16 étions, aux 2

- ardeurs du soleil australien.
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COMMENT PAR ACGIDENT JE DEVINS FABRICANT DE GHANS
ﬁELLEs ou A PEU PRES.

Iy avaxt un an que nous étlons employés ér
la fabrication -des lattes, lorsque vint fondre sur
6: établissement une calamité qui pouvait
avoir des suites terribles relativement 3 notre
situation ; car tout est relatif dans ce monde.

Le feu mis dans les bois & quelques milles de
notre cabane g'avangait vers nous poussé par le
lorsque nous en fiimes avertis, il n'était
plus qu’a deux milles de notre chantier; Ause
‘sitét que I'alarme nous fut donnée, nous cou-
- riimes de suite & la cabane : une partie de notre

troupe s'occupa a sauver de la case les hardes
et autres effets, provisions et petites valeurs.
Nous n’avions, mon associé. et moi, en dehors
des habits qui nous couvraient, et de nos lattes,
dont une cargaison était préte a partir, que
.~ deux couvertures de laine. Ceux qui s'étaient
~ chargés des effets, mon associé était du nombre,
- 6o ent avec leurs charges vers une profonde
~_ravine bordée de rochers nus et aufond de la-

- quelle coulait un ruissesu. Le reste de notre

© troupe resta pour tacher de sauver le bois ma- "

nufacturé, les planches, pidces de charpente, bar» :
deaux et lattes.

- Pour moi, Je me- d1r1gea1 vers: notre tas :

“l,attes et me mis de suite a nettoyer Jusqu’a
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terre, sutour du tas, de toutes les feuilles et do
tous les branchages secs, un grand espace circu-
laire. Dés quej'eus débarrassé ce cercle de tout

ce qui pouvait donner prise & l'incendie, je me
préparai & mettre le fen aux amas de feunilles et

de branches accumulés par moi tout 3 l'entour

de mon cordon sanitaire. Je ne voulais mettre

le feu qu'au moment d'étre atteint par la confla-
gration générale de la forét, afin de ne pas ris-
quer de faire inutilement deux incendies au

lieu d’un. Je n’attendis pas longtemps: d‘ae
bord un bruit sourd, puis une fumée épaisse
m’annoncdrent l'approche de I'élément destruc-
teur. Au moment ou les premiéres lueurs se
montrérent & moi a travers les interstices de la
forét, je mis le feu & plusieurs points de mes
amas de feuilles sdches. En un instant, je fus -
environné de flammes qui couraient dans toutes

les directions, mais en s’eloxgnant demoi. Ce
féu, allumé de mes mains, détrnisit auntour de
mes lattes et de ma personne, en peu d’instants,

: ‘ di

rencontrait de feuxlles séchées pa.r le sgiexl et
de petits débris de bois mort.” Le feu s'éloigna
aussi vite que nous l'avions vu s'approcher.
- Quand il fat passé, je regagnai la cabane, ou,'
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bientot, nous fimes tous réunis pour contempler
les ruines de notre établissement. La case était
en cendres ; 4 la vérité, ce n'était pas une grosse
perte: en deux jours elle était remplacée par
une autre tout aussi grande et tont aussi coms
mode. Mais il y avait des pertes, une grande
partie du bois préparé par nos compagnons
avait ét6 brilée; ils avaient méme perdu
quelques effets et provisions, déposés dans une
petite clairidre, parce que la distance de la ca-
bane a la ravine était assez considérable, mais
nos amis avaient fait des épargnes importantes,
et ils pouvaient supporter ce petit désastre.

-Pour nous, nous n'avions rien perdu: les
seules choses que nous eussions 4 perdre, nos
peaux, nos deux couvertures et nos lattes étaient
sauvées.

J'oubliais de dire, ce que le lecteur au reste a
dii deviner, qu'aucun de nous ne fut atteint
dans sa personne : un seul ressentit une incom-
modité momentanée qui lui fit perdre connais-
sance, pour s'étre trop exposé & la fumée etd la
chaleur dans le travail de sauvetage du bois de
charpente. o

Mon agsocié, dans le moment, se trouva tount-
&-fait dégotité de la vie des bois et du métier de

_fabricant de lattes; nous résolimes donc de
chercher une autre occupation. Notre dernier
chargement opéré, nous dimes adieu a nos com=

pagnons, que, pour wma part, je laissais & grand =

regret, et nons nous embarquimes de nouyeau
. : ' 13
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sur la riviere Paramata pour le marché aux
~ Tlattes de Sydney.

Le lendemain, aprés avoir, du prodult de notre
cargaison, payé nos redevances et nos dettes,
nous nous retrouvames de nouveau sur le pavé
de Sydney a chercher un nouvel emploi. La
chose n'était pas plus facile que Pannée précé-
dente ; la détresse durait encore et le gouverne-

. ment était tonjours dans I'obligation de nourrir
un certain nombre d'immigrants qui n’avaient
aucun moyen de gagner leur vie. Nous fimes
obligés, M. Ducharme et moi, de nous séparer,
pour chercher, chacun de notre cété, avec plus
de chances de succeés. ‘

Le cinquidme jour de recherches mfruc-
tueuses, je rencontrai trois Frangais nouvelle-i
ment arrivés dans le pays, avec lintention de:
8’y fixer comme industriels, avec des capitaux
suffisants, me dirent-ils. Ils s’étaient arrétés a
13 fabrication des chandelles. Comme ils ne

i parlalent pas un mot d’anglals 71ls me - pnrent

mxlles de Sydney et & quatre, mllles de toute
habitation ; en sorte que je me trouvai de nou-
“veau dans le bois et dans des édifices qui res-
o ,semblalent beaucoup la cabane du chantler
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‘canadien. Je n’étais soumis, dans mon nouvel
emploi, & aucun travail manuel: ma besogne
consistait & faire Pachat du suif sur le marché
de Sydney et & opérer la vente de la chandelle
sur la méme place, ‘dés que nous efimes du suif
a acheter et dela chandelle & vendre, car nous
mimes environ tin mois & préparer les choses. = -

Q6tait la quatriéme fois que jo changeais
d’état deépuis mon départ de Long-Bottom ;
j'avais été successivement confiseur, Jardmxer,
forestier, et je me voyais en ce moment commis-
marchand, pour la vente du suif et de la chan-
delle.. Si les recettes n’étaient pas brillantes,
la variété ne manquait pas au moins.

. - Je faisais, trois fois par semaine, et & pied, lo

-~ trajet entre notre fabrique et la ville de Sydney,
ordinairement seul, quelquefois accompagné de.

 Tun des associés. Les choses n’allaient pas aun.

- mieux; la plus grande partie du capital de mes.
bourgeois consistait en illusions pour eux et en

~ belles promesses pour les autres. Ils n’étaient
~ pas méme parfaitement an fait de lindustrie

5 qu’ 'ils avaient choisie. :

‘ "voyant que I'établissement e tiendrait

ue je finirais par n’étre pas payé, aba,n-f

~donnai ma position au bout de quatre mois;et

- bien m’en prit, -car le résultat répond1t a mes.

prévxsxons : o
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BUCCESSIVEMENT GARGON DE FERME ET PELIT
MARCHAND.

Je me vis donc pour la cinquiéme fois
obligé de chercher une situation. J'étais connu
de tout le monde sur la route de Sydney, jar-
rétai dans presque tous les établissements, le
sac sur le dos et le baton a la main, pour de-
mander de 'emploi. On me regut partout avec
politesse ; mais la réponse invariable était qu'on
avait autant de monde gqu’on pouvait en payer.

Je ferai remarquer ici que I'opinion publique,
si on peut donner le nom d’opinion aux préven-
tions et aux idées saugrenues et mal fondées
qu'on impose si souvent au public, l'opinion
publique avait subi un revirement complet &
P'égard des exilés canadiens, et voild comment
nous pouvions, malgré Pextréme dureté des
temps, trouver de I'emploi, tandis que le gou-

vernement était obligé de-loger et de nourrir - |

des centaines d’xmmlg'mnts, et que grand nombre
de condamnés retournaient forcément anx éta-
blissements pémtentmres :

Je savais que mon ami et ancien aasomé dans
T'exploitation du bois de lattes, M. Ducharme,
était employé sur les terres en défrichement
d’un des hommes les plus & Paise de Sydney. Ce
citoyen était boucher, il avait amassé du bien
- dans le cours des années de prospérité de la co-
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lonie ; j'allai le trouver pour lui demander de
T'occupation ; voyant que j’étais Canadien, il me
répondit de suite qu’il m’emploierait volontiers,
mais que malheureusement il ne pouvait m'of-
frir de travail que dans sa ferme, o travaillait
déja un de mes compatriotes.

Je' n'avais pas I'embarras du choix, je m'en~
gageai donc, et, le méme jour, je mo rendis & la
ferme située dans le voisinage de Sydney, ou je
trounvai mon ami content de me voir le re-
Jjoindre. Nous travaillions sous la direction
d'un chef de culture et de concert avec lui. M.
Ducharme, & mon arrivée sur la terre, logeait
geul dans une case assez semblable & notre ca-
bane du chantier; j'allai prendre logement avec
mon ami.

Il y avait deux mois que nous travaillions
sur cette ferme, lorsque nous rencontrimes, le
dimanche a I'église, nos amis du chantier cana-
dien. Ils avaient abandonné leur exploitation
de bois, parce que les ventes ne s’opéraient plus
avec avantage; car, jusque-la, leur commerce
de bois de charpente, de planches et de bar-
deaux leur avait été trés-profitable. Ils Etaient
A coup sir, de toute la colonie, les hommes les
plus capables et les plus entendus dans ce genre
de travail ; mais le fait est que, en conséquence
du trop grand nombre de bras inoccupés et de
Tépuisement du capital, tontes les industries
tombaient les unes a.prés les autres.

Deux de nos anciens compagnons du. chmif
tier, MM. J. M. Thibert et F. X. Touchette, qm

E L
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avajent amassé quelqu'argent, me proposérent
de me joindre & eux dans P'exécution d’un projet
d’établissement qu'ils avaient formé, de I'avis et
‘sur des renseignements qu’on leur avait donnés.
Mes deux amis, dont le premier était cultiva-
teur et l'autre forgeron, s’offraient & fournir le
petit capital nécessaire au début et n ex1gealent
de moi que la mise au service de la société de
mes connaissances dans les affaires.

A douze milles de Sydney, sur le chemm
alors le plus fréquenté de la colonie, il y avait
un commencement de village quon avait déja
‘baptisé du nom de Irish-fows, bien que cette
ville irlandaise ne se composit encore que de’
deux auberges et de trois cabanes de colons: ce
fut 13 que nous plagames le siége de nos affaires.

Notre eéxploitation était imaginée dans la-
Ppensée de nous faire des chalands des voyageurs
Passant par ce chemin, ‘et pour cela nous vou-
dions ‘avoir & leur offrir les choses dont ils de-
~vaient souvent a,v01r,< besom en route: 1éta-

1 composet: d’un petlt ma-

:picerie, d’'une bou]anger
forgeron. : ,

Ceux qui, dans notre pa,ys,‘ ont ou 1’occasmn
de rendre v1s1te a des étabhssements de coloni-

remarque quelquefms exposes aux petxtes fe-
. néires d'une cabane de colon quelques tor-
 «quettes de tabac, des pipes, des fioles renfer-
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mant du poivre, de la canelle, des muscades,
-des batons de sucre 4 la créme pour les enfants,
etc.; ete. ; ceux-la peuvent se faire une idée
exacte de la maison de commerce qu'allaient
fonder, au moment dont je parle, leurs trois -
-compatriotes, da,ns la ‘colonie - encore récente
alors de la Nouvelle-Galles du Sud.
Le leS n'était pas loin de la wille &’ Irzsh-toum,
~-anssi n'eltmes-nous pas de peine a trouver les
matériaux de notre établissement. De grands
- &clats, ou cales de bois furent par mous pré-
parés ; puis nous levdmes des écorces d'arbres:
-1e tout fut trainé au site de notre future exploi-
station” par un. pacifique bosuf de travail loué
pout l'occasion. Six Jours aprés notre arrivée,
trois édifices, un magasin d’épicerie, une bou-
langerie et une forge, venaient s'ajouter & ceux
- .dont Irish-town s'enorgueillissait déja.
Notre four, construit en terre glaise & la fagon
_canadienne, qui est la meilleure, nous avons eu
_ Toccasion de le constater, s'élevait tout prés de
- -Ja case ou nous nous proposions de pétrir nos
.phtes et de les faire lever.
T L constmotlon de ce four fut, pour beaucoup
~.de ‘colons qui passaient par la, un objet.de’
g .curiogité extraordinaire, qui nous valut Teffest
. “d'undbonne réclame. Il fallait voir les remar-
quey dont cette construction était Iobjet dela’ -
pa de ceux qul, en grand nombre, s arrétmeﬂ’t« 5
- potr nous voir travailler. Ce qui les intrigua
~ suftout, ce fut le cintre de bois sur lequel (L
~ 1) tlssmns la voute de terre du four ‘
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C'était une véritable étude de lesprit hue
main, que celle 4 laquelle donnaient lien les con-
versations de mos visiteurs. Quelques - uns.
avaient le bon sens et le bon goiit d’avouer
qu’ils n’y comprenaient rien, et de demander
des explications que nous leur donnions avec
plaisir, mais en les priant de n’en rien dire aux
autres, ‘afin de nous amuser des remarques de
chacun; d’auntres, qui ne comprenaient pas du
tout ce que nous faisions, se posaient cependant
en connaisseurs, et, sans donner la moindre ex-
‘plication, bien entendu, disaient que c’était facile -
a4 comprendre ; d’autres enfin, avec cette suffi-
sance grossidre qu'on connait, disaient:—ces
“canadiens sont donc bien bétes de . s’ima-
“ giner qu’ils vont pouvoir chauffer ce'four sans
“braler le bois de sa charpente, et, par consé-
“quent, sans le faire écrouler.” En un mot,
tous les degrés de la sagesse et de la folie hu-

~maine se laissaient voir dans les apprécmtlons
que suggéralt la. vue .d’un simple four de terre
-en construction.
Pexhibition d’mﬁmme
cation et de sot orguel g

plus de pitoyable édn-
o de sage réticence et

La. circonstance fonna lien a e

d’humble recherche, épa,nages de lhonnéte

sens commun et d’une bonne ‘éducation: domes—

thue.
Fia curiosité de voir chauﬁ‘er notre fou

4 puis

de ma.nger du bon pain de ménage qu'on y fai~ .

-sait cuire, nous attira tout d’abord une assez
*ibonne clientéle, et nous nous moquions de hon ~
- ‘coour des gros sots qui s'imaginaient que nous. .
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nous proposions de faire cuire du pain dans un.
four de bois.

Ce fut un compatriote qui vint nous initier
aux travaux de boulangerie, et mon compagnon,.
M. Thibert, fit un apprentissage de deux jours,
qui lui suflit pour apprendre a confectionner duw
pain supérieur 4 toutes les galettes des colons
des campagnes de la colonie. Au fait, la bous
langerie était la seule chose qui nous rémuné-
Taitun peu ; le magasin faisait peu de chose et.
la forge & peu prés rien: aussi, aprés un mois
d’essai; notre camarade, M. Touchette, qui tenait.
& exercer son métier de forgeron, nous laissa.
pour aller se fixer 4 cing milles plus loin, ou #
it mieux:son affaire. Cette séparation était dans
Vintérét de tous: notre ami put gagner sa vie
dans son nouvel établissement et nous restimes
& partager, entre deux, toutes les sources de
revenu que pouvait fournir notre petit négoce.
Nos profits n’étaient pas énormes ; mais ils suffi-
‘saient & notre nourriture et & notre entretien, et
nous vivions tranquilles et dans une liberté a
' peu prés absolue, au point que nous nous se-
rions presque crus libres dans une terre étran-
gore, n'eht été l’obhgatmn d’aller nous présenter
une fois le mois au bureau des afranchis-sur~
- veillés. o ,

Notre vie paisible d'Frish-town ne fut signalée
par aucun incident’ remarquable, 4 une excep-
tion prés. Mon compagnon et xoi, je crois -

" pouvoir le dire sans nous vanter, formions & la.
fois l’arlstocratxe de la nalssance, l’arlstoora Ie.»
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-de l'intelligence et l'aristocratie de l'argent de
1a ville que nous habitions ; quant aux titres et
-aux parchemins, je crois que nous étions tous
de niveau sur les registres de I'Empire, con-
damnés portant un #icket of leave. Nous pas-
.slons pour avoir quelqu'argent et nous cou-
«chions, mon compagnon dans la boulangerie, et
amoi dans le magasin, deux édifices peu vastes
et contigus. Par une nuit sombre, je fus éveills
‘par un bruit étrange, que je soupgonnai de suite
£tre causé par des voleurs; je m’elangau bors de
amon lit, en appelant i plein gosier mon coms
pagnon, ce qui mit en fuite les voleurs, car
«¢'en était. Il était temps, puisque nous trou-
vames le coffre qui contenait nos hardes et le
petit avoir de notre commerce sur le senil de la
porte, ou les brigands I'avaient abandonné..
Ainsi prit fin un incident qui aurait pu étre
_pour nous un petit désastre, si pas un malheur
plus grand ; car, dans un pays comme celui-la,
~les violations de- domlclle sont trés-souvent ace
, compagnées on smvws d’eﬁ‘usmn de sang.
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LES PREMIERS PARDONS ET LES PREMIERS R‘ETOURS-

- I1 y avait pres ‘d'un an’ que nous hab1txons
Irish-town, lorsqu arriva la nouvelle.que deux de
nos compaginons d'exil, MM. Charles Huot et
Louis’ Pinsonnéault, avaient été graciés. C'était
tout un événement pour les exilés canadiens,
' tous épars dans Sydney et ses environs : c¢'était,
pour chacun de nous, le présage et un avant-
gott de la fin de son exil, un commencement
~d’accomplissement des veeux et des promesses
“de nos amis du Canada, et de la prédiction du
brave officier que nous avions rencontré ' &
Hobart-town.

- En apprenant cette nouvelle Je partis angsitét
“pour aller voir mon vieil ami, M. Huot, afin
"d’ étre plus certain de Vexactitude du rapport
qu’ ‘on. nous avait fait. M. Huot demeurait dans

e voisinage immédiat de Sydney ; il était chez
Jui, et il me montra le parchemin qu il avait
o tins longtemps dans mes mains cette .
idce, et je relus plusieurs fois cette: formule qui
' tend la liberté aux condamnés. .
La joie que causait & M. “Huot ce pardon tant'
désiré était smgullerement temperee, dans le.

ipeme & deviner la cause. Mon respectable; ami -
“n'avait pas les ‘moyens suffisants pout profiter
de ce pardon et payer les frais de son: reto :

"moment par une tristesse dont je n'eus pas de;g; e
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pays! Etre libéré était peu de chose pour nous
4 moins de retour au pays; car esclaves oun
libres, condamnés ou absous, la Nouvelle-Galles
du Sud et toute autre terre que celle du Canada
était pour nous l'exil.

Tout le monde ne sait peut-étre pas que nous.
elimes, presque ‘tous les exilés aux terres aus-
trales, & pourvoir nous-mémes i nos frais de
retour jusqu'en Angleterre. Les généreuses
souscriptions; faites dans nos campagnes et dans
nos villes, pour subvenir anux dépenses de notre-
voyage furent déposées en Angleterre, et il nous.
fallut nous y rendre pour pouvoir obtenir des
secours sur ce fonds, qui et été, cependant,
suffisant pour noliser un grand et bon navire,
muni de toutes choses nécessaires, -pour nous
ramener tous de Sydney a Québec. Ce fut pour
la plupart d’entre nous une source d’anxiété, de
déboires, de retards et d’efforts incroyables.
~ Aprés avoir félicité mon bon vieil ami de son
*'bonh ur, et 1’av01r consolé de sa tristesse, en lui

regagner la"‘pkatne Je rep‘rxs lé chemin  d’Frish~
rown, Toulant dans tha téte” des pensées d’espoir
et de'doute sur notré avenir, 4 nous qui n’étions

pas, en apparence, inclus dans ce premier acte

de pardon. Pourquoi cette différence, me de- -
mandais-je ? ~Aurait-on “pris la ;fix'déterrminationk :

de borner 13 la clémence? Enfin; je me faisais

A moi-méme toutes sortes"de“qué“éfions que lo

lecteur peut facilement imaginer, par mductmn
de Texposé de la. cn'constance. :
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A mon arrivée au logis, je fis part & mon
associé de la confirmation de la nouvelle qu’il
attendait avec grande hate. Aussi content que
moi du bonheur de nos deux camarades de mal-
heur, il était infiniment plus désolé que moi de
la différence de sort qui nous frappait: c'était

. tout naturel, il était époux et pére d'une jeune
famllle qul pleureut son absence.

Un mois aprés, le paquet, qui tous les mois
apporta1t la malle d’Angleterre, apporta cette
fois le pardon de plus de la moitié des exilés
canadiens, au nombre desquels se trouvait mon
-associé. Cette nouvelle nous combla tous de
3019 car c'était chose certaine pour les uns et

Cétait espoir pour les autres. Le lecteur sait
que ceil espoir ne fut trompé pour aucun de
nous. )

Rien, je le pense sincérement, rien de ter-
restre n'elit pu nous engager i rester loin de
notre pays; nila fortune, ni les honneurs. Nous

~.avions faim et soif du pays natal, nous briilions
“.du désir de revenir au Canada, pour revoir nos
familles, nos amis, pour revoir nos belles cam-
‘ pagnes, pour saluer les cloches de nos paroisses, -
. ‘pour parler frangais et contempler le spectacle
de nos bonnes meeurs canadiennes-francaises.
: Le plus grand nombre des exilés canadl,ens,
~*.avaient heureusement pu, malgré la dureté des
temps, ramasser un*péoule suflisant pour sub- -
“venir aux frais du retour, et mon associé -
&tait de ce nombre ; mais, malheureusement, les

-autres: navaxent auoun moyen guelcongue, .ou
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des moyens tout-a-fait 1nsufﬁsants, et jétais de
cette derniére catégorie.

I1 nous fallut, M. Thibert qui partait et mot
qui restais, liquider les affaires de notre petit
commerce. Ce négoce nous avait fait vivre
comparativement assez bien ; de plus il avait
permis 3 mon associé de ne point entamer ses:.
épargnes faites dans l'exploitation du bois et
d’autres petites industries, et mises a part pour
son retour : il m’avait donné, & moi, les moyens
de remonter ma garde-robe ; mais en dehors de
«cela, nos petites dettes payées, il ne restait a la
société que ses édifices et son four, dont personne:
n’avait besoin et qui ne valalent pas la peine
d’étre mis en vente.

Je me retrouvai donc sur le pavé de Sydney,'
en quéte encore d'une situation. Jai déja. dit
qu’a mesure que les Canadiens étaient connus et
‘que disparaissaient, par conséquent, les effets des:

‘ca,lommes de la presse et de l’antlpathle créée

btemons beau— ,

osé. prétendre auparavaxtt 7
commis dans un des prmclpaui :magasms de :
marchandises séches de Sydney.
- Dans le méme temps, trente-huit de mes com-
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pagnons libérés- d’exxl soccupa1ent des prépa-
ratifs de leur-départ. “On était an mois d’aohit
1844. Ils s’étaient réunis pour traiter du prix
de leur passage jusqu'en Angleterre avec le
capitaine -d’un tiavire ‘marchand en partance.
Cétait le meilléur moyen a prendre et ils ré-
ussirent A faire un bon marché. :
Iy avalt quatre jours que j'étais installé a,u'
comptoir de mon nouveau maitre, lorsqu'ils
vinrent me dire adieu et me souhaiter, & moi-
méme, un prompt départ. Je leur présentai
mes vceux pour un heureux retour au pays:
mon émotion trahissait la profonde douleur que
o Je tessentais de ne pouvoir partir avec eux.  Ils
m encoumgerent en me disant que nos compas
_ ‘triotes ne nous abandonneraient pas, que certais
" netnent une souscription serait faite pour nous
" retirer de cette plage, dont le sol devenait
comme brilant sous mes pieds, depuis qu'il
m’était permis de revoir notre cher Canada.
Le soir du méme jour, nous nous réunimes
" plusieurs pour nous consoler un peu et nous en-
‘courager. mutuellement, fondant notre espoir

‘ou mboins probables. Nous comptions sur la.
‘géneros1té de nos compatno’ces, et nous ne comp--

;",

sa fit que les personnes chargées d’administrer
TJes fonds de secours, ne purent alors trouver les:
moyens de nous faire tenir de suite ces demers
-plus necessau'es pour nOuUs- é Sydney qu'en An:

fd’un prompt départ sur mille hypothéses plus |

tions pas en vain; mais je ne sais comment il
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Trente-neuf de nos compatriotes, y compris M.
Bourdon, avaient laissé la terre d'exil, deux y
&taient morts, dix-sept y restaient donc encore,
lorsque je fis connaissance & Sydney d'un négo-
<lant francais qui, dégotité du pays et ne voyant
pas d’amélioration probable dans les affaires de
Ja colonie, en était venu a la détermination de
vendre, a tout prix, le fonds considérable d’ar-
ticles de nouveautés qui lui restait de ses impor-
tations de France.

M. Philémon Mesnier, c’était le nom de ce
mégociant, me parlait souvent de mon pays et
de mes malheurs, et chaque fois je lui répondais
dans des termes et avec un ton qui lui firent
comprendre toute 'ardeur du désir qui me dé-
vorait de revoir ma patrie.

La nostalgie me minait, et cette maladie me-
nagait de me mener au tombeau. J amais, & au-
cune époque de mon exil, je n'avais ressenti
rien de semblable. L'ennui que j ‘endurais est
1ndeﬁn1ssable, il me suivait partout: j'en ving

ibleli'tot\é(tombef dans la melancolle et 4 ne re-

~ ,mers, avec lui je remontais le Samt Laurent

passer mes apres-mldl
fond d’une petite baie solitaire qui donnalt sur.
la rade de Sydney : 13, je révais de mon pays et '
de ma famille. Il me semb1a1t que :
des yeux le sillage du navire qm i emporté

mes heur«,ux compagnons. J’ accompagnais de
la pensée ce navire: avec lui je parcourais les_

r un rocher place an
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puis 'image de ma paroisse natale, puis les em-
brassements de ma mére, la joie de mon vieux
peére, les poignées de main des amis passaient
dans mon imagination, pour m’abandonner biens.
tot & la triste réalité qui me faisait me retrouver
sur le triste rocher de la ‘terre de mon exil.
Alors il me* prenalt des angmsses de tns osse,
pendant lesquelles je m'écriais sans cesse :

—aQuand quand- done partlralje pour Ie;,
Canada? :




XXIV
UNE AME GENEREUSE.

Le brave négociant francais avait remarqué
la langueur qui me minait, et il s'était pris de.
compassion pour moi: il me proposa de me
prendre & son service pour l'aider 4 liquider ses
affaires, aprés quoi, devant partir pour I'Eu-

~ . rope, il me promettait de m'emmener avec lui
‘et de me fourmr, au besoin, les moyens de me
rendre jusqu'en Canada. Aprés avoir obtenu
~-de mon patron d'alors la permission de quitter
son service, j'acceptai l'offre de M. Mesnier, la-

quelle fut pour moi un véritable reméde. Ré-.

conforté par la perspective qui m’'était ainsi
présentée, je me mis, avec autant de zéle que

- ;de Jme, a seconder M. Mesmer dans 1e travall

2N nches et quel- -
~quefois le soxr, pour nots consoler mutuellement, :
, ~~parler du pays, et nous communiguer nos .
" raisons d’esperer une prompte délivrance. -~/
De temps & autre, partaxt un de nous qm ;
avait réussia recueillir le prix de son passage en.
Angleterre, trois des dix-sept dont j'ai parlé-me
-précédérent  sur les sentlers de Tocéan qm
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1l s'était écoulé environ dix mois depuis le
depart des trente-huit dont j'ai parlé, lorsqu un
bon jour, un des messagers de la maison du
gouverneur, Sir Georges Gipps, vint me dire
que Son Excellence désirait me voir. Comme -
je n’avais.rien & appréhender désormals, Jau-
gurai qu'il 'agissait d’ane bonne nouvelle, et ce:
fut le ceeur plem d’espoir que je me mis & fa,lre -
ma ellleure toilette, pour me rendre auprés du
representant de la Souveraine.

Son Excellence me recut avec bonté et poli-
tesse, il avait méme Pair touché en me voyant
et me parlant. Il me fit part alors d'une letire
quil avait regme, laquelle . Pinformait que
plusieurs membres des Communes avaient de-
mandé au Gouvernement de Sa Majesté de
vouloir bien se charger de faire transmettre ot

- distribuer aux exilés politiques canadiens une
. somme assez considérable, produit d’une sous-
- cription faite en Canada dans le but de subvenir
- aux frais de notre retour. Sir Georges ajouta
“que rien n'avait encore été fait lors du départ de
‘la-malle ; mais que, attendu qu'il était probable
i ‘ rocham paquet lui aménerait I'ordre et
, oyens  de nous renvoyer tous en Angleterre,g,h
: 11 avalt cru devoir me fane venlr pour me pré-1 '

qu01, oﬁ’rant a Son Excellence me
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cieuses salutations, je me hétai de courir chez
tous mes compatriotes et amis, pour leur faire .
part de 'heureuse nouvelle que je venais d’ap-
prendre, d'une source aussi respectable qu’au-
thentique.

Néanmoins, pendant longtemps encore, nous "
en fiimes pour les transports de joie dans lesquels
cette nouvelle nous avait tous mis. Les paquets
arrivaient tous les mois, les uns aprés les autres,
et rien n’arrivait pour nous. Pourtant nous ne.
perdions pas toute espérance : nous savions bien
que le gouverneur ne s'était pas joué de nous,
et nous le supposions bien presqu’aussi dé-
sappointé que nous d’avoir été ainsi induit &
faire briller 4 nos yeux un espoir qui ne se réa-
lisait pas. Aureste, il y avait dans tout cela une
chose qui nous paraissait trés-certaine, ¢’était
qu’une souscription suffisante avait été faite par
nos compatriotes et que le montant en était dé-
posé en Angleterre. Nous nous disions dong les |
uns anx autres : — Courage, tot ou. tard 11 faut ‘
que ga vienne! -

- Un bon. nombre de ceux qm restaxent étalent -
‘dans un état voisin de la détresde, et ne voyaient -
pas jour 4 jamais pouvoir amasser la somme, assez .
considérable, qu'il fallait pour payer un passage .
de Sydney en Angleterre. Un seul d’entreeux
était marin mais 4gé, aucun patron de navire.

n'était pressé d'ajouter i son équipage des - ‘
hommes que devait tourmenter le mal de mer & .~

= chaque tempdte; au reste il y avait assez de
. Jeunes gens au pied marin qui cherchaient & ga~.
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gner ainsi leur retour en Europe, pour engager
le capitaine & ne prendre que des hommes déja
faits & l'ean salée.
~ Quant 4 moi, en particulier, sauf l'exil et la
nostalgie qu'il me causait, j’étais an mieux dans
la maison de mon généreux patron. Aux bons
soins matériels de l'aisance, s’ajoutaient pour
moi Jes soing plus précieux encore de la sympa-
thie la plus cordiale et de l'amitié la plus déli-
cate et la plus désintéressée : j'en étais quelque-
fois méme confus, tant j’avais peur d’abuser, par
quelqu’indiserétion, d’une hospitalité si libérale
et si distinguée,

~.Sur lafin de Janvier 1846, c’est-a-dire environ

~dix-huit mois aprés les premiers départs de
Canadiens exilés pour le Canada, mon ex-
cellent patron termina ses affaires: tout était
liquidé, il avait terminé la vente du reste de
ses marchandises et avait réalisé tout son avoir,

“non pas, cependant, sans de grands sacrifices ;
mais il avait presqu’autant de hate de laisser les,
terres australes que moi-méme.

Il se mit alors, et je I'accompagnais et I'aidais
.comme bien on peut l'imaginer, en quéte d'un
navire en partance. Il y en avait plusieurs qui

- gannoncaient pour le mois de Février ; nous les
visitames tous, et, aprés informations prises sur
“les qualités de mer de tous, nous choisimes
comme le plus confortable et le plus fin voilier
le navire le Saint-Georges, commandé par un ca-

 Saint-Georges wavait pas la moyindté‘, ressem—'

ra

~ pitaine Jones. Je n'ai pas besoin de dire quele
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blance avec le Buyfalo, dont, cependant, j'aimerais
-en.ce moment & savoir le sort.

Un blessé garde comme souvenir la balle ou
Péclat d’obus qu'on a retiré de ses chairs dé-
chirées. Eh bien ! moi, j'aimerais & posséder une
petite croix faite du bois dont est construite
cette frégate, dans les flancs de laquelle et mon
cceur et mon corps ont été lacérés par d’'indignes
traitements.




- XXV
1LE VOYAGE DE RETOUR.

Te d1manche gras du mom de féyrier 1846
dans la‘matlnee, aprés-avoir prig congé les j Jours.

8 des obligations et dont j’ai parlé dansle
icours de ce récit, jo m'embarquais, en compa-
gmie de M. Mesnier, mon bienfaiteur, de ma-
«dame Mesnier, sa digne compagne, et d'un assez
‘bon nombre d’autres passagers, sur le Saint-
George, en destination d’Angleterre.
Plusieurs, des treize exilés canadiens qui.ress
taient aprés moi sur la terre d’exil, avaient pn
“venir m'accompagner sur le quai: ils me ser-
-rérent les mains en me sounhaitant un heureux
_retour au pays. Ils étaient émus, et moi je
pleurais, en leur disant :—*“ Courage mes amis,
. courage, votre tour viendra!” Quelques-uns
~~de mes compagnons de passage, presque tous

o genﬁ qui abandonnaient la colonie 3 la suite de

'tatwes avortees de fortune, partageamnt E

mériter de yester & la place de 108 braves com-
© pagnons. . . S
.Le Saint- G’eorge leva l’ancre é onze heures et =

de l’ablme Il falsalt un temps
;une légere brxse enﬂalt nog, voiles’

nts des charitables personnes 4 guije |
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navire glxssalt avec mageste sur les ondes, se
dmgeant vers la sortie du havre.

Que j'avais de plaisir & voir g'éloigner les
cotes de la Nouvelle-Galles du Sud, et n'etit été
la tristesse causée par la pensée de mes pauvres
compagnons restés a Sydney, Jje crois que j'eusse,
en ce moment, été aussi heureux qu'on peut
I'étre en ce monde. Il me semblait que déja
Jétais prét d’arriver au pays. Il me semblait
entendre mes parents se dire :—Enfin,. le voila
qui arrive ! et se demander :—L’exil 'a-t-il bien

* ‘changé? Je me voyais déja au foyer domes-
-thue, entouré de parents et d’amis a qui je fai.
sais le récit de nos longues souffrances. Déja, -
Je voyais toutes mes connaissances m’entourer,
le dimanche, sur le perron de I'église, a la sortie -
~de la messe paroissiale. O image de la patrie,
que je t'ai contemplée, de tous les degrés de la--
ititade et de longitude qui séparent.le Ca,nada,r
des terres australes!
.- No ous flimes favonses pendant plusxeu‘rs Jours
dun vent en poupe accompagné de bean temps ; -
-nous filions, . filions;  le “plus agréablement du
monde, gouvernant p 1r le.cap Horn. Je sui-
vais, par conséqitent, une route tout-a-fait dif-
férente de celle par laquelle nous étions venus

a Sydney, & bord du Bufalo, et sur laquelle

nons avions doublé le cap de Bonne-Espérance,

Apres deux semaines dune navigation des -

- plus heureuses, pendant laquelle M. Mesnier et -
: .. moi parlions sans cesse de la Vieille et de la
. :Nouvelle France, quand madame Mesnier- ne:’
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me parlait pas de mes parents et surtout de ma
meére, nous étions dans les parages de la Nou-
velle-Zélande. 13 nous éprouvames quelques
jours de vents contraires accompagnés de bour-
rasques; mais bient6t le bon. vent nous revint
et nous reprimes ‘notre course :rapide vers les

régions froides et humides du cap Horn. .

Arrivés 4 la hauteur du cap Horn, nous
fimes “saisis par un calme plat qui dura une

.semaine entiére. Le spectacle qui nous entou-

:rait était d'une tristesse grandiose, et le calme

~semblait porter avec lui des terreurs que n'of-

“frent point les tempétes. Il faisait froid, trés

froid ; le navire était entouré d’immenses glaces

flottantes ; le cisl était sombre-au point de né-

‘cessiter l'usage des lumiéres em plein jour;

d’épais nuages s’étendajent comme de lugubres

-voiles de pleureuses, et semblaient descendre

~ jusquan bout des méts de notre navire; le

_ :brouillard mouillait le pont et les cordages, et
. cette eaun gelalt en crofite sur le pont et pendalt
_en cristanx aux manceuvres. Le calme, qui
ff'hOuS retenait, semblait en un mot porter la
. tourmente en son sein.

.+ A Pexpiration de cette semaine de calme, un
jvxolent vent de Nord-Ouest seleva, A la fas
~ veur duquel nous doublames le cap; mais en.
“‘nous dirigeant vers le sud, Jusqu ‘aux environs
' - d'une petite ile, appelee, je crois, I'lle Royale,
ot nous rencontrimes encore le calme qul, cette '
{ois, ne dura qu'une journée. - . .
: Dans la nu1t ‘du_méme jour, unve “t
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~_tueux soufflant du Sud-Est nous conduisit en
-quatre ou cing Jours' dans les parages des Iles
Malouines. L3, nous fimes, parait-il, dans un
-danger imminent. Le vent nous poussait vers
Ja cote, et pendant presque toute une journée
nous longeémes la terre d'une de ces iles, ayant
toutes les peines du monde & ne pas laisser
affaler le navire sur les rochers que nous aper-
cevions du haut du pont. Enfin, vers le soir, le
vent s’apaisa un peu, puis prit une direction -
plus favorable, et nous pfimes, élevant ‘notre
~-course, nous éloigner de ce dangereux voi-
.sinage. Le lendemain, la brise était tout-a-fait
~propice et nous faisions bonne route, courant
Nord-Est 4 toute vitesse. o ‘
Il y avait dix jours que nous avions échappé
aux dangers des récifs des iles Malouines, lo
‘navire était courbé sous les efforts d'un gros.
- «vent et la mer battait avec fureur sa mince mu- -
- raille: il était quatre. ‘heures de 1’apres- nidi et
- ‘nous, &tions. 4 hvta«ble, unz.,‘_ru"

1 s navire subissait.
~une évolution, accompagnge d'une pisce de mer-
-qui le fit trembler dans toute sa charpente.
L'ordre de mettre en panne avait été donné -
‘par le troisiéme officier du bord, alors en cha,rge”a
-du navire ;- le capitaine et le second officier; &
_table avec nous, s’étaient élancés, en culbutant :

tout, vers le banc de quart, pour connaitre la
<cause d'une manceuvre aussi inattendue e :
rendre la direction des choses. Ils furent suivis
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de prés par tous les passagers, qui se précipis
térent en-désordre surle pont, en demandant
avec angoisse :—Avons-nous touché? Est-ce -
une collision ?  Est-ce que nous allons périr
Tout était désordre sur: le navire, . et nous
trouvémes I'équipage, dans la terreur, en train
de mettre les chaloupes 4 la mer. Plus'dedoute,
© est n sinistre, dont personne ne connait:: Qi ne
eut apercevoir la cause. La plupart des pas-
--gagers s'emparaient déja des chaloupes, et on
“allait avoir & déplorer de terribles noyades,
lorsque le capitaine parvint & obtenir 'attention.
~de ces malheureux fous de peur. Il leur ex-
pliqua alors que la cause de ces mancuvres
 était la chute dans la mer d'un pauvre matelot.
- I1 pria tout le monde de vouloir se retirer en -
‘arriére, pour permettre & l'équipage de ma-
neuvrer 4 T'aise et d’exéeuter, sans encombre,
- les dangereuses opérations du sauvetage, au sein
- d'une mer houleuse soulevée par un gros vent
d’orage.
*“Penché sur le bastingage du navire, je pus

nt envn'on dxx mmutes, _]e le v1s pwraatref

sur la oréte d’une vague et tantot 7
avoir ét6 enseveli sous le ‘repli- d’une lame. E
(était un spectacle & navrer le ceur. - s
"Une chaloupe fut m1se ala met, condulte pa‘r :

en. o8 moment e Jouet des vague o
ouS,vamns avec. amnéte les: ouV@ments de

’volr Is malheureux matelot lutter avec la mer; '
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‘ce fréle esquif ballotté par la mer, s'avancant
aveo peine malgré les efforts des vigoureux ra-
meurs. ! Enfin la chaloupe approchait du panvre
matelot ; on se sentait presque suffoqué d'impa-
tience, dans l'attente du moment ou, saisi par
I'un de ses camarades, nous le verrions arraché
au terrible sort qui le menagait. La chaloupe
n’était plus qu'a quelques verges de lui, lorsque
nous le vimes disparaitre dans les ondes. L’équi~
page de la chaloupe chercha quelque temps, in-
terrogeant la surface agitée de la mer, puis se
dirigea du cbté du navire, sur un signal de
retour donné par l'ordre du capitaine. Je me
sentais la poitrine comme oppressée par un
poids pesant: maintenant je craignais pour le
sort des cinq hommes qui montaient la faible
embarcation. Effectivement, ils eurent beau-
coup de peine & revenir; mais enfin, ils arri-
vérent. Le navire reprit sa marche, chacun -
reprit ses occupations. & bord, et, une heure
’aprés, personne ne se fat apergu quun accident
venalt de visiter 1’équ1pa,ge qul nous cdndulsalt
sur les sentlers de T'¢ ' ,
" de ces pauvres-enfants d’Adam qui, chaque jour,
a chaque heure, & chaque minuté, passent du
temps a P'éternité, du jugement souvent si faux
~ des hommes, au jugement infaillible et redou-
“table de Dieu! b

Chaque( jour de marche nous &loignait des 16~
- glons froides du Sud et nous rapprochait des
feux de la zone torride. Aprés deux mois et
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demi de voyage, nous fimes relache au port de - E

Pernambouc dans I’ Amérique du Sud.

La chaleur btait grande ; mais, en repassant
sous ¢es latitudes, comme je goitais avep dé-
lices la différence qu'il y avait entre ma posi
tion, & bord du Saint-George, et celle que j'occu-
pais_& :bord ‘de linoubliable Bufalo. Esclave
alors, j'étais libre aujourd’hui; méprisé alors,

J'étais respecté aujourd’hui ; marchant & lexil

:alors, je revenais au pays maintenant!...... Et

“sous le rapport physique, au lieu des saletés
- -de la frégate, j'avais tout le confort dont on peut

P

jouir a bord d'un navire.
Le capitaing avait affaire & terre, nous en pro-

“fitames M. Mesnier, sa femme, quelques passa-

gers et moi, pour aller respirer un peu l'air des
.champs et des bosquets de cette riche nature
des pays chauds. Je ne donne pas de descrip-
tion de la petite ville et du port de Pernambouec;
cette description ressemblerait & mille autres du

. méme genre et n'aurait pas grand intérét pour

1mes lecteurs. )
- Descendus & terre vers onze heures de la ma-

~‘tinée, nous ne reprimes le chemin du navire -

que sur les neuf heures du soir. - Huit de nous

montions, pour le retour, une chaloupe conduite

" par des rameurs indigénes; ils chantaient en -

ramant une complainte ou cantique espagnol,

dont V'air avait une grande douceur et dont le

~ refrain était :—Santa Maria. Ils n’avaient pas

. yépété deux fois ce refrain, qui me faisait plmsn' i
. & entendre, que jo me joignis au cheur quile
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répondait ; puis madame Mesnier se joignit &
nous, et tous les hmit nous répetlons le doux.
refrain: Senta Maria!

Une fois sur le pont de notre navne, je m’ac-
coudai sur le bord des pavois et j’y demeurai,
m’enivrant de la mélodie touchante du chant
des rameurs, jusqu'aux derniers Santa Maria,
que mes oreilles charmées purent aller saisir
dans le lointain et me rapporter avec les
chaudes et douces brises du vent du soir des
tropiques.

. Le lendemain matin, sur les dix heures, le Saint~
‘George, et nous, 'un portant les autres, reprimes.
notre course vers les iles bntannlques Apras
six semaines, du jour de notre départ de Per-
nambouc, marquées tantdt par du calme, tantot ,
par un vent favorable, nous arrivAmes dans les:
bassins de Londres, tous sains et saufs et biem

portants. Nous nous félicitions les uns les

némes quelq o5 1

autres ‘de notre heureuse traversee de qua,tre; i



XXVI
A LONDRES. :

Chacun s'empressa de prendre terre ; nous des-
cendimes, mon protecteur M. Mesmar, mada.me,
Mesnier et moi, dans un hétel que mon géné-
Teux protecteur connaissait. Je me répandis en-
remerciments, offerts du plus profond de mon

cour, & mon bienfaiteur et & sa mnoble com=
pagne, et leur offris de les servir & Londres st
quelqu’affaire pouvait leur rendre mes services:
désirables. M. Mesnier n'avait pas besoin de
moi ; mais j’avais encore plusieurs jours a jouir
de leur aimable compabnle Que Dieu les 1é~
compense de m’'avoir rendu mon pays et d'avoir
mis, dans cette ceuvre de charité, des procédés.
si nobles et si délicats !

Je n'eus rien de plus pressé, en ce qui me

- concernait, 3 mon arrivée & Londres, que de
m’informer de 'endroit ou je pourrais trouver
- les secours expédiés du Canada pour le retou:‘
- des exilés politiques. Je ne savais ou aller, & -
‘ ‘qull parler, dans cetle immense confusion gtuﬂ _y
~ wappellé Londres, ot chacun semble. poursu.lw ’

* par le démon de la convoitise et n’avoir pas une
minute 4 donner au prochal' Da,ns cette per-

Tillustre membre des: Communes d’Angleterr
~dont le zéle pour les intéréts canadiens m'était

- connu. J'allai b;nc)a' son bureau mals la Jer~

- plexité, jo résolus de m’adresser 3 M. Roebuck, -
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sonne qui en avait soin me dit que M. Roebuck
était & Ham dans sa famille ; cependant, on
T'attendait de jour en jour. On était au mer-
credi quand j'allai, pour la premisre’ fois, am
bureau de 'ami des Canadiens, j'y retournai de
nouveau le lendemain, puis le vendredi: M.
Roebuck n’étant pas encore revenu le samedi,
je pris le parti de lui écrire, pour lui demander
Jes renseignements qui m’étaient en ce moment
sl nécessaires. :
Dés le lundi matin je regus une réponse & ma
lettre. . M.Roebuck me donnait toutes les infor-
mations nécessaires ; puis me faisait une foule
de questions, pleines de sympathie et de sollici-.
tude pour mes compagnons d’exil restés en Aus- .
tralie. Je m'empressai de répondre i sa bien--
veillante lettre; je lui donnai le nombre des
exilés Canadiens retenus & Sydney, je Iui fis con-
naitre leur triste condition et la quasi impossi
bilité pour eux de revenir, de longtemps, parle
, '*moyen de leurs propres ressources,. ra1son de 7
= I’état des aﬂ'axres dans la colo ’

que j'avais laissés & tnstes en la Nouvellew
Galles du Sud. %
M. Roebuck m'avait adressé a3 M. Graham, en
‘m’indiquant avec précision ol je pourrais rens
contrer ¢e monsieur. Je pris une voiture, et,
accompagné de M. Mesnier qui continuait. 3
m’étre utile, j’allai 4 la rue et au numéro indi
. qués. M. Graham me regut avec une.bor
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toute cordiale, m’adressa des paroles de félicita~
tion sur mon heureux retour de I'exil et me fit,
de suite, remise de la somme nécessaire pour
payer mon passage jusqu'a Montréal et faire
honneur aux frais de mon séjour & Londres.

De retour & mon hétel, Je trouvai une seconde ,
lettre de M. Roebuck qui m’informait’ ‘qu'il ne-

_ pouvait venir 3 Londres, pour raison de maladie
dans sa famille ; il me faisait encore des ques-
tions sur les circonstances dans lesquelles se
trouvaient mes compatriotes exilés. Je r6-
pondi de suite & cette seconde lettre, et lui ex-

- primait I'espoir de le voir & Londres, avant mon
«départ, a Pouverture alors prochaine du parle-
ment, lui disant que j'avais maintenant deux
~motifs de le désirer : celui dn rétablissement de

~ lasanté de la personne malade chez lui, et celui
qui avait pour objet le bonheur de le voir et de

©~ le remercier en personne. Ce veeu ne se réalisa
.7 .pas, cependant ; M. Roebuck mne vint pas a
-~ Londres avant mon départ; mais je regus une

-~ troisiéme lettre de lui, deux heures avant mon
,dep 1t pour le Canada. Il me disait dans cette

iere lettre que la somme déposée en Angle-
térre n'était pas suffisante pour effectuer le re-
~ tour en Canada de tous les Canadiens Testés en’
. Australie. Il ne faut pas, disait-il; qu'un seul
- d’entre eux reste en exil‘faute des moyens pécu-
' _niaires nécessaires & son retour dansla patrie.
11 m’engageait donc & faire connaitre ce faitd -
mes compatriotes, a mon arrivée en Canada., ot
a solhc1ter une nouvelle souscnptmn.
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. Immédiastement & la suite de mon entrevue
avec M. Graham, javais retenu mon passage a
bord d’un navire qui devait partir le 10 juillet ;
ce navire s'appelait Le Montréal. Entre tous les
navires en partance pour le Canada, j'avais
choisi Le Montréal, 3 canse de som nom; il me
semblait que ce nom du pays devait me porter
bonheur.

Je trouvai bien longs les quelques jours que
Jj'eus & passer encore dans la sombre métropole
de I'’Angleterre en attendant le départ du navire
.qui devait m’emporter vers les bords du Saint-
- Laurent, dont les rives semblaient déja me sou-

rire. De toutes les distractions que jessayai a
.me donner, une. seule pour ainsi dire m’est -
restée en mémoire : je veux parler de ma pré-

sence a une grande revue militaire, pa,ssee par,' :
 ’Egypte, alors en visite & la cour de Saing-
Cd aInes.. - Ce: n’etalt pas une revue aussi nom-

_mal ‘ : ’e~_],a1é jamais
vue, et c'était un spectacle des plus imposants
et des plus magnifiques. Je pus étre témoin de
Tepthousiasme fanatique dont le peuple anglals

animé pour la personne du Duc; car il n'y-

; t. pas besoin d’ajouter son nom ‘de Wel-
.‘-Imgton Al y -avait, comme touJours, plusxeurs—

ducs ‘en Angleterre a cette époque, mais lu :

c’était Le Duc (The Duke). Les troupes étaient

magnifiques, et tous les bourgeois de Londre
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en voyant passer le duc de Wellington sur son
superbe cheval, entouré de son état-major, ne
se génaient pas pour le mettre au - dessus
d’Alexandre, de César, et surtout de N apoléon,




- journées & franchir.

XXVII
DE LONDRES A QUEBEC. "

Le 13 de juillet 1846, aprés un séjour de qua-
torze jours dans le sein de I'immense métropole
du Royaume- Uni, je quittai les bassins de
Londres 4 bord de lexcellent navire Le
Montréal, commandé par I'aimable autant qu’ha-
bile marin, M. le capitaine Forbes. Un batean
4 vapeur nous remorqua jusqu'en dehors de la
~ Tamise et nous laissa & quelque distance des
cbtes de la Manche.

A peine étions-nous arrivés dans ce chenal
qui sépare I’Angleterre du continent, quun vent
tempétueux s'éleva, lequel, avec des alternatives
de calme et de redoublement de rage, nous
retint trois semaines i louvoyer dans la Manche.
Le Saint-George avait- parcouru. en deux jours'
. Yespace que nous mimes envu'on dlx huit

" On sait que la houle e , laj“Manc'h“e .
- gont sans égales sur touts I'étendue des mers
pour la fatigus qu'elles font endurer aux na<
vires. Ces trois semaines de pénible navigation
avaient tellement secoué la charpente du Mon-~"
tréal qu'il se mit & faire de 'eau ; pendant toute
la traversée, I'’équipage, & son grand déplaisir
gouvent exprimé en termes de mitelot anglaxs,
eut & pomper plusieurs heures chaque jour.

Notre course & travers I'océan fut on ne peun

_plus heureuse “Le seul incident pénible qui &
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Drésenta fut la mort d’un petit enfant apparte-
nant a une famille d’émigrés trés respectable.
La douleur de ces compagnons de passage excita
les sympathies de tout le monde 3 a bord. C'est si
triste la mort, et la sépulture quila suit, sur mer !

Le 2 septembre, 4 sept heures du matin, oh!
Jje m’en sonviens ¢omme si c’était aujourd’hui,
nous apergtimes, en montant sur le pont lea
cotes du district de Graspé.

La patrie! Apres plus de sept ans d'exil,
quelle émotion! C’était quelque chose de si
doux, de si enivrant, que je me prenais & me
dire 3 moi-méme :—Aprés tout, de pareilles
jouissances ne sont pas trop cher achetées! Si
T'on ressent tant de joie & revenir dans la patrie
terrestre, quelles ne seront done pas les joies de
ceux qui, aprés avoir mérité sur la terre, seront
admis aux douceurs de la patrie céleste ?

. Et je révais ainsi, contemplant & m’en fatiguer
et le ciel et les eaux et les terres de mon pays.
Ma joie paraissait telle & tous mes compagnons

“de voyage qu'ils en étaient émerveillés. Un
passager, ancien major de l'armée anglaise,

i jouissait tellement de mon bonheur dans son

bon ceeur; qwil m’invita & descendre dans la~

. cabine ou il avait, ‘avec le capitaine; organisé

‘ane petite féte.  On but & ma santé, au Canada

. tant aimé de ses enfants, et on me félicita de

-~ mon retour au foyer de mes ancétres. ’
., Ces émotions, si vives et si profondes, prodmy '
o sn'ent sur moi un eﬁ‘et smguher, que rien aupas
§ ravant dans ma vie, si accldentée pendant les
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neuf années alors derniéres, n'avait pu produire
4 ce point; je demenrai plus de deux fois vingt-
quatre heures sans dormir.

De Graspé, huit jours de nav1gatlzon entre les
deux superbes rives du plus beau fleuve du-
monde nous amenérent dans le port de Québec,
ou nous jetimes I'ancre le 10 septembre, qui était:
un dimanche, vers deux heures de 'aprés-midi.

Je descendis & terre presqu'immédiatement
aprés notre arrivée, laissant & bord ma malle,
«du reste fort pen considérable. Je pris une ca-
léche sur la place et je me fis conduire & un.
hotel oanadlen Les plus petites choses ont

leur swmﬁca,tlon dans de semblables situations:

Jje ne saurais exprimer, par exemple, leffet
queut sur moi la vue de cette caléche et I'im- -
pression que je ressentis quand jentendis
parler francais autour de moi, et que je pergus,

~surtout, ces simples mots que le cocher adressa

a son cheval :—* Marche donc.”. Un. éclan' tra-
ma pensée, et 1’1mage de,. Long-Bottom.

- cheval canadien, les mots si rudes & nos langues
et & nos oreilles, que nous adressions & nos
associés de travail, les bosufs australiens :—* Hy'
Dyi!”? (Cest ainsi, que pour nous confondre ot
nous -humilier, sans doute, Dien permet: que ces’
idées triviales viennent s'offrir 4 notre pauvre
cerveau, souvent dans les moments les plus so
lennels. . Qui n’a pas eprouvé cela plusxeur’
‘ foxs dans sa vie ?



XXVIII

LE PAYS ENFIN.

o

visite de‘quelque citoyen de Québec (o1t je ne
naigsais a peu prés person.ne) qui venait me
féliciter de mon retour, me souhaiter la bien-
venue, e me demander des nouvelles de nos
compatriotes restés en exil. On ne savait que
faire pour me plaire et me prouver ‘combien. on

: étmt heureux de me voir revenir saih et sauf
~apreés tant de miséres et une si longue absence.
. Plusieurs m’invitaient 4 me rendre chez eux, et
m’offraient l'hospitalité de la famille; mais,
__avant que jeusse répondu 3 pareille invitation,
~un autre visiteur arrivait: alors je remerciais,
- me défendant sur les devoirs que javais a
- - Templir envers une population qui me recevait

rdialement—Eh bien! demsin, me disait-

.quelqués Joui's’a Québec 2... Enfin, totit ce i
. ’vlmterét le phfs Vlf et la ‘cordlah
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quai sur le bateau & vapeur de la ligne de
- Québec & Montréal.

Je viens de dire que jignorais le sort de mes
vieux parents; en effet, je ne savais pas s'ils vi-
vaient encore, n’ayant pas recu de nouvelles
d’eux 3 l'étranger, et n’ayant pu en avoir a
Québec, ou ils n’étaient point connus. (’'était
done le coeur plein d'ane joie mélée d’anxiété
que je remontais le cours du Saint-Laurent
pour regagner le toit paternel! Je mne dormis
pas de la nuit, que je passai & marcher sur le
pont par un temps magnifique; des milliers
d’étoiles brillaient an firmament, et la tempéra-
ture était d’une tiédeur délicieuse.

En arrivant & Montréal je regus des nou-
velles heureuses de mes parents: ils m’atten-
daient de jour en jour, avertis qu'ils avaient été

- par M. Fabre. Lui-méme avait recu une
lettre de M. Roebuck, apportée par le paquet de'
la malle d’Angleterre 3 New-York, lequel nous

: avalt devancé de prés dé trois semaines. . :

= Désirant me rendre 1mméd1atement dans ma

parmssa, ‘située 4 vingt lieues d ontréal, jeme -
mis de suite en frais-de remph’r< 1n-devoir sacré
pour moi, celui de demander au peuple cana~
dien de pourvoir au retour de mes compagnons
restés en exil. J'étais occupé & écrire une ,cdm-‘
munication sur ce sujet, lorsque je regus la vi-
site'de M. Duvernay, propriétaire du joutrnal la

" Minerve. M. Duvernay était accompagné de M, =

"_,‘}_'LePaﬂ]eur, un de mes compagnons d'exil déja. v

.aun pays depuis prés de deux ans.




NOTES D'UN CONDAMNE POLITIQUE. 233:

Nulle visite ne pouvait arriver plus a propos;
car on sait avec quel zéle et quel dévouement.
M. Ludger Duvernay a servi la cause des exilés
de 1838. Je lui fis part de suite du sujet de la
communication que jétais occupé 3 écrire
quand il était entré.. - Il me répondit que la
chose était faite ; ‘que les souscriptions prélevées
dans: toutes les paroisses et villes . du Bas-
Ga:nada., et alors intégralement payées entre les
mains du trésorier-général de 1'Association de la

“délivrance, M. Fabre, étaient amplement suffi-
santes.

Nous allames ensemble chez M. Fabre, qui
me recut avec bienveillance et urbanité, et
4 la mémoire duquel jai des obli,gations
toubes particuliéres. Il me dit que le fonds
de. secours pouvait suffire & toutes les dé-
penses ; mais qu’on avait éprouvé des mécomptes
dans les moyens tentés pour transmettre ces va-
leurs en Australie. Jindiquai & M. Fabre les
moyens que mon expérience des affaires en la
'Nouvelle-(u‘ra,lles du Sud me suggérait.

~.Qu'on me pardonne d'intervertir ici l'ordre
chronologlque des événements, pour constater
le retour de mes compagnons d’exil et sxgnaler ,
un acte de générosité que la justice veut. qu'on
ne passe pas sous silence. Quinze ou seize mois
‘aprés le jour ot je m'étais rencontré avec MM.
Duvernay et TFabre,  tous mes _compagnons.

 Qexil étaient de retour au pays,. a l’excepponf

d’un seul, Joseph Marceau, qui, s ‘étant marié a
Sydney, ne voulut pas ou ne put pas réyenir.
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Partis cinquante-huit, prés de neuf ans aprés
nous étions cinquante-cing de retour.

Trois des treize exilés laissés derrisre moi &
Sydney sont arrivés plus tét que les autres, et
voici comment. Immédiatement 3 la suite de
mes communications avec M. Roebuck et de mon
entrevue avec M. Graham & Londres, je m’étais
empressé d'écrire & l'un de mes compagnons,
M. le capitaine Morin, pour l'informer, lui, et,
par son entremise, tous les autres exilés cana-
diens, que certaines sommes étaient déposées a
leur service a Londres ; je leur promettais, de
plus, de faire, & mon arrivée au Canada, toutes
les démarches possibles pour obtenir la somme
nécessaire a leur délivrance.  Je les engageais
donc & chercher qui voudrait leur avancer les
moyens de revenir en Angleterre, sur la certi-
tade que 13 ils frouveraient les moyens de

payer ces avances, et je leur donnais le nom et

l'adresse de M. Graham, dépositaire des s
eri thngS du Canada. :

: dont J 1gnore le ﬁbxh, dit alors a mon ami, que, .

sur la foi de ma lettre, il avanceralt les sommes

* nécessaires pour payer le passage de trois exilés -
jusqu'a Londres, ot on lui remettrait fses,déa e
.- boursés sur les sommes déposées entre’ le mains

- de M. Graham. En effet, 'ami 3 qui j'avais
écrit, M. Morin, et deux de ses compagnons,
MM, Morin, fils, et Rémi Pinsonneault, revin
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rent de suite en Angleterre avec leur généreux

protecteur qui, lui aussi, abandonnait la Nou-
velle-Gralles du Sud, comme le firent beaucoup
de négooiants a cette époque

Comme je ne pouvais partir le jour méme de
mon arnvée a- Mgmbréal pour Samh]?ohcarpe,_ :
ssidence: de mes bons parents, je pro- .
i du temps pour aller remercier M. Lafon- -
‘ twme de la grande part quwil avait prise
anx démarches faites par nos compatriotes, .
pour obtenir amnistie qui nous permettait de
nous réunir en notre cher Canada. 7

Le lendemain matin, je m’embarquai sur le
~ batean & vapeur allant aux Oddres. Nous éprou-
vimes des retards dans le passa,ge dv. canal .de
Beauharnais, en sorte que je n'arrivai a la
‘maison paternelle que la mnuit sur les deux
heures. Naturellement .tout le monde était an
lit, lorsque je frappai & cette porte que j'avais
franchie tant de fois, que je n’avais pas vue
_ souvrir depuis huit ans, et derridre laquelle
- g'abritaient les auteurs de mes jours.




XXX
LE TOIT PATERNEL.

Lecteur de mes notes, mettez-vous 3 ma
place ; imaginez que c’est vous qui vous tenez
debout sur ce senil, dans l'attente, et vous com=
prendrez ce qui devait se passer en moi.

Je n’attendis pas longtemps, je vous assure,
et je n’eus pas la peine de répéter deux fois les.
mots :—* C'est moi!” adressés & mes parents;
car ils se précipitaient vers la porte : ‘

—(Pest Xavier ! criait ma mére, c’est Xawer !

- —(est lui, répétait mon pére, c’est lui !

—C’est lui, c’est Xavier ! redisait tout le
monde dans la maison. , '

Mes tendres parents se jetérent & mon cou, en
disant :—Oui, oui, ¢’est notre cher enfant!

- Le premier moment d’effusion passé, je me

Tis & genoux devant mon pére et Iui demandm ke

-

sa bénédiction, qu’il m’accorda avec tendr :
puis, tous; nous remercidmes le Bon Dlen * de '
mon heureux’ retour, - . s
Cétait le matin du 14 ‘ep‘embré 1846
Ah! je retrouvai bien, 3 mon retour au pays,
les meeurs canadiennes, les douces et bonnes
meeurs de nos aieux. Aussi terminerai-je ces
notes par un trait qui peint parfaitement la vie
paroissiale de nos campagnes, laquelle offrait en -
ce moment pour moi un si frappant ‘et.si con-
. “solant contraste avec les habitudes des popula-
tions avec lesquelles je m’étais trouvé en contact -
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«depuis huit années ; trait qui réduit en action
o sentiment de bon voisinage, qui fait que
ceux que la Providence a appelés & vivre pres
les uns des autres, sur le méme coin de terre, se
regardent comme les membres. d'une méme fa-
-mille, selon ce que dit le vieil adage canadien :
« Qulest-ce qu'on a de plus cher aprés ses pa-
_rents, si ce n’est son voisin. ” o,
~Je w'étais pas présent dans les maisons du voi-
sinage ; 1mais je sais si bien ce qui s'y est passé
«que je suis certain de le raconter exactement.
Les viewz, qui, comme on sait, se lévent sou~
~vent la nuit chez les cultivateurs pour fumer
leur pipe d la porte du poéle, les vieux, dans
les maisons voisines de celle de mon pére, en .
-apercevant le mouvement des lumiéres chez
nous, & cette heure, et sachant que jétais
attendu de moment en moment, s'étaient dit
—Tiens, Xavier Prieur est de retour de Yexil!
Voila donc des gens heureux!
Puis les vieux avaient réveillé les gargons dos
nataires et les brus, en leur disant :
.. —Dites donc, il faut que Xavier soit arrive,
- il n’y a pas beaucoup de temps, c’est un .va}-»et_é
‘vient de chandelles chez les Prieur. =
 Et tout le monde s'était levé 4 plusie
pents a la ronde. SRR S R
—Taut aller le voir, disaient les hommes, en
“laissant leur lit et en s’habillant. S
, —(la pourrait peut-gtre les déranger, répli-
- quaient avec hésitation les femmes. i

—Par exemple, est-ce quon .dérange 'dés =

urs ar-
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voisins et des amis, quand on va se réjouir avee
eux sur le retour d’un enfant absent depms tant
d’années ? Allons done.

On partit donc; et on frappalt aux ie:aétre&
sur la route, en criant : R

—Xavier Prieur est arrivé ! Est-ce que vous:
ne venez pas le voir, vous autres? de crainte
que les occupants me fussent pas au fait de la:
nouvelle.

Une demi-heure aprés le moment ol j'avais-
franchi le seuil paternel, un grand nombre de:
voisins étaient réunis chez mon pére : peu d'ins-

.tants apres,. arrivaient les bonnes voisines, ti--
mides et frileuses, la téte et les épaules enve-
loppées de leurs grands chéles de laine.

Je serrai avec effusion la main & tout ce brave:
monde d’amis ; et, tous ensemble, nous tinmes. -
conversation jusqu’a cinq heures du matin. =

—Qest rien que le commencement de ce que:

\

vous avez a nous conter,. ‘me dlrent alors 110

Y

paré depms plusxeurs” jours, je me dis avec un.
sentiment de bonheur indescriptible: :
- =Oui, me voild tout de bon revenu d’Ausa
tralie! S
C’est bien ici:mon Canada, ng. pa.roxsse na-;~ :
~ tale; j'y retrouve mes parents, les amis de-mon. |
“enfance et de ma jeunesse. O Dieu plem der
‘:,bonté soyez béni | L E
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